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»SLUZBENI GLASNIK GRADA VISA“ izlazi po potrebi
Izdavaé: GRAD VIS
JEDINSTVENI UPRAVNI ODJEL




Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br.

1/13, 2/13 i 6/18), Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. oZujka
2019. god., donosi

ZAKLIUCAK

u svezi Izvjeséa o realizaciji godiSnjeg plana
i programa rada Djeéjeg vrtiéa "Vis", Vis
za pedagoSku godinu 2017./2018.

I'
Prihvaca se Izvjedce o realizaciji godi¥njeg plana i programa rada Dje&jeg vrtiéa "Vis",

Vis za pedagoSku godinu 2017./2018. kojeg je dana 20. ozujka 2019. god. podnijela
ravnateljica Djegjeg vrtiéa ,,Vis“, Vis, Gradu Visu kao osniva¢u i vlasniku vrtiéa.

IL

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom glasniku Grada Visa".

KLASA: 601-01/19-01/2 PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-2 VIJECA GRADA VISA:
Vis, 26. oZujka 2019. god. Marinko Zub¢i¢, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE



Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13,

2/13 i 6/18), Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrzanoj dana 26. oujka 2019. god.,
donosi

ZAKLIUCAK

u svezi IzvjeS¢a o radu Gradske knjiznice
i €itaonice "Vis", Vis u 2018. god

L
Prihvaca se Izvje3¢e o radu Gradske knjiZnice i &itaonice "Vis", Vis u 2018. god. kojeg je

dana 14. oZujka 2019. god. podnijela ravnateljica, a koje je prema Statutu Gradske knjiZnice i
Citaonice Grada Visa ravnatelj duZan podnijeti Gradu Visu kao osnivatu i vlasniku knjiZnice.

II.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom objave u "Sluzbenom glasniku Grada Visa".

KLASA: 611-01/19-10/2 PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-2 VIJECA GRADA VISA:
Vis, 26. oZzujka 2019. god. Marinko Zubdié, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (--SluZbeni glasnik Grada Visa®, br. 1/13, 2/13 1 6/1 8)
i ¢lanka 54. stavka 1. Zakona o ustanovama (-Narodne novine*, broj 76/93, 29/97, 47/99 i
35/08), Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. ozujka 2019. godine
donosi:

ODLUKU
o davanju prethodne suglasnosti na Pravilnik o unutras$njem ustrojstvu i nadinu rada
Gradske knjiZnice i &itaonice ,,Vis*

Clanak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Pravilnik o unutras$njem ustrojstvu i nadinu rada Gradske
knjiZnice i &itaonice ,,Vis“, predloZen od strane Ravnateljice Gradske knjiZnice i &itaonice
5 VIS

Clanak 2.
Pravilnik o unutra$njem ustrojstvu i nadinu rada Gradske knjiZnice i &itaonice ,,Vis“ sastavni je
dio ove Odluke.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoenja, a objaviti ée se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa“.

KLASA: 611-01/19-10/1 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-19-3 GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. god. MARINKO ZUBCIC, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 18. i 19. Zakona o knjiZznicama (-»Narodne novine®, br.17/2019) te &lanka 20. i 48.
Statuta Gradske knjiZnice i itaonice Vis (u daljnjem tekstu: KnjiZnica), ravnateljica Knjiznice, uz
prethodnu suglasnost Gradskog vije¢a Grada Visa donosi:

Pravilnik
o unutraSnjem ustrojstvu i na¢inu rada
Gradske knjiZnice i ¢itaonice Vis

Opée odredbe

Clanak 1
Pravilnikom o unutradnjem ustrojstvu i nadinu rada Gradske knjiZnice i ¢itaonice Vis (u daljnjem
tekstu: Pravilnik) ureduje se unutrasnje ustrojstvo i sistematizacija radnih mjesta KnjiZnice, nadin
rada, zasnivanje radnog odnosa, plaée radnika, prestanak radnog odnosa i dr.

Clanak 2.
KnjiZnica ima svojstvo javne ustanove, organizirane u jedinstvenu cjelinu, radi obavljanja djelatnosti
1 programa rada, uspostavljanja organizacijske cjeline i sluzbe koja omogucuje racionalno i stru¢no
obavljanje djelatnosti.

Clanak 3.
Svrha unutarnjeg ustrojstva KnjiZnice je efikasno poslovanje s predvidenim brojem radnika, te
maksimalno koristenje struénih radnih sposobnosti radnika i radnog vremena.

Clanak 4.
Svi radnici duZni su svoje poslove obavljati savjesno, kvalitetno i na vrijeme, te sredstva koja su im
povjerena ¢uvati brigom dobrog gospodara.

Clanak 5.
KnjiZnicom upravlja ravnatelj, kojeg u skladu sa zakonom imenuje i razrjeSava osniva¢ KnjiZnice
Grad Vis.
Nadin rada knjiZnice

Clanak 6.
Rad KnjiZnice kao javne sluzbe ureduje se Pravilnikom o radu knjiZnice kojeg donosi ravnatelj, uz
prethodnu suglasnost Gradskog vijeéa Grada Visa.
KnjiZnica svoju djelatnost obavlja kao samostalna KnjiZnica bez odjela.

Javnost rada knjiZznice

Clanak 7.
Rad KnjiZnice je javan. Knjiznica je duzna pravodobno izvjestavati javnost o svojoj djelatnosti te
posebno gradane, pravne osobe i druge korisnike, o nadinu davanja svojih usluga, ostvarivanju
knjiZni¢ne djelatnosti te o svim drugim ¢injenicama vaznim za informiranje korisnika i javnosti.

Clanak 8.
KnjiZnica je duZna redovno podnositi izvje$¢e o svom poslovanju osnivadu, kao i prijedlog planova
poslovanja i programa rada.
Rasporedivanje osoblja

Clanak 9.
Radnike na radna mjesta u KnjiZnici rasporeduje ravnatelj KnjiZnice.
Osoblje primljeno na rad u KnjiZnicu rasporeduje se za obavljanje poslova utvrdenih ovim



Pravilnikom.

Clanak 10,
Radnici rasporedeni na odredene poslove duni su izvrsavati dodijeljene im poslove, te se pritom
stalno stru¢no usavriavati, razvijati i njegovati medusobnu suradnju kao i skrbiti za ostvarivanje
ciljeva i zadataka postavljenih u programima rada KnjiZnice.

Clanak 11.
U toku rada, radnik KnjiZnice moze prema utvrdenoj potrebi biti stalno ili privremeno rasporeden na
obavljanje drugih poslova, a u skladu sa svojom struénom osposobljenosti.
Poletak i zavrietak rasporeda radnog vremena KnjiZnice utvrduje ravnatelj KnjiZnice.

Radna mjesta, poslovi i zadaci

Clanak 12.
Ovim Pravilnikom sistematiziraju se sva radna mjesta u KnjiZnici.

Clanak 13.
Zasnivanje radnog odnosa izmedu KnjiZnice i radnika realizira se sklapanjem Ugovora o radu, pod
uvjetom da radnik ispunjava uvjete i zahtjeve za obavljanje radnog mjesta utvrdenih ovim
Pravilnikom.

Clanak 14.
Kod odredivanja zahtijevanog radnog iskustva za pojedina radna mjesta, duljina radnog iskustva
odreduje se s obzirom na sloZenost i odgovornost poslova radnog mjesta, a moZe se odrediti i u
trajanju do 3 godine.
Za radna mjesta za koje je prednost uvjet radnog iskustva do 1 godine, moZe se zakljuéiti ugovor o
radu s pripravnikom uz trajanje pripravnitkog staza do 12 mjeseci.
Probni rad traje 3est mjeseci.

Clanak 15.
Sklapanjem Ugovora o radu radnici preuzimaju prava i obveze iz sklopljenog ugovora, te prava i
obveze utvrdene Statutom KnjiZnice, ovim Pravilnikom, Pravilnikom o radu te ostalim op¢im aktima
KnjiZnice.

Clanak 16.
U KnjiZnici se sistematiziraju slijede¢a radna mijesta, koeficijenti sloZenosti poslova i potreban broj
izvrsitelja.
Osnovica za obratun bruto place utvrduje se Uredbom Vlade Republike Hrvatske i mno3i se
utvrdenim koeficijentom.
U skladu sa Zakonom o knjiZnicama struéno knjiZni¢no osoblje su:
- diplomirani knjiZni¢ar,
- knjizni¢ar,
- pomoc¢ni knjiZniéar.
Vrednovanje poslova i radnih zadataka vr&i se odredivanjem koeficijenata koji su utvrdeni
Pravilnikom o radu.

Clanak 17.
Grad Vis sklapa Ugovor o radu s Ravnateljem za obavljanje poslova i zadaéa utvrdenih Statutom i
Pravilnikom o unutradrnjem ustrojstvu i nadinu rada knjiZnice .
Ravnatelj zasniva radni odnos s KnjiZnicom na odredeno vrijeme s mandatom od &etiri godine i moZe
biti ponovno izabran.
Ravnatelj stupa na duZnost danom utvrdenim aktom o imenovanju.
Ravnatelj KnjiZnice u skladu sa Zakonom o radu i drugim op¢im aktima KnjiZnice sklapa s radnicima
Knjiznice Ugovor o radu.
Poslovi i zadaci ravnatelja, nadin i uvjeti imenovanja, utvrdeni su Zakonom o knjiznicama i Statutom
knjiZnice i Pravilnikom o unutrasnjem ustrojstvu i na¢inu rada knjiZnice

=



Opis poslova i zadataka

Clanak 18.
Ravnatelj KnjiZnice obavlja slijedeée poslove:
- donosi Statut knjiZnice te traZi od osnivaca suglasnost na Statut knjiznice
- zaklju¢uje Ugovor o radu s radnicima
- izdaje nalog pojedinim radnicima u svezi s izvrienjem odredenih poslova sukladno opéim
aktima KnjiZnice
- donosi druge akte KnjiZnice
- donosi godisnji program rada KnjiZnice i mjere za njegovo provodenje, uz suglasnost osnivaéa
- podnosi IzvjeSée o poslovanju KnjiZnice i ostvarivanju njezinih programa rada
- donosi financijski plan i godi$nji obratun KnjiZnice
- odgovara za financijska poslovanja KnjiZnice
- odlu¢uje o koristenju sredstava KnjiZnice
- utvrduje na€in i uvjete koristenje knjizni¢ne grade
- odlu¢uje o promjenama u organiziranju rada KnjiZnice
- obavlja druge poslove odredene Zakonom o knjiZnicama, drugim propisima i Statutom
knjiZnice

Ravnatelj organizira rad i poslovanje KnjiZnice, predstavlja i zastupa KnjiZnicu u pravnom prometu
i pred tijelima drZavne vlasti te poduzima sve pravne radnje u ime i za ra¢un KnjiZnice.

Ravnatelj odgovara za zakonitost rada KnjiZnice.

Ravnatelj ne moZe bez posebnih ovlasti Gradskog vije¢a Grada Visa, odnosno organa kojeg Gradsko
vijee odredi, nastupati kao druga ugovorna strana i sa KnjiZnicom sklapati ugovore u svoje ime, i za
racun drugih osoba ili u ime i za radun drugih osoba.

Ravnatelj moZe dati punomo¢ drugoj osobi da zastupa Knjiznicu u pravnom prometu.

Punomo¢ se moZe dati samo u granicama svojih ovlasti, a da je sukladna odredbama Zakona kojima
se odreduju obvezni odnosi.

Clanak 19.
Pored ovih poslova i zadataka Ravnatelj obavlja i poslove diplomiranog knjiZniara.

Sudjeluje u organiziranju svih oblika rada s korisnicima: posuduje gradu u slobodnom pristupu i
informator je za tu gradu, sudjeluje u nabavi grade i njenom uklju¢ivanju u knjiZni¢ni fond, ureduje
kataloge i druge evidencijske datoteke, radi i provodi rad s mladim korisnicima (kuti¢ slikovnica,
igraonice, radionice i aktivnosti za predikolsku i osnovnogkolsku djecu) te druge prigodne i
povremene akcije.

Katalogizira knjizni¢nu gradu, sudjeluje u izradi informati¢kih biltena i bibliografija, izraduje
statistike o radu KnjiZnice, provjerava dotok isporudene grade, planira i provodi edukaciju korisnika
za koriStenje svih izvora informacija.

Prati stru¢na dostignuéa u zemlji i svijetu, priprema izvjei¢a, referate i sudjeluje u struénom
obrazovanju, prati i analizira statisti¢ke podatke.

Priprema planove i izvjestaje, te prati, analizira i vrednuje obavljene poslove.

Sudjeluje u izobrazbi struénih knjiZnidarskih radnika.

Planira marketinske akcije Knjiznice i dopunjava Web stranice, pretraZuje online baze podataka,
priprema posebne dokumente i tekstove u standardnim raunalnim programima.

Sudjeluje u poslovima otpisa i revizije grade.

Clanak 20.
Diplomirani knjizni¢ar:
Broj izvrsitelja: 1
Obavlja slijedeée poslove i zadatke:



Sudjeluje u organiziranju svih oblika rada s korisnicima.

Posuduje gradu u slobodnom pristupu i informator je za tu gradu, sudjeluje u nabavi grade i njenom
ukljuéivanju u knjizni¢ni fond, ureduje kataloge i druge evidencijske datoteke, provodi rad s mladim
korisnicima (kuti¢ slikovnica, igraonice, radionice i aktivnosti za predskolsku i osnovnoskolsku djecu)
te druge prigodne i povremene akcije.

Katalogizira knjiZni¢nu gradu, sudjeluje u izradi informativnih biltena i bibliografija, izraduje
statistike o radu KnjiZnice, provjerava dotok naruéene grade, planira i provodi edukaciju korisnika za
koriStenje svih izvora informacija.

Prati stru¢na dostignuéa u zemlji i svijetu, priprema izvjeS¢a, referate i sudjeluje u struénom
obrazovanju, prati i analizira statistitke podatke.

Priprema planove i izvjestaje, te prati, analizira i vrednuje obavljene poslove.

Sudjeluje u izobrazbi stru¢nih knjiZnidarskih radnika.

Planira marketingke akcije Knjiznice i dopunjava Web stranice, pretra?uje online baze podataka,
priprema posebne dokumente i tekstove u standardnim radunalnim programima.

Sudjeluje u poslovima otpisa i revizije.

Po nalogu Ravnatelja obavlja druge poslove koji proizlaze iz procesa rada.

Clanak 21.
KnjiZnicar:
Broj izvrsitelja: 1
U okviru svog radnog mjesta obavlja poslove posudbe i razduZivanja knjiZzni¢ne grade, upisa i
obnavljanja ¢lanstva, naplaéuje upisninu, zakasninu i ostale naknade knjiZni¢nih usluga.
Predaje naplaceni novac, vodi evidenciju rezervacija i prepisku o istima, prua informacije o
smjestaju grade na policama, pronalazi gradu u slobodnom pristupu i zatvorenim spremistima,
nadzire rad u &itaonici i na ra¢unalima u slobodnom pristupu. Priprema i popisuje knjiZni¢nu gradu
za popravak i uvez, popravlja osteéenu gradu, provjerava ispravnost grade, otprema opomene
duznicima knjiga i evidentira gradu za otpis.
Vodi statistiku knjiZni¢nih usluga, odlaZe i pohranjuje knjiZzniénu gradu, kompletira cjeline novine i
Casopisa po isteku godista i predaje na daljnju obradu.
Pomaze kod akcijskih i predakcijskih poslova, vodi dnevne statistike, fotokopira knjiZni¢nu gradu,
brine o zastiti i ¢uvanju knjiZni¢nog materijala, daje korisnicima informacije o knjiZnici, o fondu i o
programima knjiZnice. Rjesava korisni¢ke informacijske zahtjeve, preporucuje korisnicima knjige za
Citanje i sudjeluje u raznim oblicima rada s korisnicima. Sudjeluje u izradi informativnih biltena i
postavljanju izloZbi.
Izraduje razne statistike o knjiznom fondu i o broju posjeta korisnika.
PredlaZe naslove knjiZni¢ne i neknjiZniéne grade za nabavu, ureduje kataloge i druge evidencije,
sudjeluje u nabavi grade i njezinom uklju¢ivanju u knjiZni¢ni fond.
Provjerava dotok naru€ene grade i reklamira neispravne narudbe. Brine se o sigurnosti i arhiviranju
baze podatka knjiZni¢ne grade i korisnika, vodi evidenciju o stanju radunalne opreme u KnjiZnici.
Priprema potrebne dokumente i tekstove u standardnim radunalnim programima. Sudjeluje u
poslovima revizije i otpisa knjiZni¢ne grade.
Stalno aZurira sve vrste kataloga i obavlja sve druge poslove koje proizlaze iz procesa rada po nalogu
Ravnatelja.

Pomoc¢ni knjizniéar:

Broj izvrsitelja: 1

U okviru svoga radnog mjesta obavlja kontrolu knjiZni¢ne grade, poslove posudbe i razduZenja
knjiZni¢ne grade, upisa i obnavljanja &lanstva.

Vodi blagajnu sa upisninama, zakasninama i drugim naknadama te predaje naplaceni novac.

Vodi evidenciju rezervacija i prepisku s korisnicima o istima, pruZa informacije o smjestaju grade na
policama i u prostoru Knjiznice. Pronalazi gradu po signaturi u slobodnom ili zatvorenom prostoru
KnjiZnice te priprema gradu za popravak i uvez.



UlaZe gradu na police i nadzire rad u &itaonicama. Provjerava ispravnost grade, alje opomene
duZnicima knjiga, evidentira gradu za otpis, vodi dnevnu evidenciju posudbe knjiZni¢ne grade i broja
posjeta korisnika. OdlazZe i pohranjuje knjizni¢nu gradu, kompletira cjeline novina i dasopisa po isteku
godista i predaje na daljnju obradu.

PomaZe kod akcijskih i predakcijskih poslova, obavlja tehnitko opremanje knjizni¢ne grade,
popravlja ostecenu gradu, postavlja knjige na police, odrZava ispravan redoslijed knjiga na policama
i fotokopira knjizni¢nu gradu.

Brine se o zatiti i ¢uvanju knjiZni¢nog materijala.

Obavlja i druge poslove koji proizlaze iz procesa rada i po nalogu nadredenog voditelja odnosno
Ravnatelja.

Uvjeti za zasnivanje radnog odnosa

Clanak 22.
Ravnatelj:

- moZe biti imenovana osoba koja ima zavrseni preddiplomski i diplomski sveugili$ni studij ili
integrirani preddiplomski i diplomski sveuéiligni studij ili specijalistitki diplomski studij
knjiZni¢arskog usmjerenja, kao i osoba koja je stekla visoku struénu spremu sukladno
propisima koji su bili na snazi prije stupanja na snagu Zakona o znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju, te

- najmanje 3 godine rada u knjiZnidarskoj struci

- poloZen strugni ispit za diplomiranog knjiZnidara

- stru¢ne i organizacijske sposobnosti

Posebni uvijeti:
- znanje jednog stranog jezika, poznavanje radunala, komunikacijske vjestine i poznavanje i
primjena pedagoskih, socioloskih i didaktickih metoda u radu s korisnicima.
Specifi¢ni uvjeti:

- rad u smjenama,

Diplomirani knjiZni¢ar :

- zavrSen prediplomski i diplomski sveudilini studij ili integrirani preddiplomski i diplomski
sveudiliSni studij ili specijalisti¢ki diplomski struéni studij iz polja informacijskih i
komunikacijskih znanosti s najmanje 60 ECTS bodova iz programa knjiZni¢arskog usmjerenja,
odnosno studij knjizni¢arskog usmjerenja kojim je stedena visoka struéna sprema sukladno
propisima koji su bili na snazi prije stupanja na snagu Zakona o znanstvenoj djelatnosti i
visokom obrazovanju, ili

- zaviSen drugi preddiplomski i diplomski sveu¢ili¥ni studij ili integrirani preddiplomski i
diplomski struéni studij ili specijalistidki diplomski struéni studij odnosno studij kojim je
steCena visoka stru¢na sprema sukladno propisima koji su bili na snazi prije stupanja na snagu
Zakona o znanstvenoj djelatnosti i visokom obrazovanju, uz obvezu stjecanja 30 ECTS
bodova iz temeljnih predmeta knjiZni¢arstva na preddiplomskom studiju iz informacijskih i
komunikacijski znanosti u roku od 3 godine od zaposSljavanja, te

- poloZen strucni ispit za diplomiranog knjiZni¢ara.

Posebni uvjeti:

- znanje jednog stranog jezika, poznavanje radunala, komunikacijske vjestine i poznavanje i

primjena pedagoskih, socioloskih i didakti¢kih metoda u radu s korisnicima.
Specifi¢ni uvjeti:

- rad u smjenama,.

Knjiznicar:
- zavrSen preddiplomski sveugili¥ni studij iz polja informacijskih i komunikacijskih znanosti s
najmanje 30 ECTS bodova iz programa knjizni¢nog usmjerenja, ili

il



- zavrSen drugi preddiplomski studij, odnosno studij kojim je stefena via strutna sprema
sukladno propisima koji su bili na snazi prije stupanja na snagu Zakona o znanstvenoj
djelatnosti i visokom obrazovanju, uz obavezu stjecanja najmanje 30 ECTS bodova iz
temeljnih predmeta knjiZnidarstva na preddiplomskom studiju iz informacijskih i
komunikacijski znanosti u roku od 3 godine od zaposljavanja, te
- poloZen struéni ispit za knjiZni¢ara
Posebni uvjeti:

- poznavanje jednog stranog jezika

- poznavanje rada na ratunalu primjena
Specifiéni uvijeti:

- rad u smjenama.

Pomoc¢ni knjiZnitar:
- zavrSena Cetverogodi$nja srednja ¥kola
- poloZen struéni ispit za pomoénog knjiZni¢ara
Posebni uvjeti:
- poznavanje jednog svjetskog jezika
- poznavanje rada na raunalu
Specifi¢ni uvjeti:
- rad u smjenama.
Zasnivanje radnog odnosa

Clanak 23.
Radni odnos u KnjiZnici moZe zasnovati osoba koja ispunjava opée uvjete utvrdene Zakonom o radu
i posebne uvjete utvrdene Zakonom o knjiznicama i ovim Pravilnikom i drugim vaZeéim propisima

Clanak 24.
Izbor izmedu prijavljenih kandidata na natjeaj u skladu sa Zakonom i ovim Pravilnikom vrsi
Povjerenstvo za provedbu natje¢aja, koje imenuje Ravnatelj.

Clanak 25,
O potvrdi prijema radnika u skladu sa zakonom i ovim Pravilnikom odluduje ravnatelj.

Clanak 26.
O rezultatima izbora obavijestiti ée se prijavljeni kandidati u roku od 8 dana od dana donoSenja odluke
0 izboru.
Na odluku o izboru svaki kandidat ima pravo prigovora Ravnatelju KnjiZnice u roku od 8 dana od
dobivanja obavijesti o izboru.
Prestanak radnog odnosa

Clanak 27.
Radniku KnjiZnice prestaje radni odnos na temelju i nadin utvrdenim Zakonom o radu, Pravilnikom
o radu i ovim Pravilnikom.
Ravnatelj KnjiZnice donosi Odluku o prestanku radnog odnosa.

Prijelazne i zavr$ne odredbe
Clanak 28.

Za sve §to nije propisano ovim Pravilnikom primjenjuju se zakonske i podzakonske odredbe te
odredbe Statuta i drugih akata KnjiZnice.
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Clanak 29,
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o unutarnjem ustrojstvu i nadinu rada
od 19. prosinca 2000. godine i od 01. sije¢nja 2001. godine.

Clanak 30.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu 8 dana od dana objave na oglasnoj plo¢i KnjiZnice.
Pravilnik je objavljen na oglasnoj plodi KnjiZnice dana i stupa na snagu

godine.

MP.

Ravnateljica

Sanja Tanta

lg =



Na temelju ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/13, 2/131 6/18)
i €lanka 54. stavka 1. Zakona o ustanovama (-,Narodne novine*, broj 76/93, 29/97, 47/99 i
35/08), Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. oZujka 2019. godine
donosi:

ODLUKU
o davanju prethodne suglasnosti na Pravilnik o radu Gradske kn jiznice i Citaonice ,,Vis“

Clanak 1.
Daje se prethodna suglasnost na Pravilnik o radu Gradske knjiZnice i &itaonice ,,Vis®, predloZen
od strane Ravnateljice Gradske knjiZnice i &itaonice ,,Vis®.

Clanak 2.
Pravilnik o radu Gradske knjiZnice i &itaonice ,,Vis* sastavni je dio ove Odluke.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u ,,Slu¥benom glasniku Grada
Visa“.

KLASA: 611-01/19-10/1 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-19-2 GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019, god. MARINKO ZUBCIC, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 26. i 27. Zakona o radu (,,Narodne novine®, br. 93/14 i 127/17) i &lanka 20. i 48.
Statuta Gradske knjiZnice i &itaonice "Vis" od 16.03.2012. godine, ravnateljica Gradske knjiZnice i
Citaonice Vis, (u daljnjem tekstu: Poslodavac), nakon prethodne suglasnosti Gradskog vije¢a Grada
Visa donosi:

PRAVILNIK O RADU GRADSKE KNJIZNICE I CITAONICE VIS

L Opcée odredbe

Clanak 1.
Ovim Pravilnikom o radu (u daljnjem tekstu Pravilnik) ureduju se prava i obveze radnika i
Poslodavca, uvjeti rada, place, naknade plaée, materijalna prava radnika, postupak i mjere zastite
dostojanstva radnika, te mjere zastite od diskriminacije i druga pitanja u vezi s radom.
Pravilnik se neposredno primjenjuje na sve radnike, ako pravo i obveze pojedinog radnika nisu
drugadije uredene ugovorom o radu.

Clanak 2.
Ako je neko pravo iz radnog odnosa razlitito uredeno ugovorom o radu, ovim Pravilnikom,
kolektivnim ugovorom ili zakonom, primjenjuje se za radnika najpovoljnije pravo, ako Zakonom o
radu ili drugim zakonom nije drugatije odredeno.
U slucaju kad odredbe ugovora o radu upu¢uju na primjenu pojedinih odredbi Pravilnika, te odredbe
Pravilnika postaju sastavni dio ugovora o radu.

Clanak 3.
Radnik je obvezan savjesno i marljivo obavljati poslove radnog mjesta za koje je sklopio ugovor o
radu, usavrSavati svoje znanje i radne vjestine, &titi poslovne interese Poslodavaca i pridrZavati se
strukovnih i stegovnih pravila koja proizlaze iz organizacije poslova i pravila struke. Poslodavac ée
radniku isplatiti pla¢u i omoguéiti mu ostvarivanje drugih prava utvrdenih Pravilnikom.

II. Zasnivanje radnog odnosa

1. Sklapanje ugovora o radu

Clanak 4.
Radni odnos zasniva se sklapanjem ugovora o radu. Ugovor o radu je sklopljen, kada su se ugovorne
stranke suglasile o bitnim sastojcima ugovora.

Ugovor o radu sklapa se u pisanom obliku. P(i:sl::l:ia:l(gi.vor o radu mora sadrZavati slijedee podatke
s 1. strankama, te njihovim prebivalitima, odnosno sjedistu,

2. mjestu rada,

3. nazivu, naravi ili vrsti rada na koji se radnik zaposljava, ili kratak popis ili opis poslova,

4. danu otpodinjanja rada,

5. ofekivanom trajanju ugovora, u slu¢aju ugovora o radu na odredeno vrijeme,
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6. trajanju placenog godisnjeg odmora na koji radnik ima pravo, a u sludaju kada se takav poda-
tak ne moZe dati u vrijeme sklapanja ugovora, naginu odredivanja trajanja toga odmora,

7. otkaznim rokovima kojih se mora pridrZavati radnik, odnosno Poslodavac,
8. osnovnoj placi, dodacima na plaéu, te razdobljima isplate primanja na koje radnik ima pravo,
9. trajanju redovitog radnog dana i tjedna.

Clanak 6.
Ako ugovor o radu nije sklopljen u pisanom obliku, Poslodavac je duzan prije poletka rada radniku
izdati pisanu potvrdu o sklopljenom ugovoru o radu.
Ako Poslodavac prije pocetka rada ne sklopi s radnikom ugovor o radu u pisanom obliku ili mu ne
izda pisanu potvrdu o sklopljenom ugovoru o radu, smatra se da Je s radnikom sklopio ugovor o radu
na neodredeno vrijeme.
Potvrda o sklopljenom ugovoru o radu mora sadrzavati sve podatke propisane ¢lankom 5. ovog
Pravilnika.

Clanak 7.
Poslodavac je duZan radniku dostaviti primjerak prijave na obvezno mirovinsko i zdravstveno
osiguranje u roku od osam dana od isteka roka za prijavu na obvezno osiguranje.

2. Uvjeti za sklapanje ugovora o radu

Clanak 8.
Osoba mlada od petnaest godina ili osoba s petnaest i starija od petnaest, a mlada od osamnaest godina
koja pohada obvezno osnovno obrazovanje, ne smije se zaposliti.

Clanak 9.
Poslodavac samostalno ureduje svoj organizacijski ustroj, organizacijske dijelove, strukturu i broj
radnika te uvjete koje radnici moraju ispunjavati za obavljanje pojedinih poslova, ako ti uvjeti nisu
propisani zakonom ili drugim propisom.

Clanak 10.
Ako su zakonom, drugim propisom, kolektivnim ugovorom ili ovim Pravilnikom odredeni posebni
uvjeti za zasnivanje radnog odnosa, ugovor o radu moZe se sklopiti samo s osobom koja udovoljava
tim uvjetima.
Posebni uvjeti odnose se na zahtjeve koje mora ispunjavati radnik za rad na pojedinom poslu (radnom
mjestu), a odnosi se na uvjete stru¢ne spreme, radno iskustvo i posebna znanja i sposobnosti.

Clanak 11.
Prilikom sklapanja ugovora o radu i tijekom trajanja radnog odnosa, radnik je duZan obavijestiti
Poslodavca o bolesti ili drugoj okolnosti koja ga onemoguéava ili bitno ometa u izvrienju obveza iz
ugovora o radu, ili ugroZava zivot ili zdravlje osoba s kojima u izvr$enju ugovora o radu dolazi u
dodir.
Radi utvrdivanja zdravstvene sposobnosti za obavljanje odredenih poslova, Poslodavac moze uputiti
radnika na lije¢nicki pregled, a tro¥kove takvog pregleda snosi Poslodavac.

3. Ugovor o radu na neodredeno vrijeme

Clanak 12.
Ugovor o radu sklapa se na neodredeno vrijeme, osim ako Zakonom nije drukgije odredeno.
Ugovor o radu na neodredeno vrijeme obvezuje stranke dok ga jedna od njih ne otkaZe ili dok ne
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prestane na neki drugi na¢in odreden Zakonom.

Clanak 13,
Ako ugovorom o radu nije odredeno vrijeme na koje je sklopljen, smatra se da je sklopljen na
neodredeno vrijeme.

4. Ugovor o radu na odredeno vrijeme

Clanak 14.
Radnik mozZe iznimno sklopiti ugovor o radu na odredeno vrijeme, ¢&iji je prestanak unaprijed odreden
rokom, izvrSenjem odredenog posla ili nastupanjem odredenog dogadaja, a osobito kada se radi o:

sezonskom poslu,

- zamjeni privremeno nenazo&nog radnika,

- vremenski stvarno ogranitenoj narudbi ili drugom privremenom povecanju opsega poslova,
- privremenim poslovima za obavljanje kod kojih poslodavac koji ima iznimnu potrebu,

- drugim sluéajevima utvrdenim zakonima.

Ugovor o radu sklopljen na odredeno vrijeme prestaje istekom roka utvrdenog tim ugovorom.

Clanak 15.
Ako je ugovor o radu na odredeno vrijeme sklopljen protivno odredbama Zakona o radu ili ako radnik
nastaviti raditi kod Poslodavca i nakon isteka vremena za koje je ugovor sklopljen, smatra se da je
sklopljen na neodredeno vrijeme.

IIl.  Probni rad, obrazovanje i osposobljavanje za rad
1. Ugovaranje i trajanje probnog rada

Clanak 16.
Prilikom sklapanja ugovora o radu moZe se ugovoriti probni rad. Probni rad ne smije trajati duze od
Sest mjeseci. Nezadovoljavanje radnika na probnom radu predstavlja posebno opravdan razlog za
otkaz ugovora o radu. Ako je ugovoren probni rad, otkazni rok je najmanje sedam dana.
Probni rad radnika prati Poslodavac ili osoba koju Poslodavac za to ovlasti.
Otkaz zbog ne udovoljavanja na probnom radu mora biti obrazloZen u pisanom obliku. Ako
Poslodavac ne dostavi radniku najkasnije zadnjeg dana probnog rada, smatrat ée se da je radnik probni
rad zadovoljio.

Clanak 17.

Poslodavac ¢e omogu¢iti radniku u skladu s moguénostima i potrebama rada $kolovanje, obrazovanje,
osposobljavanje i usavr¥avanje. Radnik je duZan u skladu s svojim sposobnostima i potrebama rada,
Skolovati se, obrazovati, osposobljavati i usavriavati za rad. Tijekom obrazovanja za potrebe
Poslodavca, radniku pripadaju sva prava kao da je radio, u skladu sa Zakonom o radu, kolektivnim
ugovorom i ovim Pravilnikom.

Medusobna prava i obveze izmedu radnika koji je upucen na obrazovanje i Poslodavca ureduje se
posebnim ugovorom u skladu s Pravilnikom i ugovorom o radu.



2. Pojam pripravnika i trajanje pripravni¢kog staja

Clanak 18,
Poslodavac moZe osobu koja se prvi put zaposljava na zanimanje za koje se $kolovala zaposliti kao
pripravnika.
Pripravnici se mogu zaposliti na poslovima za koje se traZi srednja, vida i visoka stru¢na sprema.
Pripravnik iz stavka 1. ovog &lanka osposobljava se za samostalni rad u zanimanju za koje se
Skolovao. Ugovor o radu pripravnika moZe se sklopiti na odredeno vrijeme.
Pripravnik se za samostalni rad osposobljava pod nadzorom mentora kojeg mu odredi Poslodavac.
S pripravnikom se sklapa ugovor o radu na odredeno vrijeme ukoliko postoje materijalne, tehnigke i
struéne moguénosti za njegovo osposobljavanje, kao i u sluaju kada Zavod za zapoSljavanje ili druga
organizacija preuzme obvezu da nadoknadi plaéu, odnosno dio plaée ili trodkove za njegovo
osposobljavanje.
Osposobljavanje pripravnika za samostalan rad (pripravni&ki sta?) traje najduze jednu godinu.

3. Struéni ispit

Clanak 19,
Nakon $to zavr$i pripravni¢ki staz, pripravnik polaZe struéni ispit.
SadrZaj i nadin struénog ispita propisani su Pravilnikom o uvjetima i na¢inu stjecanja stru¢nih zvanja
u knjizni¢arskoj struci.
Pripravniku koji nije poloZio struéni ispit, Poslodavac moze redovito otkazati.

4. Stru¢no osposobljavanje za rad bez zasnivan ja radnog odnosa

Clanak 20.
Ako je struéni ispit ili radno iskustvo zakonom ili drugim propisom utvrdeno kao uvjet za obavljanje
poslova radnog mjesta odredenog zanimanja, Poslodavac moZe osobu koja je zavrsila $kolovanje za
takvo zanimanje primiti na strudno osposobljavanje za rad bez zasnivanja ranog odnosa (stru¢no
osposobljavanje za rad).
Razdoblje stru¢nog osposobljavanja za rad iz stavka 1. ovog €lanka ubraja se u pripravnicki staZ i
radno iskustvo propisano kao uvjet za rad na poslovima radnog mjesta odredenog zanimanja.
Struéno osposobljavanje moZe trajati najduze koliko traje pripravni¢ki staZ.
Ako zakonom nije drukéije propisano, na osobu koja se stru¢no osposobljava za rad primjenjuju se
odredbe o radnim odnosima iz Zakona o radu i drugih zakona, osim odredbi o sklapanju ugovora o
radu, pla¢i i naknadi place te prestanku ugovora o radu.
Ugovor o struénom osposobljavanju za rad mora se sklopiti u pisanom obliku.

IV.  Radno vrijeme
1. Puno radno vrijeme

Clanak 21.
Puno radno vrijeme iznosi 40 sati tjedno. Radno vrijeme je vrijeme u kojem je radnik obvezan
obavljati poslove prema uputama Poslodaveca.
Poletak i zavretak dnevnog i tjednog radnog vremena odreduje Poslodavac.
Tjedno radno vrijeme rasporedeno je u 5 radnih dana, a na poslovima koji zahtijevaju drugagiji
raspored radnog vremena, radni tjedan se moze rasporediti na 6 radnih dana.
Poslodavac mora obavijestiti radnika o rasporedu ili promjeni rasporeda radnog vremena najkasnije
tjedan dana unaprijed.
Raspored i trajanje radnog vremena stavka 2. i 3. ovog ¢lanka moZe se izmijeniti odlukom
Poslodavca.



Poletak i zavrSetak dnevnog i tjednog radnog vremena, i raspored radnog vremena na odredenim
poslovima u skladu s godi$njim planom i programom, utvrduje pisanom odlukom Poslodavac.

2. Nepuno radno vrijeme

Clanak 22.
Nepuno radno vrijeme radnika je svako radno vrijeme kraée od punog radnog vremena.
Ugovor o radu s nepunim radnim vremenom sklopit ¢e se kada priroda i opseg posla, odnosno
organizacija posla ne zahtijevaju rad u punom radnom vremenu.
Rad u nepunom radnom vremenu moze biti rasporeden u istom ili razliditom trajanju tijekom tjedna,
odnosno samo neke dane u tjednu.
Radnik ne moZe kod vise poslodavaca raditi s ukupnim radnim vremenom duZim od 40 sati tjedno.

Clanak 23.
Radnici s nepunim radnim vremenom ostvaruju ista prava kao radnici s punim radnim vremenom
glede odmora izmedu dva uzastopna radna dana, tjednog odmora, trajanja godi$njeg odmora i
placenog dopusta.
Prilikom sklapanja ugovora o radu za nepuno radno vrijeme, radnik je duZan obavijestiti Poslodavca
o sklopljenim ugovorima o radu za nepuno radno vrijeme s drugim poslodavcem, odnosno
poslodavcima.
Pla¢a i druga materijalna prava radnika (jubilarne nagrade, regres, nagrada za BoZiéne blagdane i sl.)
utvrduju se i ispladuju razmjerno ugovorenom radnom vremenu na koji je zasnovan radni odnos.

3. Prekovremeni rad

Clanak 24.
U sludaju vise sile, izvanrednog poveéanja opsega poslova i u drugim sli¢nim poslovima prijeke
potrebe, radnik je na pisani zahtjev Poslodavaca duZan raditi duZe od punog odnosno nepunog radog
vremena (prekovremeni rad).
Iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka ako Poslodavac nije u mogucnosti prije podetka prekovremenog
rada urugiti radniku pisani zahtjev, usmeni zahtjev Poslodavac je duZan pisano potvrditi u roku sedam
dana od dana kada je prekovremeni rad naloZen.
U slu¢ajevima iz stavka 1. ovog &lanka , radnik je obvezan raditi prekovremeno do 10 sati tjedno,
tako da ukupno trajanje rada radnika ne smije biti duZe od 50 sati tjedno.
Prekovremeni rad pojedinog radnika ne smije trajati duZe od 180 sati godisnje.

4. Smjenski rad

Clanak 25.
Smjenski radnik je radnik koji kod Poslodaveca kod kojeg je rad organiziran u smjenama, tijekom
jednog tjedna ili jednog mjeseca na temelju rasporeda radnog vremena, posao obavlja u razli¢itim
smjenama.
Rad u smjenama je organizacija rada kod koje dolazi do izmjene radnika na istim poslovima i istom
mjestu rada u skladu s rasporedom radnog vremena, koji moze biti prekinut ili neprekinut.

5. Rad nedjeljom i blagdanom i noéni rad

Clanak 26.
No¢ni rad je rad koji se obavlja u vremenu izmedu 22 sata uveder i 6 sati iduceg dana.
No¢ni radnik je radnik, koji prema rasporedu radnog vremena redovito tijekom jednog dana radi
najmanje tri sata u vremenu noénog rada, odnosno koji tijekom kalendarske godine radi najmanje
tre¢inu svog radnog vremena u vremenu noénog rada.
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V. Odmori i dopusti

1. Stanke

Clanak 27.
Radnik koji radi najmanje $est sati dnevno ima svakog radnog dana pravo na odmor (stanku) od
najmanje 30 minuta.
Vrijem koristenja stanke odreduje Poslodavac.
Vrijeme odmora iz stavka 1. ovog &lanka ubraja se u radno vrijeme.
Ugovorom o radu, kolektivnim ugovorom ili pravilnikom o radu moze se urediti da se stanke iz stavka
1. ovog ¢lanka koriste na kraju dnevnog radnog vremena, ili da se trajanje dnevnog radnog odmora
koristi na neki drugi na¢in.

2. Tjedni odmor

Clanak 28.
Radnik ima pravo na tjedni odmor u neprekidnom trajanju od najmanje 24 sata.
Tjedni odmor radnik ¢e koristiti nedjeljom, a kad je prijeko potrebno da radnik radi nedjeljom, dan
neiskoristenog tjednog odmora mora mu se omoguéiti tijekom slijedeceg tjedna, odnosno odmah po
okon¢anju razdoblja koje je proveo na radu, zbog kojeg tjedni odmor nije koristio.

3. Trajanje godi¥njeg odmora

Clanak 29.
Radnik ima za svaku kalendarsku godinu pravo na godisnji odmor od najmanje Cetiri tjedana.
Puni godi8nji odmor radnika utvrduje se brojem radnih dana ovisno radnikovom tjednom rasporedu
radnog vremena. Radnik koji radi Sest dana u tjednu, ostvaruje pravo na godi3nji odmor od najmanje
24 radna dana.
Najduze trajanje godisnjeg odmora iznosi 30 radnih dana.
Radnik koji se prvi put zaposlio ili koji ima prekid izmedu dva radna odnosa duzi od 8 dana, stjeCe
pravo na puni godisnji odmor nakon Sest mjeseci neprekidnog radnog odnosa kod poslodavea.
Na najmanji utvrdeni godisnji odmor iz stavka 1. ovog &lanka dodaje se broj radnih dana koji se
uracunavaju u godi8nji odmor radnika po osnovi slijedeéih kriterija.

1. SloZenost poslova radnog mjesta:
- radnicima VSS - 4 dana

- radnicima VSS - 3 dana

- radnicima SSS - 2 dana

- radnicima NSS - 1 dan

2. DuZina radnog staza:

- odl-5 1 radni dan

- 0d5-10 2 radnadana

- 0d10-15 3radnadana

- 0d15-20 4 radna dana

- 0d20-25 5 radnadana

- 0d25-30 6radnadana

- preko 30 7 radnih dana

3. Radni uvjeti:

- Rad na poslovima s oteZanim psihi¢kim i fizi¢kim napregnutostima ili posebnim radnim
uvjetima — 3 dana

- Rad u smjenama ili redovni rad subotom ili nedjeljom, blagdanima ili neradnim danima
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odredenim zakonom — 2 dana

4. Socijalni i zdravstveni uvjeti

- Roditelju, posvojitelju i staratelju s jednim malodobnim djetetom — 2 dana

- Roditelju, posvojitelju i staratelju za svako daljnje malodobno dijete jo§ po — 1 dan

- Roditelju, posvojitelju i staratelju hendikepiranog djeteta bez obzira na drugu djecu — 3 dana
- Invalidu -2 dana

- Samohranom roditelju malodobnog djeteta — 3 dana

U trajanje godisnjeg odmora ne uradunavaju se blagdani, neradni dani propisani Zakonom te vrijeme
privremene nesposobnosti za rad utvrdeni od strane ovladtenog lije¢nika primarne zdravstvene zagtite.

S. Raspored godiSnjeg odmora

Clanak 30.
Raspored (plan koristenja godidnjeg odmora) utvrduje Poslodavac polazedi od potrebe organizacije
rada i osiguranja kontinuiteta rada ustanove te potreba i elja radnika.
Plan godi8njeg odmora Poslodavac treba donijeti do 30. lipnja tekuce godine.
Radnik mora tijekom kalendarske godine za koju ostvaruje pravo na godisnji odmor iskoristiti
najmanje dva tjedna u neprekidnom trajanju pod uvjetom da je ostvario pravo na godignji odmor.
Poslodavac mora radnika najmanje 15 dana prije koritenja godisnjeg odmora obavijestiti o trajanju
godiSnjeg odmora i razdoblju njegovog koristenja.
Radnik moZe jedan dan godiSnjeg odmora koristiti prema osobnom odabiru pod uvjetom da o tome
pismeno izvijesti Poslodavca najmanje tri dana ranije.
Radnik ne moZe prenijeti u sljedeéu kalendarsku godinu dio godiSnjeg odmora od dva tjedna, ako mu
je bilo omogucéeno koristenje tog odmora.
Radnik neiskoristeni dio godisnjeg odmora u tekuéoj kalendarskoj godini u trajanju od 14 dana, moZe
koristiti u istoj godini nakon prestanka sprijeenosti ili neiskoristeni dio godiSnjeg odmora prenijeti i
koristiti u idu¢oj godini najkasnije do 30. lipnja.
Nistavan je sporazum o odricanju od prava na godisnji odmor, odnosno o isplati naknade umjesto
koristenja godi$njeg odmora.

6. Naknada za neiskoriSteni godi¥nji odmor

Clanak 31.
U slucaju prestanka ugovora o radu, Poslodavac je duZan radniku koji nije iskoristio godidnji odmor,
isplatiti naknadu umjesto koristenje godi¥njeg odmora.
Naknade iz stavka 1. ovog ¢lanka odreduju se razmjerno broju dana neiskoristenog godi¥njeg odmora.

7. Razmjerni dio godi¥njeg odmora

Clanak 32.
Radnik koji nije ispunio uvjet za stjecanje prava na puni godisnji odmor propisan Zakonom o radu,
ima pravo na razmjerni dio godisnjeg, koji se utvrduje u trajanju od jedne dvanaestine godisnjeg
odmora za svaki mjesec trajanja radnog odnosa.
Radnik kojem prestaje radni odnos, za tu kalendarsku godinu ostvaruje pravo na razmjerni dio
godiSnjeg odmora.

8. Plaéeni dopust
Clanak 33.

Radnik ima pravo na naknadu plaée (placeni dopust) ukupno najvise do 10 dana u jednoj kalendarskoj
godini, u sljedeéim sludajevima:
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- zakljuivanje braka - 5 radnih dana

- rodenje djeteta - 5 radnih dana

- smrt supruZnika, djeteta, roditelja ili unuka, posvojitelja ili posvojenika — 5 radnih dana
- smrt brata, sestre, djeda ili bake, roditelja supruznika — 2 radna dana

- selidba u isto mjesto stanovanja — 2 radna dana

- selidba u drugo mjesto stanovanja — 3 radna dana

- kao dobrovoljni davatelj krvi — 2 radna dana

- teSke bolesti djeteta ili roditelja izvan mjesta stanovanja — 3 radna dana

-  polaganje struénog ispita prvi put — 10 radnih dana

- elementarne nepogode — 5 radnih dana

Za pripremanje i polaganje stru¢nog ispita propisanog posebnim zakonom, radniku se moZe odobriti
placeni dopust u trajanju duZem od propisanog u stavku 1. ovog &lanka, ali ne du%i od 30 radnih dana.
Radnik ima pravo na placeni dopust za svaki smrtni slu¢aj naveden u stavku 1. ovog &lanka, neovisno
0 broju radnih dana koje je tijekom godine iskoristio prema drugim osnovama.

Clanak 34.
Za vrijeme struénog ili opéeg Skolovanja, osposobljavanja ili usavr$avanja na koje ga je uputio
Poslodavac ili uz njegovu suglasnost, za pripremanje i polaganje ispita, radnik ima pravo na plaéeni
dopust do 15 radnih dana godisnje.
Za pripremanje i polaganje zavr$nog ispita, osim placenog dopusta iz stavka 1. ovog &lanka, radnik
ima pravo na jo3 5 radnih dana pla¢enog dopusta.

Clanak 35.
Radnik moZe koristiti placeni dopust iskljudivo u vrijeme nastupa okolnosti na osnovi kojih ima pravo
na plaéeni dopust.
Ako okolnost iz ¢lanka 33. Pravilnika nastupi u vrijeme odsutnosti s rada zbog privremene
nesposobnosti za rad (bolovanja) ili u vrijeme koristenja godi$njeg odmora, radnik ne moZe ostvariti
pravo na plaéeni dopust za dane kada je koristio godi¥nji odmor ili bio na bolovanju.
U pogledu stjecanja prava iz radnog odnosa ili u svezi s radnim odnosom, razdoblje plaéenog dopusta
smatra se vremenom provedenim na radu.

Clanak 36.
Odluku o pravu koristenja placenog dopusta iz ¢lanka 33. Pravilnika donosi Poslodavac na temelju
pisanog zahtjeva radnika.

9. Neplaéeni dopust

Clanak 37.
Radniku se moZe odobriti dopust bez naknade place (neplaceni dopust) do 30 dana u tijeku
kalendarske godine, pod uvjetom da je takav dopust opravdan, i da neée prouzroditi tefkode u
obavljanju Poslodavéeve djelatnosti, a osobito radi:
Gradnje, popravka ili adaptacije kuce ili stana, njege ¢lana uZe obitelji, lije¢enja na osobni trosak,
osobnog $kolovanja, doskolovanja, osposobljavanja, usavriavanja ili specijalizacije i to:
- zapripremanje i polaganje ispita u srednjoj §koli najvise
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- zapripremanje i polaganje ispita u vidoj §koli i na fakultetu
- zasudjelovanje na stru¢nim seminarima i savjetovanjima

- za pripremanje i polaganje ispita radi stjecanja posebnih znanja i vjestina (uGenje stranih je-
zika, informatitko obrazovanje i dr.)

Ako to okolnosti zahtijevaju, radniku se neplaceni dopust iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe odobriti i u
trajanju do 30 dana.

Kod razmatranja zahtjeva za neplaéeni dopust Poslodavac je duzan voditi raduna o naravi posla te
obvezama i interesima Poslodavca.

Za trajanja neplaéenog dopusta, ugovor o radu privremeno prestaje, a radniku prava iz radnog odnosa
ili u svezi s radnim odnosom miruju.

S prvim danom neplacenog dopusta radnik se odjavljuje s mirovinskog i zdravstvenog osiguranja.
Ako se radnik u skladu s odlukom o neplaéenom dopustu pravodobno ne vrati na rad, Poslodavac ga
treba pismeno izvijestiti o gubitku prava na rad kod Poslodavca.

VI. Plaée, dodaci na plaée i naknade

1. Plaée za izvrSeni rad

Clanak 38.

Poslodavac je duZan radniku obradunati i isplatiti plaéu u iznosu utvrdenom ovim Pravilnikom i
ugovorom o radu.
Osnovna bruto plaéa radnika utvrduje se umnogkom osnovice i koeficijenta sloZenosti poslova radnog
mjesta.
Osnovica za obratun bruto plaée utvrduje se prema Uredbi o iznosu minimalne place za odredeno
razdoblje.
Za izvrSeni rad kod Poslodavca radnik ima pravo na plaéu koja se sastoji od:

- osnovne place radnog mjesta

- dodatka na pla¢u po osnovi radnog staza
- dodataka na pla¢u za rad u posebnim situacijama

- stimulativnog dodatka, ako je to predvideno posebnom odlukom Poslodavea i ako su za to
osigurana sredstva.

Osnovna plaéa radnika povecava se za 0,5 % za svaku navrSenu godinu radnog staza. Pravo na
povecanje osnovne place iz ovog ¢lanka pripada radniku za cjelokupni vaZeéi radni staZ.

Dodatak za radni staZ izraunava se tako da se umnoZak osnovice i koeficijenta iz ovog Clanka
pomnoZi sa 0,5 % za svaku navrSenu godinu radnog staZa.

Poslodavac pri odlu¢ivanju o stimulativnom dijelu plaée uzima u obzir financijsko stanje Poslodavca
i nacin financiranja.

Place se isplaéuju za razdoblje koje &ini kalendarski mjesec i to: od 1. do 15. u mjesecu. Prilikom
isplate place Poslodavac ¢e radniku urugiti pisani izraun place.
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Clanak 39.

Radno mjesto Stru¢na sprema Koeficijenti

za 6 sati rada za 8 sati rada
Ravnatelj VSS 1.8929
Diplomirani knjiZni¢ar VSS 1.3870 1.7337
KnjiZni¢ar VSs 1.3340 1.6667
Pomoc¢ni knjiznicar SSS 1.1142 1.3927

2. Naknada plaée

Clanak 40.
Za razdoblje kad radnik iz opravdanih razloga odredenih zakonom, drugim propisima i kolektivnim
ugovorom ili ovim Pravilnikom ne radi, ima pravo na naknadu plaée zbog:

- godi$njeg odmora

- plaéenog dopusta

- drZavnih blagdana i neradnih dana utvrdenih Zakonom

- drugih slu¢ajeva utvrdenih Zakonom, kolektivnim ugovorom i ovim Pravilnikom.

Za vrijeme koridtenja godi¥njeg odmora, radnik ima pravo na naknadu plaée u visini prosjene
mjesecne place iz prethodna tri mjeseca.

Za vrijeme privremene sprijedenosti za rad u sluaju bolesti do 42 dana, radniku pripada naknada od
80% njegove prosjeéne mjese¢ne place u prethodna tri mjeseca, a nakon 42 dana prema propisima o
zdravstvenom osiguranju.

Radnik ima pravo na naknadu plaée za vrijeme privremene sprije¢enosti za rad zbog povrede naradu,
ili profesionalne bolesti u iznosu 100 %, od njegove plaée ostvarene iz prethodnog mjeseca.

Pravo na naknadu plaée iznosu 100 %, od njegove plaée ostvarene iz prethodnog mjeseca. ima radnik
za vrijeme kada ne radi zbog:

obrazovanja, prekvalifikacije i stru¢nog osposobljavanja u skladu s potrebama Poslodavca.

Radnik ima pravo na naknadu plaée za vrijeme prekida rada do kojeg je doslo krivnjom Poslodavca
ili uslijed drugih okolnosti za koje radnik nije odgovoran.

3. Dodaci na plaéu

Clanak 41.
Za oteZane uvjete rada, prekovremeni i noéni rad te rad nedjeljom, blagdanom ili nekim drugim
danom za koji je zakonom odredeno da se ne radi, radnik ima pravo na povec¢anu placu, i to u postotku
koji se dodaje na osnovnu plaéu i isplaéuje se iz proraduna Grada Visa, ako su za tu namjenu osigurana
sredstva i to:
- zaprekovremeni rad: 40%

—©0—



- zanoéni rad: 50 %
- zarad nedjeljom ili blagdanom: 40%

Dodaci na plaée iz ovog Elanka medusobno se ne iskljuduju.

Poslodavac moZe radniku neoporezivo isplatiti: naknade, potpore, pomodéi, nagrade, dnevnice,
naknadu za koristenje osobnog automobila za prijevoz na posao, otpremnine itd. u skladu s
odredbama Zakona o porezu na dohodak, do iznosa neoporezivog primitka koji osigura ili s kojim je
suglasan osniva¢ Poslodavca.

Iznos dodatka iz ovog ¢lanka utvrduje se financijskim planom za tekuéu godinu.

Poslodavac je duZan radniku najkasnije u periodu od 15 dana isplate place, naknade plade ili druge
nov¢ane naknade dostaviti obratun iz kojeg je razvidno kako su utvrdeni iznosi place i ostalih
naknada i dodataka.

Poslodavac koji na dan dospjelosti ne isplati pla¢u, naknadu na pla¢u ili druge nov¢ane naknade ili
ih ne isplati u cijelosti, duZan je do kraja mjeseca u kojem su dospjele reene nov&ane isplate uruditi
radniku obra¢un iznosa koji mu je Poslodavac bio duZan isplatiti.

VILI. Prestanak ugovora o radu
1. Nadin prestanka ugovora o radu
Clanak 42.

Ugovor o radu moZe prestati:
- smréu radnika

smréu poslodavca fizike osobe ili prestankom akata po sili zakona ili brisanjem trgovca po-
jedinca iz registra u skladu s posebnim propisima

- istekom vremena na koji je sklopljen ugovor o radu na odredeno vrijeme

- kada radnik navrsi $ezdeset pet godina Zivota i petnaest godina mirovinskog staza, osim ako
se Poslodavac i radnik drugadije ne dogovore

- sporazumom radnika i Poslodavca

- dostavom pravomoénog rjeSenja o priznavanju prava na invalidsku mirovinu zbog potpunog
gubitka radne sposobnosti.

- otkazom

- odlukom nadleZnog suda

2. Sporazum o prestanku ugovora o radu

Clanak 43.
U slu¢aju sporazumnog raskida ugovora o radu, obje ugovorene strane suglasnom izjavom volje
odluduju da ugovor vise ne proizvodi pravne u¢inke.
Sporazumni raskid ugovora o radu mora biti zaklju€en u pisanom obliku.

3. Otkaz ugovora o radu
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Clanak 44.
Poslodavac i radnik mogu otkazati ugovor o radu.
Otkaz ugovora o radu moze biti:
- redoviti otkaz ugovora o radu

- izvanredni otkaz ugovora o radu

4. Redoviti otkaz o radu

Clanak 45.
Poslodavac moZe otkazati ugovor o radu uz propisani ili ugovoreni otkazani rok (redoviti otkaz) ako
za to ima opravdani razlog i to u slu¢aju:

- ako prestane potreba za obavljanjem odredenog posla zbog gospodarskih, tehnoloskih ili or-
ganizacijskih razloga (poslovno uvjetovani otkaz)

- ako radnik nije u moguénosti uredno izvrSavati svoje obveze iz radnog odnosa zbog odredenih
trajnih osobina ili sposobnosti (osobno uvjetovani otkaz)

- ako radnik kr3i obveze iz radnog odnosa (otkaz uvjetovan skrivljenim ponaSanjem radnika)
- ako radnik nije zadovoljio na probnom radu (otkaz zbog nezadovoljavanja na probnom radu)

Pri odlu¢ivanju o poslovno uvjetovanom otkazu, Poslodavac mora voditi rauna o trajanju radnog
odnosa, starosti i obvezama uzdrZavanja koje terete radnika.

Ove odredbe iz stavka 2. ovog ¢lanka nisu obvezujuée za Poslodavca koji zaposljava manje od
dvadeset radnika.

Radnik moZe otkazati ugovor o radu uz propisani ili ugovoreni otkazni rok, ne navodecéi razlog.
Poslodavac koji je poslovno uvjetovanim otkazom otkazao radnika, ne smije Sest mjeseci od dana
dostave odluke o otkazu ugovora o radu, na istim poslovima zaposliti drugog radnika.

Kod redovitog otkazivanja uvjetovanog ponasanjem radnika, Poslodavac je duZan radnika pismeno
upozoriti na obveze iz radnog odnosa i ukazati na moguénost davanja otkaza za slu¢aj nastavka
krenja obveza iz radnog odnosa, osim kod okolnosti zbog kojih nije opravdano ocekivati od
Poslodavca da to u€ini.

Prije redovitog otkazivanja uvjetovanog skrivljenim ponaSanjem ili radom radnika, Poslodavac je
duzan omoguéiti radniku da iskaZe svoju obranu, osim ako postoje okolnosti zbog kojih nije
opravdano olekivati od Poslodavca da to uéini.

Ako ugovorom o radu nije ugovoren otkazni rok, Poslodavac otkazuje ugovor o radu u skladu s
rokovima utvrdenim zakonom.

Clanak 46.
Radnik mozZe otkazati ugovor o radu uz propisani ili ugovoreni otkazni rok ne navode¢i za to razlog.

5. Izvanredni otkaz ugovora o radu

Clanak 47.
Poslodavac i radnik imaju opravdani razlog za otkaz ugovora o radu sklopljenog na neodredeno ili
odredeno vrijeme, bez obveze postivanja propisanog ili ugovorenog otkaznog roka (izvanredni
otkaz), ako zbog osobito teske povrede obveza iz radnog odnosa ili neke druge osobito vaZne
¢injenice, uz uvazavanje svih okolnosti i interesa obiju ugovorenih stranaka, nastavak radnog odnosa
nije moguc.
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Clanak 48.
Ugovor o radu moZe se izvanredno otkazati u roku od 15 dana od dana saznanja za €injenicu na kojoj
se izvanredni otkaz temelji.
Stranka ugovora o radu koji, u slu€aju iz stavka 1. ovog ¢lanka, izvanredno otkaZe ugovor o radu,
ima pravo od stranke koja je kriva za otkaz traZiti naknadu Stete zbog neizvrSenja ugovora o radu
Kod izvanrednog otkazivanja uvjetovanog ponaSanjem ili radom radnika, Poslodavac je duzan
omoguciti radniku da iznese svoju obranu, osim ako postoje okolnosti zbog kojih nije opravdano
ocekivati od Poslodavca da to u€ini.

6. Otkaz ugovora o radu sklopljenog na odredeno vrijeme

Clanak 48.
Ugovor o radu sklopljen na odredeno vrijeme moZe se redovito otkazati samo ako je takva moguénost
otkazivanja predvidena ugovorom.

7. Oblik obrazloZenja i dostava otkaza

Clanak 49.
Otkaz mora imati pisani oblik.
Poslodavac mora u pismenom obliku obrazloZiti otkaz.

8. Otkazni rok

Clanak 50.
Otkazni rok po¢inje teé¢i danom dostave otkaza ugovora o radu.
Otkazni rok ne tede za vrijeme trudnoée, koristenje rodiljinog, roditeljskog, posvojiteljskog dopusta,
rada s polovicom punog radnog vremena, rada sa skra¢enim radnim vremenom zbog pojacane njege
djeteta, dopusta trudnice ili majke koja doji dijete, te dopusta ili rada u skra¢enom radnom vremenu
radi skrbi i njege djeteta s te?im smetnjama u razvoju prema posebnom propisu, te za vrijeme
privremene nesposobnosti za rad, godiSnjeg odmora, pla¢enog dopusta, tijekom lijeCenja ili oporavka
od ozljede na radu ili profesionalne bolesti, vrienja duZnosti i prava drZzavljana u obrani te drugim
sludajevima opravdane nenazo¢nosti radnika na radu, odredenim ovim ili drugim zakonom.
Otkazni rok tele za vrijeme godisnjeg odmora, platenog dopusta te razdoblja privremene
nesposobnosti za rad radnika kojeg je poslodavac u otkaznom roku oslobodio obveze rada, osim ako
kolektivnim ugovorom ili ugovorom o radu nije druga€ije odredeno.
Ako je doglo do prekida tijeka otkaznog roka zbog privremene nesposobnosti za rad radnika, radni
odnos tom radniku prestaje najkasnije istekom $est mjeseci od dana uru€enja odluke o otkazu ugovora
o radu.
Radniku koji je tijekom otkaznog roka osloboden obveze rada, Poslodavac je duZan isplatiti naknadu
plaée i priznati sva ostala prava kao da je radio do isteka otkaznog roka.

9. Otkaz s ponudom izmijenjenog ugovora

Clanak 51.
Odredbe Zakona o radu koje se odnose na otkaz, primjenjuju se i na slu¢aj kada Poslodavac otkaZe
ugovor i istodobno predloZi radniku sklapanje ugovora o radu pod izmijenjenim uvjetima (otkaz s
ponudom izmijenjenog ugovora).
Ako u sludaju iz stavka 1. ovog &lanka radnik prihvati ponudu Poslodavca, pridrZzava pravo pred
nadleznim sudom osporavati dopustenost takvog otkaza ugovora.
O ponudi za sklapanje ugovora o radu pod izmijenjenim uvjetima radnik se mora izjasniti u roku
kojeg odredi Poslodavac a koji ne smije biti kra¢i od 8 dana.
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VIIL. Ostvarivanje prava i obveza iz radnog odnosa
1. Odludivanje o pravima i obvezama iz radnog odnosa.

Clanak 52.
Pravo odlu¢ivanja o pravima i obvezama iz radnog odnosa ima Poslodavca.

Poslodavac moze svoja ovladtenja pisanom punomocu prenijeti na drugu poslovno sposobnu
punoljetnu osobu.

2. Zatita prava iz radnog odnosa

Clanak 53.
Radnik koji smatra da mu je Poslodavac povrijedio neko pravo iz radnog odnosa moze u roku od 15
dana od dostave odluke kojom je povrijedeno njegovo pravo, odnosno od saznanja za povredu prava,
zahtijevati od Poslodavea ostvarivanje tog prava,
Ako Poslodavac u roku od 15 dana od dostave zahtjeva radnika iz stavka 1. ovog ¢lanka ne udovolji
tom zahtjevu, radnik moZe u daljnjem roku od 15 dana zahtijevati zadtitu povrijedenog prava pred
nadleZnim sudom.
Zadtitu povrijedenog prava pred nadleZnim sudom ne moze zahtijevati radnik koji prethodno
Poslodaveu nije ponudio zahtjev iz stavka 1. ovog Clanka, osim u slu¢aju zahtjeva radnika za
naknadom Stete ili drugog novéanog potraZivanja iz radnog odnosa.
Ako je zakonom, drugim propisom, kolektivnim ugovorom ilj Pravilnikom o radu predviden postupak
mirnog rjesavanja nastalog spora, rok od 15 dana za podnosenje tuzbe sudu, tete od dana okoncanja
tog postupka.
Odredbe ovog &lanka ne primjenjuju se na postupak zastite dostojanstva radnika iz ¢lanka 134,
Zakona o radu.

3. Dostava odluke o pravima i obvezama iz radnog odnosa

Clanak 54.
Odluke o otkazu ugovora o radu dostavljaju se u poslovnim prostorima Poslodavca za vrijeme radnog
vremena.
Ako se radnik ne nalazi na radu, odluke iz stavka 1. ovog ¢lanka dostavljaju se preporu¢enom postom
S povratnicom na adresu stanovanja radnika, koju je radnik prijavio Poslodaveu. Odluka se smatra
dostavljenom ako je istu zaprimio odrasli ¢lan radnikovog kuéanstva.
Ako dostava ne uspije na nadin iz stavka 2. ovog ¢lanka, odluku o otkazu istice se na oglasnoj plo¢i
Poslodavca ili poslovnom prostoru Poslodavca, u kojem borave ili se kre¢u radnici Poslodavea.
Protekom roka od tri dana smatra se daje odluka o otkazu dostavljena radniku, $to na odluci potvrduje
Poslodavac.

4. Zatita dostojanstva radnika i zastita od diskriminacije

Clanak 55.
Poslodavac je duzan zagtiti radnika od izravne ili neizravne diskriminacije na podrugju rada i uvjeta
rada, ukljudujuéi kriterije za odabir j uvjete pri zaposljavanju, napredovanju, profesionalnom
usmjeravanju, stru¥nom osposobljavanju i usavr§avanju te prekvalifikaciji, a u skladu sa Zakonom o
radu, posebnim zakonima, kolektivnim ugovorom i pravilnikom o radu.
Poslodavac je duzan zaitititi dostojanstvo radnika za vrijeme obavljanja posla od postupanja
nadredenih, suradnika i osoba s kojima radnik redovito dolazi u doticaj u obavljanju svojih poslova,
ako je takvo postupanje neZeljeno i u suprotnosti sa Zakonom o radu, posebnim zakonima,
kolektivnim ugovorom i pravilnikom o radu.
Dostojanstvo radnika 3titi se od uznemiravanja i spolnog uznemiravanja.
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statusa, dobi, zdravstvenog stanja, invaliditeta, genetskog nasljeda, rodnog identiteta ili spolne
orijentacije, koje imaju za cilj ili stvarno predstavljaju povredu dostojanstva osobe, a koje uzrokuje
strah, neprijateljsko, poniZavajuée ili uvredljivo okruZenje.

Spolnim uznemiravanjem se smatra verbalno, neverbalno ili fizigko neZeljeno ponalanje spolne
naravi koje ima za cilj ili stvarno predstavlja povredu dostojanstva osobe koji uzrokuje strah,
neprijateljsko, poniZavajuée ili uvredljivo okruZenje.

Ponasanje radnika koje predstavlja uznemiravanje i spolno uznemiravanje predstavlja povredu
obveza iz radnog odnosa.

Clanak 56,
Poslodavac koji zaposljava najmanje dvadeset radnika dugan je imenovati osobu koja je osim njega
ovlastena primati i rjesavati prituzbe vezane za zaititu dostojanstva radnika.
Poslodavac ili osoba iz stavka 1. ovog ¢lanak duZna je, 3to Je mogudée prije, a najkasnije u roku od 8
dana od dostave prituzbe, ispitati pritubu i poduzeti sve potrebne mjere primjerene pojedinom
slu¢aju radi sprjeavanja nastavka uznemiravanja ili spolnog uznemiravanja ako utvrdi da ono postoji.

koju bi ostvario da je radio.

Ako je pravomoénom sudskom odlukom utvrdeno da nije povrijedeno dostojanstvo radnika,
Poslodavac moze zahtijevati povrat isplacene naknade iz stavka 2. ovog ¢lanka.

Svi podaci utvrdeni u postupku zatite dostojanstva radnika su tajni.

Protivljenje radnika postupanju koje predstavlja uznemiravanje ili spolno uznemiravanje ne
predstavlja povredu obveze iz radnog odnosa.

IX. Naknada $tete

1. Odgovornost radnika za Stetu uzrokovanu poslodaveu

Clanak 58.
Radnik koji je na radu ili u vezi rada namjerno ili zbog krajnje nepaznje uzrokovao Stetu Poslodaveu,
duZan je Stetu nadoknaditi. '
Ako Stetu uzrokuje vige radnika, svaki radnik odgovara za dio $tete koji je uzrokovao.
Ako se za svakog radnika ne moze utvrditi dio 3tete koji je on uzrokovao, smatra se da radnici
podjednako odgovorni i §tetu nadoknaduju u jednakim dijelovima.
Ako je viSe radnika uzrokovalo $tetu kaznenim djelom potinjenim s namjerom za $tetu, odgovaraju
solidarno.

Clanak 59,
Visina $tete utvrduje se na osnovu cjenika ili knjigovodstvene vrijednosti a ako ovih nema,
procjenom.
Procjena visine 3tete moze se povjeriti ovlastenom sudskom vjestaku.
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3. Odgovornost Poslodavea za Stetu uzrokovanu radniku

Clanak 61.
Ako radnik pretrpi $tetu na radu il u svezi s radom, Poslodavac Je duZan radniku nadoknaditi &tety
Po opéim propisima obveznog prava.
Pravo na naknadu $tete iz stavka 1. ovog ¢&lanka odnosi se na Stety koju je Poslodavac uzrokovao
radniku povredom njegovih prava iz radnog odnosa.

4. Zastara potraZivanja za naknadu Stete

Clanak 62,
PotraZivanje naknade uzrokovane Stete zastarijeva nakon tri godine i tede od dana saznanja za
Stetu pocinitelja (subjektivan rok).
Postoji i tzv. objektivan rok koji te¢e od dana kad Je Steta nastala i taj rok iznosi pet godina.

X. Prelazne i zavr$ne odredbe

Clanak 63,
Ovaj Pravilnik stupa na snagu i primjenjuje se nakon proteka roka od 8 dana od dana objave na
oglasnoj plo&i Poslodavca,
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o radu Poslodavca iz 2000 godine.

Clanak 64.
[zmjene i dopune ovog Pravilnika donose se na nagin propisan Zakonom o radu za njegovo donoSenje.
Poslodavac je duzan Pravilnik o rady dostaviti Gradu Visu.

M.P.
Ravnateljica
Sanja Tanta
Ovaj Pravilnik objavljen Je na oglasnoj plogi KnjiZnice dana i stupa na snagu

godine.
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Na temelju odredbe &I, 29, st. 8. Zakona o poljoprivrednom zemljistu (,,Narodne novine* br.
20/18) i ¢&l. 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa* br. 1/13, 2/13 i 6/18),
Gradsko vijeée Grada Visa na 14. sjednici odr#anoj dana 26, oZujka 2019. godine donijelo je

ZAKLJUCAK

0 prigovoru Tanje Travizi

I

2190/01-03-19-52-1.

Navedene ¢estice su u zemlji$nim knjigama upisane na ime Republike Hrvatske u viasni¢kom
dijelu 68/80 i sukladno Zakonu nije ih moguée izbaciti iz programa.

Prigovor se djelomi¢no usvaja na nadin da se u Prilogu 1 — Tablica raspolaganja pod rednim
brojem 8581859 y stupcu 13 kao napomena navodi , sudski spor —utvrdivanje vlasnistva® tako
da navedene &estice ne mogu biti uvrstene na javni natjecaj za zakup do okoncanja spora.

II

Ova Zakljutak stupa na snagu danom donoSenja i biti ¢e objavljen u ,,SluZbenom glasniku
Grada Visa*,

KLASA: 320-02/18-20/3
URBROLJ: 2190/01-01-19-55
Vis, 26. ozujka 2019. godine

PREDJEDNIK GRADSKOG VIJECA
GRADA VISA
Marinko Zub¢ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju odredbe &1. 29, st. 8. Zakona o poljoprivrednom zemljistu (,,Narodne novine* by,
20/18) i &l. 34. Statuta Grada Visa (-,Sluzbeni glasnik Grada Visa* br. 1/13, 2/13 i 6/18),
Gradsko vijeée Grada Visa na 14. sjednici odrZanoj dana 26. oZujka 2019. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

0 prigovoru Tanje Travizi

|

Djelomiéno se usvaja prigovor Tanje Travizi, Obala sv. Jurja 12, Vis, na prijedlog Programa
raspolaganja poljoprivrednim zemljistem u vlasni$tyu Republike Hrvatske na podru¢ju Grada
Visa, zaprimljen dana 11.03.2019. godine u predmetu KLASA: 320-02/18-20/3, URBROJ:
2190/01-03-19-52.

Navedena ¢estica je u zemljisnim knjigama upisana na ime opcenarodne imovine u vlasni¢kom
dijelu 1/1 i sukladno Zakony nije je moguée izbaciti iz programa.

Prigovor se djelomi¢no usvaja nadin da se u Prilogu 1 — Tablica raspolaganja pod rednim
brojem 910 u stupeu 13 kao hapomena navodi ,,sudski spor — utvrdivanje vlasni§tva®“ tako da
navedena Cestica ne moze biti uvrstena na javni natjedaj za zakup do okonéanja spora.

II

Ova Zakljugak stupa na snagu danom donoSenja i biti ée objavljen u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa“,

KLASA: 320-02/18-20/3
URBROIJ: 2190/01-01-19-56
Vis, 26. ozujka 2019, godine

PREDJEDNIK GRADSKOG VIJECA
GRADA VISA
Marinko Zub¢i¢, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju odredbe ¢&1. 29. st. 8. Zakona o poljoprivrednom zemljistu (,,Narodne novine* br.
20/18) i ¢&l. 34. Statuta Grada Visa (,,SluZbeni glasnik Grada Visa®“ br. 1/13 2/13 i 6/18),
Gradsko vijeée Grada Visa na 14. sjednici odrZanoj dana 26. oZujka 2019. godine donijelo je

ZAKLJUCAK

0 prigovoru Mede Ili¢a

i

Ne usvaja se prigovor Mede Ili¢a, Kralja Zvonimira 2, Vis, na prijedlog Programa raspolaganja
poljoprivrednim zemljiStem u vlasnistvu Republike Hrvatske na podru¢ju Grada Visa,
zaprimljen dana 13.03.2019. godine u predmetu KLASA: 320-02/1 8-20/3, URBROJ: 2190/01-
03-19-53.

Predmetnu &esticu nije moguée dati u zakup do dobivanja suglasnosti Ministarstva
poljoprivrede na Program raspolaganja i objavljivanja javnog natjedaja za zakup sukladno
Zakonu o poljoprivrednom zemljistu.

II

Ova Zakljudak stupa na snagu danom donosenja i biti ¢e objavljen u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa“,

KLASA: 320-02/18-20/3
URBROJ: 2190/01-01-19-57
Vis, 26. ozujka 2019. godine

PREDJEDNIK GRADSKOG VIJECA
GRADA VISA
Marinko Zub¢ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju odredbe &1. 29. st. §. Zakona o poljoprivrednom zemljistu (,,Narodne novine* br.
20/18) i ¢l. 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“ br. 1713, 2/13 i 6/18),
Gradsko vijeée Grada Visa na 14. sjednici odrZanoj dana 26. ozujka 2019. godine, donijelo je

ZAKLJUCAK

o prigovoru Pere Brali¢a

I

Djelomi¢no se usvaja prigovor Pere Braliéa, Vladimira Nazora 42, Vis, na prijedlog Programa
raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem u vlasni§tvu Republike Hrvatske na podru¢ju Grada
Visa, zaprimljen dana 14.03.201 9. godine u predmetu KLASA: 320-02/18-20/3, URBROYJ:
2190/01-03-19-54,

Navedene &estice su u zemlji$nim knjigama upisane na ime Republike Hrvatske u vlasni¢kom
dijelu 1/1 i sukladno Zakonu nije ih moguée izbaciti iz programa.

Prigovor se djelomi¢no usvaja na nadin da se u Prilogu 1 — Tablica raspolaganja pod rednim
brojem 3691370 u stupcu 13 kao napomena navodi , sudski Spor —utvrdivanje vlasni$tva“ tako
da navedene &estice ne mogu biti uvrtene na javni natjecaj za zakup do okoncanja spora.

II

Ova Zaklju¢ak stupa na snagu danom dono3enja i biti ée objavljen u ,,SluZbenom glasniku
Grada Visa*,

KLASA: 320-02/18-20/3
URBROJ: 2190/01-01-19-58
Vis, 26. ozujka 2019. godine

PREDJEDNIK GRADSKOG VIJECA
GRADA VISA
Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju odredb; &I, 29.,30.1 ¢l 101. st. 4. Zakona 0 poljoprivrednom zemljistu (,,Narodne
novine® br. 20/18 i 115/ 18) i &l. 34. Statuta Grada Visa (-Sluzbeni glasnik Grada Visa“ br.
01/13, 02/13 i 06/18), Gradsko vije¢e Grada Visa na 14, sjednici odrZanoj dana 26. oZujka
2019. godine, donijelo je

ODLUKU
0 donoSenju Programa raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem

u vlasni§tvu Republike Hrvatske na podruéju Grada Visa

Program raspolaganja je ispravljen na temelju otitovanja Ministarstva poljoprivrede RH
(KLASA: 945-01/1 8-01/542, URBROV: 525-07/1816-1 8-2, Zagreb, 12. rujna 2018. i KLASA:
945-01/18-01/542, URBROJ: 525-07/1816-19-4, Zagreb, 29. sije¢nja 2019.).

I

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o donosenju Programa raspolaganja
poljoprivrednim zemljistem u vlasnistvu Republike Hrvatske na podru¢ju Grada Visa,
KLASA: 320-02/18-20/3, URBRO)J 2190/01-01-18-26, od 06. lipnja 2018. godine i Odluka o
izmjenama i dopunama Programa raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem u vlasnistvy
Republike Hrvatske na podruéju Grada Visa, KLASA: 320-02/ 18-20/3, URBROJ: 2190/01-

v

Ova Odluka stupa na snagu nakon dobivanja suglasnosti Ministarstva poljoprivrede i biti ce
objavljena u ,,SluZbenom glasniku Grada Visa®,

KLASA: 320-02/18-20/3
URBROJ: 2190/01-01-19-59
Vis, 26. ozujka 2019. godine :
PREDJEDNIK GRADSKOG VIJECA
GRADA VISA
Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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ZUPANIJA: SPLITSKO-DALMATINSKA

PROGRAM RASPOLAGANJA POLJOPRIVREDNIM ZEMLJISTEM
U VLASNISTVU REPUBLIKE HRVATSKE

ZA GRAD VIS




SADRZAJ PROGRAMA

1. Ukupna povrsina poljoprivrednog zemljista u vlasni3tvu Republike Hrvatske na podrudju
Grada Visa, iznosi: 372,9418 ha.

2. Podaci o dosadadnjem raspolaganju

Tablica 1: Prikaz dosada¥njeg raspolaganja po svim oblicima - povr$ina u ha

Robr OBLIK RASPOLAGANJA Ukupan broj | Ukupna povréin?[
B ( skraceni naziv iz ugovora) ugovora PO ugovorima
| privremeno Koristenje 3 2,6675 ha
2 prodaja 0 0,0000 ha
3 zakup 65 56,0360 ha
UKUPNO: 68 58,7035 ha

3. Sumarni pregled povrina poljoprivrednog zemljista u vlasni$tvu Republike Hrvatske
prema oblicima raspolaganja

Tablica 2: Prikaz ukupnih povrsina po oblicima raspolaganja
. NAPOMENA
Povrsina S . e - X
(minirano, viSegodi$nji nasadi i sustavi
u ha e : :
odvodnje i navodnjavanja)

—
OBLIK RASPOLAGANJA

povrdine odredene za povrat - -

povriine odredene za prodaju
- jednokratno, maksimalno - -
do 25%

povrsine odredene za zakup 362,5245 -

povrsine odredene za zakup za ribnjake - -

povrsine odredene za zakup zajedni¢kih - -
paSnjaka

povrSine odredene za ostale namjene -
- jednokratno, maksimalno 10,4173
do 5%

MAKSIMALNA POVRSINA ZA ZAKUP iznosi: 50,00 ha,

NAPOMENA/OBRAZLOZENJE (odredene specifi¢nosti za podrucje jedinice lokalne
samouprave):

Program raspolaganja Je ispravljen na temelju o¢itovanja Ministarstva poljopriviede RH
(KLASA: 945-01/ 18-01/542, URBROYJ: 525-07/1816-18-2, Zagreb, 12. rujna 2018. i KLASA:
945-01/18-01/542, URBROJ: 525-07/1816-19-4, Zagreb, 29. sije¢nja 2019.).

Detaljna razrada Programa raspolaganja poljoprivrednim zemljiStem u vlasnigtvy Republikﬂ
Hrvatske za Grad Vis dostavlja se u nastavku.
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DETALJNA RAZRADA PROGRAMA RASPOLAGANJA POLJOPRIVREDNIM
ZEMLJISTEM U VLASNISTVU REPUBLIKE HRVATSKE ZA GRAD VIS

1. ZEMLJOPISNI PODACI O GRADU VISU

Grad Vis sa prigradskim naseljima: Rogagié, Podselje, Plisko Polje, Marinje Zemlje, Dragevo
Polje, Podstrazje, Milna i Rukavac prostire se na povrsini od 52,6438 km?, prikazanih na slici
1, te zajedno ¢ine katastarsku op¢inu Vis,

Slika 1: Grad Vis, Izvor: Dr¥avna geodetska uprava - obrada autora

2. GOSPODARENJE POLJOPRIVREDNIM ZEMLJISTEM U VLASNISTVU
REPUBLIKE HRVATSKE ZA GRAD VIS

Sukladno Zakonu o poljoprivrednom zemljistu (NN 20/2018, u daljinjem tekstu: Zakon)
poljoprivredno zemljiste je dobro od interesa za Republiku Hrvatsku i ima njezinu osobitu
zastitu. Poljoprivrednim zemljiStem u smislu ovoga Zakona smatraju se poljoprivredne

voénjaci, maslinici, vinogradi, ribnjaci, trstici i motvare kao i drugo zemljiste koje se moze
privesti poljoprivrednoj proizvodnji.

Poljoprivredno  zemljiste mora  se odrZavati  pogodnim za poljoprivrednu
proizvodnju. Pod odrZavanjem poljoprivrednog zemljista pogodnim za poljoprivrednu
proizvodnju smatra se sprjeCavanje njegove zakorovljenosti i obrastanja viSegodi¥njim
raslinjem, kao i smanjenje njegove plodnosti.
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Raspolaganje poljoprivrednim zemljiStem u vlasnitvy Republike Hrvatske u smisly ovoga
Zakona predstavlja: zakup i zakup za ribnjake, zakup zajednitkih pasnjaka, privremeno
koriStenje, zamjena, prodaja, prodaja izravnom pogodbom, davanje na koristenje izravnom
pogodbom, razvrgnuée suvlasnidke zajednice, osnivanje prava gradenja i osnivanje prava
sluZnosti.

Osnovna nagela raspolaganja poljoprivrednim zemljistem u vlasni¥tvy Republike Hrvatske na
podru¢ju Grada Visa su:

* DrZavno poljoprivredno zemljiSte mora biti u funkciji poljoprivredne proizvodnje

poljoprivrednih povr¥ina definiranih ovim Programom,

* Grad Vis sve slobodne povrsine drZavnog poljoprivrednog zemljista odrediti ée za
zakup,

* Prilikom davanja u zakup drZavnog poljoprivrednog zemljiSta postivati ée se odredbe
Cl. 36 Zakona i odluke Grada 0 maksimalnoj povrsini koja se moZe dati u zakup
pojedinoj pravnoj ili fizitkoj osobi na podrucju grada Visa koja je sastavni dio ovog

* Prilikom davanja na privremeno koristenje drzavnog poljoprivrednog zemljista postivat
Ce se odredbe &l. 57 Zakona,

* Promjena namjene poljoprivrednog zemljista u nepoljoprivredne svrhe provoditi ée se
u skladu s dokumentima prostornog uredenja,

* Preko gradskih sluzbi i nadleznih institucija provodit ée se staln; nadzor i poduzimati
mjere za nepostivanje preuzetih obveza za one koji raspolazu dr¥avnim
poljoprivrednim zemljistem.

3. UKUPNA POVRSINA POLJOPRIVREDNOG ZEMLJISTA U VLASNISTVU
REPUBLIKE HRVATSKE

Popis svih katastarskih &estica poljoprivrednog zemljista u vlasnistvu Republike Hrvatske za
Grad Vis nalazi se u PRILOGU 1%

Kopija katastarskog plana sa prikazom svih Katastarskih estica poljoprivrednog zemljista u
vlasniStvu Republike Hrvatske sa podlogom digitalne ortofoto karte Grada Visa izradena je

prema sluzbeno dostavljenim podacima DrZavne geodetske uprave za potrebe izrade Programa
i nalazi se u PRILOGU KKP-1 dok je njen umanjeni prikaz vidljiv na slici 2,
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Kopija katastarskog plana

Poljoprivredno zemljiste u viasnistvy RH 2a opéinu Vis

B Poljoprivredno zemljiste u viasnistvu RH
granica naselja Vis

Slika 2: Dravno poljoprivredno zemljiSte na podruéju Grada Visa
Izvor: Drzavna geodetska uprava, obrada autora

Opéina Vis
[ Natura 2000

Slika 3: Zasti¢ena podrucja (Natura 2000),
portal - obrada autora
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4. PODACI O DOSADASNJEM RASPOLAGANJU POLJOPRIVREDNIM
ZEMLJISTEM U VLASNISTVU REPUBLIKE HRVATSKE

Poljoprivrednim zemljiste u vlasnistvu Republike Hrvatske na podrudju Grada Visa raspolaze
se temeljem sljedeéih oblika raspolaganja prikazanih u tablicj 3.

Tablica 3: Prikaz dosadasnjeg raspolaganja poljoprivrednim zemljistem u vlasnistvu

Republike Hrvatske
Robr. OBLIK RASPOLAGANJA Ukupan broj. | Ukupna povrSina
ugovom po ugovorima
1 privremeno koristenje 3 2,6675 ha
2 prodaja 0 0,0000 ha
3 zakup 65 56,0360 ha
UKUPNO: 68 58,7035 ha

Kopija katastarskog plana sa prikazom svih katastarskih Sestica poljoprivrednog zemljista u
vlasni$tvu Republike Hrvatske koje su pod jednim od oblika raspolaganja, sa podlogom

Kopija katastarskog plana
Dosadainje raspolaganje ednim zemljiitem u
viasaistvu RH za opéinu Vis

B zakup
B sriveemeno koristenje
granica naselja Vis
Slika 4: Prikaz dosadasnjeg raspolaganja poljoprivrednim zemljistem u vlasnigtyy Republike
Hrvatske
Izvor: Drzavna geodetska uprava, Grad Vis, Ministarstvo poljoprivrede - obrada autora
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5. POVRSINE ODREDENE ZA ZAKUP

Maksimalna povrsina koja se na podrugju Grada Visa moZe dati u zakup pojedinoj fizigkoj ili
pravnoj osobi iznosi 50,00 ha.

Na podrudju Grada Visa za davanje u zakup na 25 godina odredeno je 362,5245 hektara
poljoprivrednog zemljista,

Popis svih katastarskih &estica poljoprivrednog zemljista u vlasni§tvu Republike Hrvatske
odredenih za davanje u zakup na 25 godina nalazi se u PRILOGU 1.

Kopija katastarskog plana

Povedine odredene za zakup za opéinu Vis
zakup

[ granica naselja Vis

Slika 5: Povrine odredene za davanje u zakup na 25 godina

Izvor: Drzavna geodetska uprava, Grad Vis - obrada autora

Od sveukupne navedene povriine 303,8210 hektara ne nalazi se pod niti jednim oblikom
raspolaganja kako je prikazano po katastarskoj opéini u tablici 4.

Tablica 4: Poljoprivredno zemljiste odredeno za zakup koje nije niti pod jednim oblikom
raspolaganja prema katastarskoj opéini

[ Naziv katastarske opéine Povrsina (ha)
Vis 303,8210
Ukupno 303,8210




Kopija katastarskog plana
Povriine odredene za zakup za opéinu Vis

zakup
granica naselja Vis
Slika 6: Povrine odredene za davanje u zakup na 25 godina koje nisu pod niti jednim
oblikom raspolaganja

Izvor: DrZzavna geodetska uprava, Grad Vis - obrada autora

6. POVRSINE ODREDENE ZA PRODAJU

Odreduju se povrsine za prodaju, jednokratno, maksimalno do 25% ukupne povrsine
poljoprivrednog zemljista u vlasnistvu drzave.

Ukoliko se u narednim razdobljima utvrdi potreba za istim pristupit ée se izmjenama i
dopunama predmetnog Programa kroz identifikaciju &estica, razradu uvjeta i druge elemente
koje za taj postupak propisuju nadleZni zakoni.

7. POVRSINE ODREDENE ZA POVRAT

Ureda drZavne uprave u Splitsko-dalmatinskoj Zupaniji, KLASA: UP/I-943-01/1 8-01/0002,
URBROJ: 2181-05/1 0-18-002-AM, od 09. svibnja 2018. godine i KLASA- UP/1-943-01/18-
01/0003, URBROJ: 2181-05/ 10-18-002-AM, od 24. listopada 2018. godine, za predmetne
Cestice nije postojala obveza vodenja evidencije prema vrsti i oznakama nekretnina. U daljnjem
postupku biti ée potrebno detaljnije utvrditi povrsine koje je potrebno odrediti za povrat.

8. POVRSINE ODREDENE ZA ZAKUP ZA RIBNJAKE

Na podrugju Grada Visa ne postoje povr¥ine poljoprivrednog zemljista u viasnigtvu Republike
Hrvatske odredene za zakup za ribnjake.

Mq_g S



9. POVRSINE ODREDENE ZA ZAKUP ZAJEDNICKIH PASNJAKA

Na podrudju Grada Visa ne postoje povriine poljoprivrednog zemljista u vlasni$tvu Republike
Hrvatske odredene za zakup zajedni¢kih pasnjaka.

10.  POVRSINE ODREPENE ZA OSTALE NAMJENE

Na podrudju Grada Visa izdvojena je &estica zemlje 12406 poljoprivrednog zemljiSta u
vlasni$tvu Republike Hrvatske povrSine od 7,0650 ha koja je prostorno-planskom
dokumentacijom predvidena za izgradnju zragne luke, te &estice zemlje 7072, 7089, 7024/1,
7063/2, 7090/1, 7107/2, 7108/2, 7111/2 i 7143 povrine od 3,3523 ha koje se prostorno
planskom dokumentacijom nalaze unutar arheoloskog parka , Issa“,

11.  POVRSINE ODREDENE ZA ZAMJENU

Poljoprivredno zemljiste u vlasnidtvu drZave koje se nalazi izvan proizvodno-tehnologkih
cjelina koje su u funkciji poljoprivredne proizvodnje moZe se zamijeniti za poljoprivredno
zemljiste u vlasnistvu fizi¢kih ili pravnih osoba, koje je priblizno iste vrijednosti i nalazi se na
podrucju Grada Visa, radi okrupnjavanja poljoprivrednog zemljista.
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- pod zakupom
e - pod zakupom privremeno kori

I - slobodno za zakup
B - ostale namjene

KAZALO:

vor: Dr2avna geodetska uprava, obrada autora



Na temelju &lanka 33. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o lokalnoj i podruénoj
(regionalnoj) Samoupravi ("Narodne novine ", br. 123/17), te &lanka 34. stavka 1. podstavka 2.
i¢lanka 101. stavka 1. Statuta Grada Visa (-»SluZbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/13, 2/13 i 6/1 8)

Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj 26. ozujka 2019, godine, donosi

POSLOVNICKU ODLUKU 0
II. IZMJENI I DOPUNI
POSLOVNIKA GRADSKOG VIJECA GRADA viIsA

Clanak 1,

U Poslovniku Gradskog vijeéa Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa”, br. 1/13 i
2/13) u ¢lanku 1. dodaje se stavak 2. koji glasi:

»lzrazi u ovom Poslovniku koji imaju rodno znatenje odnose se jednako na muski i
zenski rod*,

Clanak 2.

U ¢lanku 19, stavku 1. rijedi: , Cetiri godine “ zamjenjuju se rijedima:

Clanak 3.
U ¢lanku 21. iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

» Vijeénik ima pravo na opravdani neplaéeni izostanak s posla radi sudjelovanja u radu
Vijeca i njegovih radnih tijela.

Dosadasnji stavei 2. i 3. postaju stavci 3. i 4.

élanak 4,

U ¢lanku 44. stavak 2. brie se.

P(@CP.__



Clanak 5.
U ¢lanku 80. stavku 1. podstavku 7. rijegi ,, Godisnje izvjesée zamjenjuju se rijeSima:
»GodiSnji izvjestaj«,
Clanak 6.
Iza ¢lanka 80. dodaje se novi Clanak 80.a koji glasi:

»Odluku o raspisivanju referenduma za opoziv gradonadelnika i njihovog zamjenika

e a .

koji je izabran zajedno s njim Vijeée donosi dvotre¢inskom veéinom glasova svih &lanova
Vijeca u sludaju kada je raspisivanje referenduma predlozilo 2/3 &lanova Vijeca.*

Clanak 7.

U glavi XII. to&ci 4. rijec ,, obracuna “ zamjenjuje se rijedima: »izvjestaja o izvrenju®,

C‘lanak 8.

U ¢lanku 134. stavak 3. mijenja se i glasi:

zamjenika koji je izabran zajedno s njim.*

Iza stavka 3. dodaju se stavei 4.,5.,6.17. koji glase:

»Novoizabrani gradonadelnik duZan je predloziti Vije€u proratun u roku od 45 dana od
dana stupanja na duZnost, a Vijeée mora donijeti proradun u roku od 45 dana od dana kada mu
je predloZen.*

»Ako ne donese proragun prije podetka proradunske godine, Vijeée ée donijeti odluku o
privremenom financiranju u skladu s posebnim zakonom. Odluky o privremenom financiranju
donosi Vijeée do 31. prosinca na prijedlog gradonatelnika ili povjerenika Viade Republike
Hrvatske.

»Ako u tekuéoj godini Vijeée ne donese proratun za slijedecu godinu, niti odluku o
privremenom financiranju te ako ne donese proracun do isteka roka privremenog financiranja,
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Clanak 9,

Clanak 135, mijenja se i glasi:

C‘lanak 10.

Ova Odluka Stupa na snagu 0smog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku Grada
Visa”,

KLASA: 021-05/13-03/5 PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-4 VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ofujka 2019, god,

Marinko Zubéié, v.r,

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju Clanka 86. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine“, broj 153/13, 65/17,
114/18) i ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/13, 2/13 i 6/18),
Gradsko vije¢e Grada Visa, na 14. sjednici odranoj dana 26. ozujka 2019. godine, donosi

ODLUKU O IZRADI

Urbanistickog plana uredenja

zone Stonca (UPU 3)

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Donosi se Odluka o izradi Urbanisti¢kog plana uredenja zone Stonca (UPU 3); u daljnjem tekstu: UPU.
Clanak 2.

Ovom Odlukom odreduju se:

® pravna osnova za izradu i dono3enje UPU-a

* razlozi za izradu i dono3enje UPU-a

e obuhvat UPU-a

® ocjena stanja u obuhvatu UPU-a

e ciljevi i programska polazi$ta UPU-a

® popis sektorskih strategija, planova, studija i drugih dokumenata propisanih posebnim
zakonima kojima, odnosno u skladu s kojima se utvrduju zahtjevi za izradu UPU-a

e nacin pribavljanja stru¢nih rje$enja

® popis javnopravnih tijela odredenih posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu UPU-a
te drugih sudionika korisnika prostora koji trebaju sudjelovati u izradi UPU-a

e planirani rokovi za izradu UPU-a, odnosno njegovih pojedinih faza

e izvorifinanciranja izrade UPU-a.

Nositelj izrade UPU-a je Jedinstveni upravni odjel Grada Visa.

II. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU | DONOSENJE UPU-a
Clanak 3.
Pravna osnova za izradu i donoSenje UPU-a sadrana je u odredbama:

- Clanka 86. stavak 3., ¢lanaka 79. i 80. te odgovaraju¢om primjenom ¢&lanaka 81.-112. Zakona o
prostornom uredenju (,,Narodne novine” br. 153/13, 65/17, 114/18),

- €lanaka 117. i 119. Prostornog plana uredenja Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/10,
2/17i6/17),
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- Elanka 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/13, 2/13 i 6/18),

- Pravilnika o sadriaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i
standardu elaborata prostornih planova (,Narodne novine®, broj 106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i
9/11),

- ostalih vaZecih propisa iz podrugja prostornog uredenja i posebnih propisa.

Ill. RAZLOZI ZA 1ZRADU | DONOSENJE UPU-a
Clanak 4.
Utvrduju se sljedeci temeljni razlozi za izradu i dono$enje UPU-a:

1. Prostornim planom uredenja Grada Visa (,SluZbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/10, 2/17 i
6/17) u ¢lancima 117. i 119. propisana je obveza izrade Urbanistickog plana uredenja zone
Stonca

IV. OBUHVAT UPU-a
Clanak 5.

UPU-om Ce biti obuhvacena povriina od cca 10,2 ha kopnenog dijela i cca 2,6 ha pripadajuéeg
akvatorija.

Kopneni dio obuhvata UPU-a odreden je Kartografskim prikazom br. 4, list 4.1., ,Gradevinska
podrucja“ u mjerilu 1:5000 koji je sastavni dio Prostornog plana uredenja Grada Visa (,SluZbeni
glasnik Grada Visa“, broj 1/10, 2/17).

Granice obuhvata UPU-a su prikazane u grafi¢kom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.
V. OCJENA STANJA U OBUHVATU UPU-a
Clanak 6.

Podrucje obuhvata UPU-a je neizgradeno i neuredeno podru&je unutar naselja Vis smjesteno na
zapadnom dijelu viSkog zaljeva, izmedu zone arheolo$kog parka ,Issa“ na jugu te izdvojene zone
ugostiteljsko-turisticke namjene izvan naselja Punta Biskupa, a unutar prostora ogranicenja
zasti¢enog obalnog podruéja mora.

UPU-om je obuhvacen prostor ugostiteljsko-turistitke zone unutar naselja, zone infrastrukturnih
sustava namijenjene za smjestaj kopnenih sadrzaja aerodroma na vodi Vis te morskog dijela koji je
dio luke otvorene za medunarodnii javni promet Zupanijskog znadaja Vis.

Predmetno podruéje dobro je pokriveno infrastrukturnom mrefom.
Pristup zoni je moguc s lokalne ceste L-67210, Setnicom uz more ili morskim putem.

Za potrebe elektroenergetske opskrbe na podru&ju od grada Visa do hotela Issa postoji veci broj
izgradenih trafo stanica 10KV, a dalje podmorski elektroenergetski vod prema Ceskoj vili.
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Kroz zonu prolazi glavni kolektor otpadnih voda do uredaja za proti$éavanje koji se nalazi na rtu
sjeveroistoéno od zone i dalje sprovodi prociSéene vode u Viéki kanal.

Na uzvisini Gradina iznad uvale Stonca nalazi se vodosprema.

VI. CILEVI | PROGRAMSKA POLAZISTA UPU-a

Clanak 7.

Povriina zone Stonca se ureduje prema uvjetima definiranima PPSDZ-om i PPUG-om:

povriina ugostiteljsko-turisti¢ke zone Stonca, tipologije T1 — hotel, T2 — turisti¢ko naselje je
maksimalnog kapaciteta 400 leZajeva,

UPU-om je potrebno razgranititi zonu hotela od zone turistickog naselja te od zone
infrastrukturnih sustava. Uz razgraniCenje zona planom je potrebno rijediti uliénu mrezu,
obalnu Setnicu i mreiu pjesa&kih staza, zelene povrdine te naéin priklju¢ka na prometnu
povrsinu, kao i odvodnju otpadnih i oborinskih voda. Uz osiguranje parkiranja na gradevnoj
Cestici potrebno je osigurati odgovarajuca javna parkiralita, posebno unutar zone prateéih
sadrZaja. Prostor izmedu mora i ¥etnice mora biti tretiran na nacdin da osigura slobodan
pristup obali, prolaz uz obalu te javni interes u koriStenju pomorskog dobra.

U ciliju osiguranja prostornih preduvjeta za obavljanje usluga zranog prijevoza
hidroavionima unutar aerodroma na vodi, &iji je kopneni dio predviden unutar povrsine
namjene infrastrukturni sustavi, potrebno je planirati i sadrZaje za prihvat putnika koji se
smjestaju u postojeée objekte unutar te zone. Zona infrastrukturnih sustava se nalazi unutar
arheolo3ke zone Anti¢ka Issa — zona A. Unutar predmetnog podrugja zabranjena je bilo kakva
gradnja dok bez prethodnog odobrenja nadleZnog tijela, nisu dozvoljeni nikakve radnje,
zahvati i intervencije u prostoru.

ocuvati preteZito zelenu sliku kompleksa, kvalitetna stabla i zelene povrsine,

maksimalna katnost hotela iznosi prizemlje i tri kata, odnosno 14,0 m mjereno od najniZe
toCke uredenog terena uz gradevinu do vijenca gradevine, zavrino s ravnim ili kosim
krovom,

najveca visina pojedina¢nih smjestajnih gradevina moze biti podrum/suteren, prizemlje i 2
kata tj. 10,5 m od najnize totke uredenog terena uz gradevinu do vijenca gradevine, sa
kosim krovom,

objekti pratecih sadriaja mogu imati najvecu katnost podrum i prizemlje tj. 5,0 m od najnize
tocke uredenog terena uz gradevinu do visine vijenca gradevine ili prizemlje i jedan kat tj.
6,0 m od najniZe totke uredenog terena uz gradevinu do visine vijenca gradevine, sa kosim ili
ravnim krovom,

sve objekte je potrebno projektirati na nain da se smje3tajno i gabaritno uklope u oblike i
mjerila prirodnog ambijenta uz postivanje principa autohtonog urbaniteta,

koeficijent izgradenosti gradevne Cestice je najvise 0,30, a maksimalna izgradenost na razini
cijele zone je 30%,

maksimalni koeficijent iskoritenosti 0,8,



® najmanje 40% povrine svake gradevne éestice ugostiteljsko-turistitke namjene mora se
urediti kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.

VIl. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDIJA | DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH
POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRDUJU ZAHTIEVI ZA
IZRADU UPU-a

Clanak 8.

Za izradu UPU-a ée se prema obvezi iz PPUG-a izraditi konzervatorska podloga, odnosno
dokumentacija propisana uvjetima nadleZnog Konzervatorskog odjela.

Ukoliko se u postupku ocjene o potrebi strateSke procjene utjecaja na okoli§ za izradu ovog UPU-a,
temeljem ¢&lanka 66. Zakona o zadtiti okolita utvrdi potreba izrade stratetke studije, ista ée biti
izradena i proveden postupak verifikacije istodobno s procedurom donosenja UPU-a.

Za potrebe izrade UPU-a osigurat ce se odgovarajuéa geodetska podloga, u skladu s Pravilnikom o
sadrZaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata
prostornih planova (,Narodne novine®, broj 106/98, 39/04, 45/04, 163/04i9/11).

VIil. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH RIESENJA
Clanak 9.

Strucna rjeSenja UPU-a ée se temeljiti na ovoj Odluci, odredbama plana Sireg podruéja te primjeni
posebnih uvjeta tijela i pravnih osoba s javnim ovlastima.

Izrada stru¢nih rjeSenja iz podrucja prostornog planiranja povijerit ¢e se pravnoj osobi registriranoj za
izradu dokumenata prostornog uredenja koja ima suglasnost Ministarstva graditeljstva i prostornog
uredenja za obavljanje te djelatnosti.

IX. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREDENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA
IZRADU UPU-a TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U
IZRADI UPU-a

Clanak 10.

U postupku izrade UPU-a sudjelovat ¢e javnopravna tijela odredena posebnim propisima, od kojih ¢e
se zatraZiti zahtjevi (podaci, planske smjernice i drugi propisani dokumenti) iz njihovog djelokruga
potrebni za izradu UPU-a te drugi sudionici koji ¢e u izradi sudjelovati kroz javnu raspravu.

Javnopravna tijela iz prethodnog stavka su:
- MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | ENERGETIKE, Radni¢ka cesta 80, 10000 Zagreb,

- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za za&titu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Splitu,
Porinova bb, 21000 Split,



- MINISTARSTVO POMORSTVA, PROMETA | INFRASTRUKTURE, Luéka kapetanija Split, Obala
Lazareta 1, 21000 Split,

- MINISTARSTVO POMORSTVA, PROMETA | INFRASTRUKTURE, Uprava zranog prometa,
elektronickih komunikacija i poste, Sektor zracnog prometa, Prisavlje 14, 10000 Zagreb,

= MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA - PU Splitsko-dalmatinska, Sektor upravnih i
inspekcijskih poslova, Trg Hrvatske bratske zajednice 9, 21000 Split,

- SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA:
- UO za gospodarstvo, EU fondove i poljoprivredu, Domovinskog rata 2, 21000 Split,
- UO za turizam i pomorstvo, Domovinskog rata 2, 21000 Split,
- UO za komunalne poslove, komunalnu infrastrukturu i za&titu okoliga,
Domovinskog rata 2, 21000 Split,
- UO za graditeljstvo i prostorno uredenije, Trg 30. svibnja 1992. br. 1, Vis,
-JU za upravljanje zasticenim prirodnim vrijednostima na podrucju Splitsko-
dalmatinske Zupanije, Prilaz bra¢e Kaliterna 10, 21000 Split,
- Lucka uprava Splitsko-dalmatinske Zupanije, Prilaz Brace Kaliterna 10, 21000 Split,

- HRVATSKE SUME, USP Split, Kralja Zvonimira 35, 21000 Split,

- HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski odjel za slivove JuZnog Jadrana, Vukovarska 35, 21000
Split,

- ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE — Split, Rudera Bo3koviéa 22, 21000 Split,

- AGENCUA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO, Sektor aerodroma, usluga u zra¢noj plovidbi i
upravljanja zraénim prometom, Ulica grada Vukovara 284, 10000 Zagreb,

- HAKOM, Ulica Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9, 10110 Zagreb,

= HEP — ODS d.o.0., DP Elektrodalmacija Split, Sluzba za razvoj i investicije, Poljitka cesta 73,
21000 Split,

- HEP — ODS d.o.0., DP Elektrodalmacija Split, Podruéna ispostava Vis, Vukovarska 18, 21 480
Vis,

- HOPS d.o.0., Prijenosno podrugje Split, Ulica kneza Ljudevita Posavskog 5, 21000 Split,

- DRZAVNA UPRAVA ZA ZASTITU | SPASAVANJE, Podruéni ured za zadtitu i spasavanje Split,
Moliskih Hrvata 1, 21000 Split,

-VODOVOD | ODVODNJA OTOKA VISA d.o.o., Riva Sv. Mikule 38, 21485 Komiza.
Clanak 11.

Javnopravna tijela iz ¢lanka 10. pozvat ¢e se da sukladno odredbama &lanaka 90.-92. Zakona o]
prostornom uredenju u roku od 30 dana dostave svoje zahtjeve za izradu UPU-a. Ukoliko u
navedenom roku ti zahtjevi ne budu dostavljeni, smatrat ¢e se da zahtjeva nema.
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X. PLANIRANI ROKOVI ZA IZRADU UPU-a, ODNOSNO NJEGOVIH POJEDINIH FAZA
Clanak 12.
Utvrduju se sljedeci rokovi za izradu UPU-a po pojedinim fazama:

1. Dostava zahtjeva javnopravnih tijela za izradu UPU-a
- 30 dana od dana zaprimanja ove Odluke s pozivom na dostavu zahtjeva;

2. Izrada Nacrta prijedloga UPU-a
- 60 dana od zaprimanja posljednjeg zahtjeva javnopravnog tijela odnosno od proteka zakonskog
roka za zaprimanje istog;

3. Utvrdivanje Prijedloga UPU-a za javnu raspravu
- 20 dana od dostave Prijedloga UPU-g;

4, Javni uvid u postupku javne rasprave
-30dana;

4. Izrada lzvje$ca o javnoj raspravi
- 30 dana od isteka roka za davanje pisanih misljenja, prijedloga i primjedbi;

5. Izrada Nacrta konacnog prijedloga UPU-a
- 20 dana od izrade |zvje$¢a o javnoj raspravi;

6. Utvrdivanje Konaénog prijedloga UPU-a
- 15 dana od dostave Nacrta kona¢nog prijedloga UPU-a

7. Ishodenje suglasnosti temeljem ¢lanka 108. Zakona o prostornom uredenju i upucivanje
Gradskom vijecu na donoSenje
- sukladno rokovima odredenim Zakonom o prostornom uredenju

8. Dostava elaborata UPU-a u ugovorenom broju primjeraka
- uroku od 15 dana od dana objave Odluke o donoSenju UPU-a u SluZbenom glasniku Grada Visa.

Clanak 13.

Rokovi iz €lanka 12. ove Odluke mogu se produljiti iz opravdanih razloga uz suglasnost nositelja
izrade i struénog izradivata UPU-a.

XI. IZVORI FINANCIRANJA UPU-a
Clanak 14.

lzrada UPU-a i stru€nih podloga iz ¢lanka 8. ove Odluke ¢e se financirati iz proraéunskih sredstava
Grada Visa te po potrebi i iz drugih izvora.

XIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 15.
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Nositelj izrade ¢e ovu Odluka o izradi UPU-a dostaviti javnopravnim tijelima iz ¢lanka 10. ove Odluke
te Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj.

Clanak 16.

Nositelj izrade ¢e nakon objave ove Odluke u Slufbenom glasniku Grada Visa obavijestiti javnost o
izradi UPU-a na mreZnim stranicama Grada Visa i Splitsko-dalmatinske Zupanije te kroz informacijski
sustav Hrvatskog zavoda za prostorni razvoj.

Clanak 17.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,SluZbenom glasniku Grada Visa“.

KLASA: 350-02/19-20/2 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-1 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. oZujka 2019.god.

Marinko Zub¢ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIA
GRAD VIS
Gradsko Vijece
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Na temelju Clanka 86. Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine“, broj 153/13, 65/17,
114/18) i ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/13, 2/13 i 6/18),
Gradsko vijece Grada Visa, na 14. sjednici odrzanoj dana 26. o%ujka 2019. godine, donosi

ODLUKU O IZRADI

Urbanistickog plana uredenja

ugostiteljsko-turisticke zone Punta Biskupa (UPU 9)

1. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Donosi se Odluka o izradi Urbanistickog plana uredenja ugostiteljsko-turistiéke zone Punta Biskupa
(UPU 9); u daljnjem tekstu: UPU.

Clanak 2.

Ovom Odlukom odreduju se:

pravna osnova za izradu i dono3enje UPU-a

razlozi za izradu i donosenje UPU-a

obuhvat UPU-a

ocjena stanja u obuhvatu UPU-a

ciljevi i programska polazista UPU-a

popis sektorskih strategija, planova, studija i drugih dokumenata propisanih posebnim
zakonima kojima, odnosno u skladu s kojima se utvrduju zahtjevi za izradu UPU-a

nacin pribavljanja stru¢nih rjesenja

popis javnopravnih tijela odredenih posebnim propisima koja daju zahtjeve za izradu UPU-a
te drugih sudionika korisnika prostora koji trebaju sudjelovati u izradi UPU-a

planirani rokovi za izradu UPU-a, odnosno njegovih pojedinih faza

izvori financiranja izrade UPU-a.

Nositelj izrade UPU-a je Jedinstveni upravni odjel Grada Visa.

Il. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU | DONOSENJE UPU-a

Clanak 3.

Pravna osnova za izradu i dono$enje UPU-a sadrZana je u odredbama:

- ¢lanka 86. stavak 3., ¢lanaka 79. i 80. te odgovaraju¢om primjenom ¢lanaka 81.-112. Zakona o
prostornom uredenju (,Narodne novine" br. 153/13, 65/17, 114/18),
- &lanaka 117. i 119. Prostornog plana uredenja Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/10,

2/1716/17),
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- Clanka 34. Statuta Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, broj 1/13, 2/13 i 6/18),

- Pravilnika o sadrzaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i
standardu elaborata prostornih planova (,Narodne novine, broj 106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i
9/11),

- ostalih vaZecih propisa iz podruéja prostornog uredenja i posebnih propisa.
Ill. RAZLOZI ZA I1ZRADU | DONOSENJE UPU-a

Clanak 4.
Utvrduju se sljedeci temeljni razlozi za izradu i dono$enje UPU-a:

1. Prostornim planom uredenja Grada Visa (,Slufbeni glasnik Grada Visa”, broj 1/10, 2/17 i
6/17) u c¢lancima 117. i 119. propisana je obveza izrade Urbanistitkog plana uredenja
ugostiteljsko-turisticke zone Punta Biskupa

2. Grad Vis zaprimio je inicijativu vlasnika zemljita / potencijalnih investitora za izradu UPU-a
temeljem koje se sukladno &lanku 85. Zakona o prostornom uredenju donosi ova Odluka.

IV. OBUHVAT UPU-a
Clanak 5.

UPU-om Ce biti obuhvacena povriina od cca 5,1 ha kopnenog dijela i cca 2,32 ha pripadajuceg
akvatorija.

Kopneni dio obuhvata UPU-a odreden je Kartografskim prikazom br. 4, list 4.1., ,Gradevinska
podrucja® u mjerilu 1:5000 koji je sastavni dio Prostornog plana uredenja Grada Visa (,Sluzbeni
glasnik Grada Visa“, broj 1/10, 2/17 i 6/17).

Granice obuhvata UPU-a su prikazane u grafitkom prilogu koji je sastavni dio ove Odluke.
V. OCJENA STANJA U OBUHVATU UPU-a
Clanak 6.

Podrugje obuhvata UPU-a je neizgradeno i neuredeno podruéje izvan naselja smjedteno na
zapadnom dijelu viskog zaljeva uz ugostiteljsko-turisticku zonu Stonca, unutar prostora ogranitenja
zasti¢enog obalnog podrudja mora. U kontaktnom podruéju ove zone se nalazi intervetni helidrom
Supurine.

Pristup zoni je moguc¢ s lokalne ceste L-67210 (Prostornim planom uredenja Grada Visa predviden je
odvojak s ove ceste prema lokaciji ugostiteljsko-turisticke zone Punta Biskupa), Setnicom uz more ili

morskim putem.

U relativnoj blizini zone nalazi se vodosprema s pripadaju¢im cjevovodom. Kroz zonu prolazi 10 kV
dalekovod te odvodni cjevovod do uredaja za proiS¢avanje otpadnih voda sa ispustom.

VI. CILJEVI | PROGRAMSKA POLAZISTA UPU-a

Clanak 7.
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Povriina ugostiteljsko-turistitke zone Punta Biskupa, tipologije T2 — turisti¢ko naselje, maksimalnog
kapaciteta 200 leZajeva, se ureduje kao jedinstvena funkcionalna, oblikovna i sadrzajna cjelina prema
uvjetima definiranima PPSDZ-om i PPUG-om:

UPU-om je potrebno detaljnije razgraniéiti namjene u zoni te definirati interne komunikacije
kao i javne povriine za duzobalnu Zetnicu, eventualnu podjelu na prostorne jedinice kao
funkcionalne cjeline, natin i rjiedenje prikljucenja zone i prostornih jedinica na prometne
povrdine i komunalnu infrastrukturu prema zahtjevima i uvjetima javnopravnih tijela, te
rjeSenje prometa u mirovanju prema normativima Prostornog plana uredenja Grada Visa za
pojedinu vrstu sadrZaja.

U okviru zone moguce je uredenje parkova, ¥portskih sadrZaja (bazena, otvorenih teniskih i
drugih igralista) i sl.

Zastita, uredivanje i unapredenje vrijednosti kompleksa kao cjeline provoditi oéuvanjem
preteZito zelene slike kompleksa, kvalitetnih stabala i zelenih povriina.

Smjestajne gradevine te gradevine prateéih sadrZaja, potrebno je smjetajem i velitinom, a
osobito visinom uklopiti u mjerilo prirodnog okolia.

Smjestajne gradevine planiraju se izvan pojasa najmanje 100 m od obalne crte.

RjeSavanjem prometnog sustava 3ireg podrugja ili u sklopu prostorne cjeline ugostiteljsko-
turisticke zone potrebno je osigurati, sukladno planiranim sadriajima na obali, javni
cestovno-pje3acki pristup obalnom podrugju.

Uz osnovne ugostiteljsko-turisti¢ke sadrzaje mogu¢ je smjestaj i drugih sadrZaja kojima se
upotpunjuje i kvalitativno dopunjuje turisti¢ka ponuda, uz uvjet da preteZiti dio zone ostane
u osnovnoj namjeni:

- otvorene povriine za Sport i rekreaciju (razna igralista, bazeni i dr.),

- turistiCki privez za dnevni prihvat plovila, koji sa ugostiteljsko-turistickom zonom
Cini jedinstvenu prostorno-funkcionalnu cjelinu, a nema prateéih objekata na
kopnu; moZe se graditi na nadin da zauzima maksimalno 20% obalne linije zone,

- povriina za turisticku rekreaciju, zasebnih ili u sklopu smjeStajnih kapaciteta:
otvoreni i zatvoreni bazeni, SPA, igrali§ta za djecu i odrasle i dr., plaZe i plazni
sadrzaji,

- usluge, restoran, kafe bar, zabavni sadraji, trgovina i dr.

- prometne povrsine, parkiralidte/garaza, infrastrukturne gradevine i instalacije i dr.
Obalni pojas Sirine 100 m od obalne crte namjenjuje se za smjedtaj prateéih sadrzaja

(ugostiteljskih, zabavnih i 3portskih), te sadrZaja vezanih uz koriStenje mora (plaZe, turisti¢ki
privez, bazeni, igralista, obalna $etnica i dr.).

Hotel moZe imati najveéu katnost podrum, prizemlje i 2 kata tj. 10,5 m od najniZe totke
uredenog terena uz gradevinu do vijenca gradevine, zavrino ravni ili kosi krov.

Vile mogu imati najve¢u katnost podrum, prizemlje i jedan kat tj. 6 m od najnize tocke
uredenog terena uz gradevinu do vijenca gradevine, zavrino s ravnim ili kosim krovom.
Objekti prateéih sadriaja mogu imati najveéu katnost podrum i prizemlje tj. 5,0 m od najnize
totke uredenog terena uz gradevinu do visine vijenca gradevine ili prizemlje i jedan kat tj.
6,0 m od najniZe to¢ke uredenog terena uz gradevinu do visine vijenca gradevine, sa kosim ili
ravnim krovom.

Najmanje 40% povr3ine zone mora se urediti kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo.
Maksimalna izgradenost gradevne Cestice je 30%.

Koeficijent iskoristivosti gradevne ¢estice ne moze biti veci od 0,8.
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® Prostorna cjelina ugostiteljsko-turisticke namjene mora imati odgovarajuéi pristup na
prometnu povrsinu i unutar nje smjesten pripadajuci broj parkirali¥nih mjesta.

¢  Opskrbu vode potrebno je rijesiti sukladno uvjetima nadleznog javnopravnog tijela.

e Odvodnja otpadnih voda mora se rijediti prikljuéenjem na sustav, sukladno uvjetima
nadleZnog javnopravnog tijela.

VIl. POPIS SEKTORSKIH STRATEGIJA, PLANOVA, STUDUJA | DRUGIH DOKUMENATA PROPISANIH
POSEBNIM ZAKONIMA KOJIMA, ODNOSNO U SKLADU S KOJIMA SE UTVRPUJU ZAHTIEVI ZA
IZRADU UPU-a

Clanak 8.

Za izradu UPU-a ce se prema obvezi iz PPUG-a izraditi konzervatorska podloga, odnosno
dokumentacija propisana uvjetima nadleZnog Konzervatorskog odjela.

Ukoliko se u postupku ocjene o potrebi strate3ke procjene utjecaja na okoli$ za izradu ovog UPU-a,
temeljem &lanka 66. Zakona o zastiti okolida utvrdi potreba izrade strateske studije, ista ¢e biti
izradena i proveden postupak verifikacije istodobno s procedurom donoenja UPU-a.

Za potrebe izrade UPU-a osigurana je odgovarajuca geodetska podloga, u skladu s Pravilnikom o
sadrZaju, mjerilima kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata
prostornih planova (,,Narodne novine”, broj 106/98, 39/04, 45/04, 163/04 i 9/11).

VIil. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH RIESENJA
Clanak 9.

Strucna rjeSenja UPU-a ce se temeljiti na ovoj Odluci, odredbama plana Sireg podrudja te primjeni
posebnih uvjeta tijela i pravnih osoba s javnim ovlastima.

Izrada stru¢nih rjeSenja iz podrucja prostornog planiranja povjerit ¢e se pravnoj osobi registriranoj za
izradu dokumenata prostornog uredenja koja ima suglasnost Ministarstva graditeljstva i prostornog
uredenja za obavljanje te djelatnosti.

IX. POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREDENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTIJEVE ZA
IZRADU UPU-a TE DRUGIH SUDIONIKA KORISNIKA PROSTORA KOJI TREBAJU SUDJELOVATI U
IZRADI UPU-a

Clanak 10.

U postupku izrade UPU-a sudjelovat ¢e javnopravna tijela odredena posebnim propisima, od kojih ¢e
se zatraiti zahtjevi (podaci, planske smjernice i drugi propisani dokumenti) iz njihovog djelokruga
potrebni za izradu UPU-a te drugi sudionici koji ¢e u izradi sudjelovati kroz javnu raspravu.

Javnopravna tijela iz prethodnog stavka su:
- MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA | ENERGETIKE, Radni¢ka cesta 80, 10000 Zagreb,

- MINISTARSTVO KULTURE, Uprava za zaititu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u Splitu,
Porinova bb, 21000 Split,
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- MINISTARSTVO POMORSTVA, PROMETA | INFRASTRUKTURE, Lucka kapetanija Split, Obala
Lazareta 1, 21000 Split

- MINISTARSTVO POMORSTVA, PROMETA | INFRASTRUKTURE, Uprava zratnog prometa,
elektronickih komunikacija i poste, Sektor zraénog prometa, Prisavlje 14, 10000 Zagreb,

- MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA — PU Splitsko-dalmatinska, Sektor upravnih i
inspekcijskih poslova, Trg Hrvatske bratske zajednice 9, 21000 Split,

- SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA:

- UO za gospodarstvo, EU fondove i poljoprivredu, Domovinskog rata 2, 21000 Split,

- UO za turizam i pomorstvo, Domovinskog rata 2, 21000 Split,

- UO za komunalne poslove, komunalnu infrastrukturu i zadtitu okolia,
Domovinskog rata 2, 21000 Split,

- UO za graditeljstvo i prostorno uredenje, Trg 30. svibnja 1992. br. 1, Vis,

- JU za upravljanje zadticenim prirodnim vrijednostima na podru&u Splitsko-
dalmatinske Zupanije, Prilaz brace Kaliterna 10, 21000 Split,

- Lu€ka uprava Splitsko-dalmatinske Zupanije, Prilaz Braée Kaliterna 10, 21000 Split,

- HRVATSKE SUME, USP Split, Kralja Zvonimira 35, 21000 Split,

- HRVATSKE VODE, Vodnogospodarski odjel za slivove Juznog Jadrana, Vukovarska 35, 21000
Split,

- ZUPANIJSKA UPRAVA ZA CESTE — Split, Rudera Boskoviéa 22, 21000 Split,

- AGENCUA ZA CIVILNO ZRAKOPLOVSTVO, Sektor aerodroma, usluga u zracnoj plovidbi i
upravljanja zraénim prometom, Ulica grada Vukovara 284, 10000 Zagreb,

- HAKOM, Ulica Roberta Frangesa Mihanovica 9, 10110 Zagreb,

- HEP — ODS d.o.0., DP Elektrodalmacija Split, Sluzba za razvoj i investicije, Polji¢ka cesta 73,
21000 Split,

- HEP — ODS d.o.0., DP Elektrodalmacija Split, Podruéna ispostava Vis, Vukovarska 18, 21 480
Vis,

- HOPS d.o.0., Prijenosno podrucje Split, Ulica kneza Ljudevita Posavskog 5, 21000 Split,

- DRZAVNA UPRAVA ZA ZASTITU | SPASAVANIJE, Podrucni ured za zastitu i spadavanje Split,
Moliskih Hrvata 1, 21000 Split,

-VODOVOD | ODVODNIJA OTOKA VISA d.o.0., Riva Sv. Mikule 38, 21485 KomiZa.
Clanak 11.

Javnopravna tijela iz ¢lanka 10. pozvat ¢e se da sukladno odredbama ¢lanaka 90.-92. Zakona o
prostornom uredenju u roku od 30 dana dostave svoje zahtjeve za izradu UPU-a. Ukoliko u
navedenom roku ti zahtjevi ne budu dostavljeni, smatrat ¢e se da zahtjeva nema.
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X. PLANIRANI ROKOVI ZA IZRADU UPU-a, ODNOSNO NJEGOVIH POJEDINIH FAZA
Clanak 12.
Utvrduju se sljededi rokovi za izradu UPU-a po pojedinim fazama:

1. Dostava zahtjeva javnopravnih tijela za izradu UPU-a
- 30 dana od dana zaprimanja ove Odluke s pozivom na dostavu zahtjeva;

2. lzrada Nacrta prijedloga UPU-a
- 60 dana od zaprimanja posljednjeg zahtjeva javnopravnog tijela odnosno od proteka zakonskog
roka za zaprimanije istog;

3. Utvrdivanje Prijedloga UPU-a za javnu raspravu
- 20 dana od dostave Prijedloga UPU-3;

4. Javni uvid u postupku javne rasprave
- 30 dana;

4. |zrada lzvje$éa o javnoj raspravi
- 30 dana od isteka roka za davanje pisanih misljenja, prijedloga i primjedbi;

5. lzrada Nacrta konaénog prijedloga UPU-a
- 20 dana od izrade lzvje$c¢a o javnoj raspravi;

6. Utvrdivanje Kona¢nog prijedloga UPU-a
- 15 dana od dostave Nacrta konaénog prijedloga UPU-a

7. Ishodenje suglasnosti temeljem ¢lanka 108. Zakona o prostornom uredenju i upudivanje
Gradskom vijecu na dono3enje
- sukladno rokovima odredenim Zakonom o prostornom uredenju

8. Dostava elaborata UPU-a u ugovorenom broju primjeraka
- u roku od 15 dana od dana objave Odluke o dono3enju UPU-a u SluZbenom glasniku Grada Visa.

Clanak 13.

Rokovi iz élanka 12. ove Odluke mogu se produljiti iz opravdanih razloga uz suglasnost nositelja
izrade i struénog izradivafa UPU-a.

XI. IZVORI FINANCIRANJA UPU-a
Clanak 14.

lzrada UPU-a i strunih podloga iz ¢lanka 8. ove Odluke ¢e se financirati iz proralunskih sredstava
Grada Visa te po potrebi i iz drugih izvora.

XIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 15.
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Nositelj izrade ¢e ovu Odluka o izradi UPU-a dostaviti javnopravnim tijelima iz &lanka 10. ove Odluke
te Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj.

Clanak 16.

Nositelj izrade ¢e nakon objave ove Odluke u SluZbenom glasniku Grada Visa obavijestiti javnost o
izradi UPU-a na mreZnim stranicama Grada Visa i Splitsko-dalmatinske #upanije te kroz informacijski
sustav Hrvatskog zavoda za prostorni razvoj.

Clanak 17.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Slufbenom glasniku Grada Visa“.

KLASA: 350-02/19-20/3 PREDSIJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-1 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. oZujka 2019.god.

Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIA
GRAD VIS
Gradsko Vijec¢e

— () —
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Na temelju &lanka 36. stavka 13. Zakona o odrZivom gospodarenju otpadom (»Narodne novine« broj
94/13 1 73/17) i &lanka 34. Statuta Grada Visa (»Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/ 13, 2/1316/18),
Gradsko vijeée Grada Visa, na svojoj 14. sjednici odrzanoj dana 26. ozujka 2019. godine, donijelo je

ODLUKU

O MJERAMA ZA SPRIECAVANJE NEPROPISNOG ODBACIVANJA
OTPADA I MJERAMA ZA UKLANJANJE OTPADA ODBACENOG U OKOLIS NA
PODRUCJU GRADA VISA

Clanak 1.

Ovom Odlukom odreduju se mjere za sprjeSavanje nepropisnog odbacivanja otpada i mjere za
uklanjanje otpada odbagenog u okolis na podrudju Grada Visa.

Clanak 2.
Nepropisno odba&enim otpadom, u smislu ove Odluke, smatra se:
-otpad odbacen u okoli§ na lokacijama koje za to nisu predvidene i

-naplavljeni morski otpad

Clanak 3.
Mjere za sprjetavanje nepropisnog odbacivanja otpada su:
-uspostava sustava za zaprimanje obavijesti o nepropisno odbadenom otpadu

-postavljanje znakova upozorenja o zabrani odbacivanja otpada na lokacijama Grada Visa za koje
komunalno redarstvo utvrdi da na njima postoji opasnost za odbacivanje otpada

-provodenje stalnog terenskog nadzora od strane komunalnog redarstva radi utvrdivanja postojanja
nepropisno odbacenog otpada

-uspostava sustava informati¢kog evidentiranja lokacija nepropisno odbagenog otpada na podrugju
Grada Visa

-izobrazno-informativne aktivnosti u vezi gospodarenja otpadom (distribucija letaka o pravilnom
nadinu zbrinjavanja svih vrsta otpada, a posebice o na&inu zbrinjavanja krupnog (glomaznog) otpada,
elektri¢nog i elektronitkog otpada, problemati¢nog otpada, gradevinskog otpada, automobilskih guma,
zelenog rezanog otpada i biorazgradivog te mijeSanog komunalnog otpada, javne tribine i sli¢no).



Clanak 4.
Grad Vis uspostaviti ¢e sustav za zaprimanje obavijesti o nepropisno odbadenom otpadu.

Obavijesti o nepropisno odbagenom otpadu moéi ée se dostavljati na popunjenom obrascu
objavljenom na adresi: http://www.gradvis.hr, osobno predajom popunjenog obrasca u pisarnici Grada
ili putem poste Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa.

Obrazac prijave o nepropisno odloZenom otpadu moge se preuzeti na internetskoj stranici Grada Visa
ili na protokolu Grada Visa.

Clanak 5.

Radi uklanjanja nepropisno odbacenog otpada u okoli§ komunalnij redar rjeSenjem nareduje uklanjanje
tog otpada vlasniku nekretnine na kojoj je odloZen otpad, odnosno posjedniku nekretnine ako vlasnik
nije poznat, odnosno osobi koja sukladno posebnom propisu upravlja odredenim podruéjem (dobrom),
ako je nepropisno odloZen otpad na tom dobru.

RjeSenjem iz prethodnog stavka ovog &lanka odreduje se: lokacija odba&enog otpada, procijenjena
koli¢ina odbagenog otpada u m3, obveznik uklanjanja otpada te obveze obveznika da otpad ukloni
predajom tog otpada osobi za gospodarenje tom vrstom otpada u roku koji ne moZe biti dui od est
mjeseci od dana zaprimanja rjesenja.

Radi provedbe mjera za uklanjanje nepropisno odbaenog otpada, komunalni redar ovlasten je zatraZiti
asistenciju djelatnika ministarstva nadleznog za unutarnje poslove.

Ako komunalni redar utvrdi postojanje opravdane sumnje da je opasni ili drugi otpad nepropisno
odloZen na nekretnini, a obveznik uklanjanja ne dopusta pristup radi utvrdivanja ¢injeninog stanja u
svezi odbagenog otpada, komunalni redar ovlasten je zatraZiti nalog suda i asistenciju sluZbenika
ministarstva nadleznog za unutarnje poslove radi pristupa nekretnini u svrhu utvrdivanja ¢injenica.

Protiv rje$enja iz stavka 1. ovog Elanka moZe se izjaviti zalba nadle¥nom Upravnom tijelu Zupanije.

Ako se obveznik uklanjanja otpada ne moZe utvrditi ili ako komunalni redar utvrdi da obveza utvrdena
stavkom 1. ovog ¢lanka nije izvriena u odredenom roku, Grad Vis je duzan o svojem trosku osigurati
uklanjanje tog otpada predajom ovlastenoj osobi za gospodarenje tom vrstom otpada.

Grad Vis ima pravo na naknadu trofkova uklanjanja otpada od obveznika uklanjanja otpada ako je on
poznat.

Clanak 6.

Grad Vis je duZan, suglasno zakonu, podatke utvrdene rjeSenjem iz ¢lanka 5. ove Odluke, mjeseéno
unositi u mreznu aplikaciju sustava evidentiranja lokacija odbagenog otpada koju vodi Agencija za
zastitu okoliga.



Clanak 7.

Ukoliko je u prethodnoj kalendarskoj godini na podrucju Grada Visa uklonjen nepropisno odbadeni
otpad sukladno ovoj Odluci, gradonadelnik Grada Visa, duzan je do 31, oZujka tekuée godine, za
prethodnu kalendarsku godinu, podnijeti izvje$ée Gradskom vije¢u Grada Visa o lokacijama i koligini
nepropisno odbadenog otpada i svim troSkovima uklanjanja odbacenog otpada.

Clanak 8.

Gradsko vijeée Grada Visa ée temeljem izvje$éa iz prethodnog &lanka ove Odluke donijeti odluku o
provedbi posebnih mjera sprjeCavanja odbacivanja otpada u odnosu na lokacije na kojima je u vise
navrata utvrdeno nepropisno odbacivanje otpada.

élanak 9.

Sredstva za provedbu svih mjera sprjeavanja nepropisnog odbacivanja otpada u okolig i mjera za
uklanjanje nepropisno odbacenog otpada u okoli§ osiguravaju se u proradunu Grada Visa.

Clanak 10.

Nov&anom kaznom od 8.000,00 kuna kazniti ée se za prekrsaj pravna osoba za koju se rjeSenjem
komunalnog redara, iz ¢lanka 5. ove Odluke, utvrdi da je obveznik uklanjanja nepropisno odloZenog
otpada u okolis.

Nov&anom kaznom od 1.000,00 kuna kazniti ée se odgovorna osoba u pravnoj osobi koja po&ini
prekrsaj iz stavka 1. ovog &lanka.

Clanak 11.

Novéanom kaznom od 2.000,00 kuna kazniti e se za prekrsaj fizitka osoba za koju se rjeSenjem
komunalnog redara, iz &lanka 5. ove Odluke, utvrdi da je obveznik uklanjanja nepropisno odlozenog
otpada u okolis.

Clanak 12.

U obavljanju nadzora komunalni redar je ovlasten:

-naplatiti novéanu kaznu na mjestu po&injenja prekrsaja za pravnu osobu u iznosu od 5.000,00 kn i za
fizi¢ku osobu u iznosu od 1.000,00 kn za prekr3aj propisan ovom Odlukom

-izdati obavezni prekr3ajni nalog i izre¢i novéanu kaznu

-pokrenuti prekriajni postupak.
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Clanak 13.

Ova Odluka stupa na Snagu osmog dana od dana objave u » Sluzbenom glasniku Grada Visa «.

KLASA: 351-01/18-10/14 PREDSJE}DNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-2 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019.god.

Marinko Zubé&ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradsko Vijeée



Na temelju &lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (

2/13 1 6/18), Gradsko vijece Grada Visa, n

"SluZbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13,
donosi

a svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. oZujka 2019. god.,

ZAKLJUCAK
0 izvjeséu o radu Gradonacelnika Grada Visa
za razdoblje 01. srpnja - 31. prosinca 2018, god.

I-

Prihvaca se Izvjesée o rad

u Gradonadelnika Grada Visa za razdoblje od 01. srpnja 2018,
god. do 31. prosinca 2018. god.

IL.

Ovaj Zakljudak objaviti ¢e se u “Sluzbenom glasniku Grada Visa”.

KLASA: 021-05/18-04/3 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-19-4

GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. god. Marinko Zubéi¢, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE



Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (--Sluzbeni glasnik Grada Visa“ broj 1/13,

2/13 i 6/18) Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj 26. ozujka 2019.
godine donosi

ZAKLJUCAK

u svezi IzvjeSéa o realizaciji Programa socijalne skrbi Grada Visa
za 2018. godinu

L
Prihvaca se Izvjesée o realizaciji Programa socijalne skrbi Grada Visa za 2018. godinu.

IL.
Ovaj zakljucak stupa na snagu danom objave u ,,SluZbenom glasniku Grada Visa®.

KLASA: 550-01/17-01/28 PREDSJEDNIK

URBROJ: 2190/01-01-19-3 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. godine Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (-»Sluzbeni glasnik Grada Visa“
2/13 i 6/18) Gradsko

godine donosi

broj 1/13,
vije¢e Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj 26. ozujka 2019.

ZAKLJUCAK

u svezi Izvjes¢a o realizaciji Programa javnih potreba u kulturi Grada Visa
za 2018. godinu

I

Prihvaca se Izvjedce o realizaciji Programa javnih potreba u kulturi Grada Visa za 2018.
godinu.

II.
Ovaj zakljudak stupa na snagu danom objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada Visa®,

KLASA: 402-08/17-80/22
URBROJ: 2190/01-01-18-3
Vis, 26. ozujka 2019. godine

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“ broj 1/13,
2/13 i 6/18) Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj 26. oZujka 2019.
godine donosi

ZAKLJUCAK

u svezi Izvjeséa o realizaciji Programa javnih potreba u sportu Grada Visa
za 2018. godinu

I'
Prihvaca se Izvjedée o realizaciji Programa javnih potreba u sportu Grada Visa za 2018.
godinu.

IL.
Ovaj zakljutak stupa na snagu danom objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada Visa®.

KLASA: 402-08/17-80/23 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-3 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. godine Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“ broj 1/13,

2/13 i 6/18) Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj 26. oZujka 2019.
godine donosi

ZAKLJUCAK

u svezi IzvjeSca o realizaciji Pronatalitetnog programa Grada Visa
za 2018. godinu

L
Prihvaca se IzvjeS¢e o realizaciji Pronatalitetnog programa Grada Visa za 2018. godinu.

IL
Ovaj zakljucak stupa na snagu danom objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada Visa®.

KLASA: 402-08/17-80/21 PREDSJEDNIK

URBROJ: 2190/01-01-19-3 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. godine Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 34. i 101. Statuta Grada Visa (;»Sluzbeni glasnik Grada Visa*“ broj 1/13,

2/13 i 6/18) Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj 26. oZujka 2019.
godine donosi

ZAKLJUCAK

u svezi IzvjeS¢a o provedbi obvezatne preventivne deratizacije i
dezinsekcije na podrudju Grada Visa u 2018. godini

I

Prihvaca se Izvjesce o provedbi obvezatne preventivne deratizacije i dezinsekcije na podruéju
Grada Visa u 2018. godini.

IL
Ovaj zakljucak stupa na snagu danom objave u ,,SluZbenom glasniku Grada Visa®,

KLASA: 540-01/17-01/5 PREDSJEDNIK

URBROJ: 2190/01-01-19-7 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. godine Marinko Zubd&ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE



Na temelju ¢lanka 34. i 101, Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br.
1/13, 2/13 i 6/18), Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. ozujka
2019. god., donosi

ZAKLIUCAK
. u svezi
IZVJESCA O REALIZACIJI
Programa projektiranja i gradnje

objekata i uredaja komunalne infrastrukture

I

dio ovog Zakljucka.

IL

Ovaj Zakljutak stupa na snagu danom donoSenja i objaviti ée se u "Sluzbenom
glasniku Grada Visa".

KLASA: 363-01/17-01/30 PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-3 VIJECA GRADA VISA:
Vis, 26. oZujka 2019. god. Marinko Zubéi¢, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Temeljem Programa projektiranja i
god. (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®

IZVJESCE O REALIZACLJI

Programa projektiranja i gradnje
objekata i uredaja komunalne infrastrukture u 2018.g0d.

gradnje objekata i uredaja komunalne infrastrukture za 2018,
. br. 8/17), Gradonagelnik Grada Visa podnosi

RED ; PLANIRANO REALIZIRANO
BR. KOMUNALNE DJELATNOSTI (u kunama) (u kunama)
Javna rasvjeta — ukupno 300.000,00 56.795,00
- IzmjeStanje javne rasviete iz trafostanica 100.000,00
L. | - Postava javne rasvjete na lokacijama:
Stonac — Fortica 20.000,00
ostali predjeli po potrebi 100.000,00
- Modernizacija javne rasvjete Grad Vis 80.000,00
2. | Nabava komunalne opreme 100.000,00 35.726,00
> Odlaganje komunalnog otpada
> | Aktivnosti na sanaciji deponija Welington 300.000,00 30.000,00
Javne povr§ine 1.650.000,00 32.500,00
- Projektiranje, izgradnija i uredenje MG ,,Podselje 50.000,00
- Izgradnja i uredenje Trga Prirovo 300.000,00
- Projektiranje i izgradnja uredenja infrastrukturne zone
parkiraliste te zone javne i drutvene namjene
»Rukavac* 350.000,00
4. | - Projektiranje i izgradnja nerazvrstane ceste .Zenka® 200.000,00
- Projektiranje i izgradnja nerazvrstane ceste »Lugko
brdo® 400.000,00
- Projektiranje i izgradnja Trga , Kulturni centar® 20.000,00 13.750,00
- Projektiranje i izgradnja Trga Kut .. Pod Palme® 30.000,00 18.750,00
- Projektiranje i izgradnja parkinga ,,Kut* 100.000,00
- Projektiranje i izgradnja Arboretuma Batarija® 200.000,00
UKUPNO 2.350.000,00 155.021,00

KLASA: 363-01/17-01/30
URBROJ: 2190/01-02-19-2
Vis, 18. ozujka 2019. god.
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Na temelju &lanka 34. i 101, Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br.
1/13,2/13 i 6/18), Gradsko vijece G

rada Visa na svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. ozZujka
2019. god., donosi
ZAKLIUCAK
., usvezi
IZVJESCA O REALIZACLJI

Programa odrZavanja komunalne infrastrukture

L

Prihvacda se Izvjesée o realizacij
2017. god. KLASA: 363-01/17-01/31,
Grada Visa podnio dana 18. ozujka 2019

i Programa odrZavanja komunalne infrastrukture u
URBROIJ: 2190/01-02-19-3 kojeg je Gradonadelnik
- god. i koji &ini sastavni dio ovog Zakljugka.

II.
Ovaj Zakljutak stupa na snagu danom dono$enja i objaviti ée se u "SluZbenom
glasniku Grada Visa".
KLASA: 363-01/17-01/31 PREDS.[EDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-4 VIJECA GRADA VISA:
Vis, 26. ozujka 2019. god.

Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Temeljem Programa odrZavanja komunalne infrastrukture za 2018, god. (,Sluzbeni glasnik Grada
Visa®, br. 8/17), Gradonacelnik Grada Visa podnosi

IZVJESCE O REALIZACLJI

Programa od rzavanja komunalne infrastru kture u 2018. god.

lg‘:.) KOMUNALNE DJELATNOSTI PLANIRANO | REALIZIRANO
(u kunama) (u kunama)
OdrZavanje &istode u dijelu koji se odnosi na diScenje
javnih povrina
- na podrucju dijela grada — 1 ZONA 680.000,00 587.406,32
- izvan centra grada — Il ZONA
1. | -odrZavanje zelenih povrsina, ¢isenje javno prometnih
" | povriina i trgova
Ci¢enje plaza na podrug ju Grada Visa 130.000,00 50.000,00
2. | Odrzavanje javnih povriina 450.000,00 301.103,23
3. | OdrZavanje nerazvrstanih cesta 200.000,00 87.437,50
4. | Odravanje groblja 80.000,00 0,00
5. | Javna rasvjeta 370.000,00 318.947,43
UKUPNO 1.910.000,00 1.344.894,48

KLASA: 363-01/17-01/31
URBROJ: 2190/01-02-19-3
Vis, 18. ozujka 2019. god.

—~{Y9~=
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Na temelju ¢lanka 34. i 101, Statuta Grada Visa ("SluZbeni glasnik Grada Visa", br,
1/13, 2/13 1 6/1 8). Gradsko vijeée Grad

a Visa na svojoj 14. sjednici odrzanoj dana 26. oZujka
2019. god., donosi

ZAKLIJUCAK
u svezi
IZVIESCA O REALIZACLIT
Programa projektiranja i gradnje

komunalnih vodnih gradevina

I

Prihvaca se Izvjedée o realizaciji Programa projektiranja i gradnje komunalnih vodnih
gradevina u 2018. god. KLASA: 325-01/17-01/5, URBROJ: 2190/01-02-19-8 kojeg je

Gradonadelnik Grada Visa podnio dana 18. ozujka 2019. god. i koji ¢&ini sastavni dio ovog
Zakljueka.

IL

Ovaj Zakljudak stup

a na snagu danom donoSenja i objaviti ée se u "Sluzbenom
glasniku Grada Visa".

KLASA: 325-01/17-01/5
URBROJ: 2190/01-01-19-9
Vis, 26. ozujka 2019. god.

PREDS.[EDNIK GRADSKOG
VIJECA GRADA VISA:
Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Temeljem Programa projektiranja i gradnje komunalnih vodnih gradevina za 2018. god. (,,Sluzbeni
glasnik Grada Visa“, br. 8/17), Gradonaelnik Grada Visa podnosi

IZVJESCE O REALIZACLII

Programa projektirania i gradnje
komunalnih vodnih gradevina u 2018. god.

g KOMUNALNE-VODNE DJELATNOSTI PLANIRANO | REALIZIRANO
BR. (u kunama) (u kunama)
a) Projektiranje i gradnja sustava odvodnje i
vodoopskrbe za naselje Rukavac 150:800,00 0,00
b) Projektiranje i izgradnja sustava odvodnje i 80.000,00
vodoopskrbe za naselje Podselje 181.250,00
* Odvodnia 75.000,00
1. - Vodoopskrbni cjevovod ’
¢) Projektiranje i izgradnja sustava odvodnje i
vodoopskrbe za naselja Milna i Zenka 120,900,600 L
d) Projektiranje, izgradnja i dogradnja sustava
vodoopskrbe u predjelu Parja-Rogagi¢ 560.000,00 260.710,12
2 Izg‘::adnj‘a sustava odvodnje oborinskih voda 10.000,00 0,00
Bujica Samogor
Vodoopskrbni sustav Korita o 422.812,11
& Primarni kanalizacijski sustav (pum pa za odvodnju 53.697.50
na Prirovu) 097,
UKUPNO 920.000,00 993.469,73

KLASA: 325-01/17-01/5
URBROJ: 2190/01-02-19-8
Vis, 18. oZzujka 2019. god.
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ZAKLIUCAK
u svezi

IZVIESCA O REALIZACIJI
Programa rekonstrukcije sanacije i odrZavanija

komunalnih vodnih gradevina

L

Prihvaéa se Izvjesée o realiz
komunalnih vodnih gradevina u 2018.
19-3 kojeg je Gradona&elnik Grada Vis.
dio ovog Zakljucka.

aciji Programa rekonstrukcije, sanacije i odrZavanja
god. KLASA: 325-01/17-01/6, URBROJ: 2190/01-02-

a podnio dana 18. ozujka 2018, god. i koji &ini sastavni

IL.
Ovaj Zakljudak stupa na snagu danom donogenja i objaviti ée se u "SluZbenom
glasniku Grada Visa".
KLASA: 325-01/17-01/6 PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-4 VIJECA GRADA VISA:
Vis, 26. ozujka 2019. god. Marinko Zub¢ié, v.r.
REPUBLIKA HRVATSVKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE

==



Temeljem Programa rekonstrukeije, sanacije i odrzavanj

a komunalnih vodnih gradevina za 2018.
god. (,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 8/17),

Gradonatelnik Grada Visa podnosi

IZVIESCE O REALIZACIJI

Programa rekonstrukeiie sanacije i odrZavanja

komunalnih vodnih gradevina u 2018. god.

-
l;ll?) KOMUNALNE-VODNE DJELATNOSTI PLANIRANO | REALIZIRANO
y (u kunama) (u kunama)
Odvodnja atmosferskih voda
(redovno &iséenje slivnika i velikih $ahta za
1. oborinske kanale) 20.000,00 69.498,00
Rekonstrukcija i sanacija komunalnih vodnih
2 gradevina na podrudju Naselja Vis 250.000,00 48.002,45
" | (ulica Vladimira Nazora)
Rekonstrukeija i sanacija komunalnih vodnih
3, gradevina na podruéju Grad Visa (naselja) 100.000,00 0,00
UKUPNO 370.000,00 117.500,45

KLASA: 325-01/17-01/6
URBROJ: 2190/01-02-19-3
Vis, 18. ozujka 2019, god.




Na temelju ¢lanka 34. stavak 1. podstavak 23. i &lanka 51. Statuta Grada Visa (,»,Sluzbeni
glasnik Grada Visa®, br. 1/13, 2/13 i 6/18) i &lanaka 31. i 32. Poslovnika Gradskog vijeca
Grada Visa (,,SluZbeni glasnik Grada Visa®, br. 1/13 i 6/14), Gradsko vije¢e Grada Visa na
svojoj 14. sjednici odrZanoj dana 26. oZujka 2019. godine donosi:

ODLUKU
o razrjeSenju i imenovanju duZnosti predsjednika Povjerenstva za kulturu -
radnog tijela Gradskog vijeéa Grada Visa

Clanak 1.
RazrjeSuje se duznosti Predsjednika, uz zadrzavanje &lanstva Povjerenstva za kulturu, Goran
Mladineo, na osobni zahtjev.

Clanak 2.
Predsjednicom Povjerenstva za kulturu, imenuje se Anela Bor&ié, dosadasnja &lanica.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objaviti ée se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa“,

KLASA: 021-05/17-05/5 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-19-7 GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. god. MARINKO ZUBCIC, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANILJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju &lanka 39, Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (,,Narodne Novine, br,
158/03, 100/04, 141/06, 38/09, 123/11 j 56/16) i &lanku 6. Uredbe O postupku davanja
koncesijskog odobrenja na pomorsko dobro (,,Narodne Novine« br. 36/04, 63/08, 133/ 13§
63/14), te &lanka 34, Statuta Grada Visa (»Sluzbeni glasnik Grada Visa“ br. 1/ 13,2/13 1 6/18),
Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 14, sjednici odrZanoj 26. ozujka 2019, godine, donosi

ODLUKU
0 izmjeni i dopuni Odluke o imenovanju
Vijeéa za davanje koncesijskog odobrenja na podrudju
Grada Visa

(‘flanak 1.

]
, br. 4/18), &lanku L., toéei 1. rijeti , Mate Ivankovi¢, dipl. iur.“zamjenjuju
se rije¢ima: ,,Ivana Sariéa, dipl. jur.«.

élanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu 0smog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada Visa®.

KLASA: 342-01/19-10/1 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-19-2 GRADA VISA :
Vis, 26. ozujka 2019, god. MARINKO ZUBCIC, v.r.
REPUBLIKA HRVATS}(A
SPLITSKO-DALMATINSKO ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 9. i 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 1/13, 2/13 i
6/18), te Odluke o javnim priznanjima Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/11 i

1/15), Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 14. sjednici, odr¥anoj dana 26. ozujka 2019.
godine donosi

ODLUKU
O DODJELI NAGRADE GRADA VISA ZA 2019. GODINU

Clanak 1.
Nagrada Grada Visa — osobna nagrada dodjeljuje se:

prof.dr.sc. Vjekoslavu KrZelju

Clanak 2.
Osobna nagrada dodjeljuje se u obliku Povelje i prigodna poklona,

Clanak 3.
Nagradu ¢e uruciti na svefanoj sjednici za Dan Grada Visa 23. travnja 2019. godine
Gradonadelnik Grada Visa.

Clanak 4.

Ova odluka stupa na snagu datum dono$enja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®,

KLASA: 061-01/19-01/1 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-4 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. ozujka 2019. godine Marinko Zubdié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju &lanka 9. i 34. Statuta Grada Visa (;»Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/13, 2/13 i
6/18), te Odluke o javnim priznanjima Grada Visa (-»Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 1/11 i

1/15), Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 14. sjednici, odrzanoj dana 26. ozujka 2019.
godine donosi

ODLUKU
O DODJELI NAGRADE GRADA VISA ZA 2019. GODINU

Clanak 1.
Nagrada Grada Visa — osobna nagrada dodjeljuje se:

profesorici Dunji Bezjak

Clanak 2.
Osobna nagrada dodjeljuje se u obliku Povelje i prigodna poklona,

Clanak 3.
Nagradu e urufiti na svelanoj sjednici za Dan Grada Visa 23. travnja 2019. godine
Gradonadelnik Grada Visa.

Clanak 4.
Ova odluka stupa na snagu datum donoSenja i objaviti ¢ée se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®“.

KLASA: 061-01/19-01/1 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-5 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. oZujka 2019. godine Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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Na temelju ¢lanka 391, Zakona o vlasnidtvu i drugim stvarnim pravima (“Narodne novine”, br.
91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09,
143/12 i 152/14), &lanka 3. Odluke 0 upravljanju, stjecanju i otudivanju nekretnina u vlasnistvy
Grada Visa (“Sluzbeni glasnik Grada Visa”, br. 2/1 0), te ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (“Sluzbeni

glasnik Grada Visa“, br, 1/ 13, 2/13 i 6/18), Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 14. sjednici
odrZanoj dana 26. ozujka 2019, god., donosi

ODLUKU
0 sredivanju imovinske kartice Grada Visa

Clanak 1.

U cilju sredivanja imovinske kartice Grad Vis pokreée inicijativu prodaje nekretnina na svom
podrudju,

Clanak 2.
Temeljem odredbe iz prethodnog ¢lanka slijedeée nekretnine stavljaju se na prodaju:

1. GRADEVINSKA ZEMLJISTA u Visu, naselje Rukavac. Idealni dio kat.Cest.zem. 2475/1,
(OZNAKE 1.-6.).

2. GRADEVINSKA ZEMLIJISTA u Visu, naselje Rukavac. Idealni dio kat.Cest.zem. 2475/1,
(OZNAKE 7.-10.).

3. GRADPEVINSKA ZEMLIJISTA u Visu, naselje Rukavac. Idealni dio kat.Gest.zem. 2475/1,
(OZNAKE 11.-12,).

4. GRADEVINSKA ZEMLJ ISTA u Vi su, naselje Rukavac. Idealni dio kat.Gest.zem. 2475/ 1i;
(OZNAKE 13.-16.).

5. GRADEVINSKO ZEMLIJISTE u Visu, naselje Rukavac. Dio kat.Gest.zem. 2475/ 1, (uz
¢.zgr. *2009).

6. GRAPEVINSKO ZEMLIJISTE u Visu, naselje Rukavac. Dio kat.&est.zem. 2475/1, (uz
¢.zgr. *2010).

7. GRADEVINSKO ZEMLIISTE u Visu, naselje Rukavac. Dio kat.8est.zem. 2475/1, (uz
&.zgr. ¥2123),

8. KROVNA TERASA u Visu, Obala sv. Jurja 8, kat.&est.zgr. 856/2.

9. GRABEVINSKO ZEMLJISTE u Visu, Basulinka 5. Dio kat.&est.zem. 6056/1.

10. GRADEVINSKO ZEMLIJISTE u Visu, naselje Milna. Dio kat.&est.zem. 2845/ 1,2845/3 i
12361/1.
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Clanak 3.

Temeljem ove Odluke raspisat e se javni natjetaj za prodaju navedenih nekretnina.

Postupak javnog natj eCaja provest ¢e Gradonadelnik Grada Visa.

Nekretnine se ne mogu prodati ispod poetnih cijena koje su utvrdene procjembenim elaboratima
trziSne vrijednosti nekretnina izradenim od strane stalnog sudskog vjestaka za procjenu
nekretnina Ivan Bilota, mag.ing.aedif,

Natjecaj za prodaju nekretnina iz &lanka 2. ove Odluke provest ée se u skladu s Odlukom o
upravljanju, stjecanju i otudivanju nekretnina u vlasni$tvu Grada Visa (“Sluzbeni glasnik Grada
Visa”, br. 2/10).

Clanak 4.

Ova Odluka stupa na snagu osmo g dana od dana objave u “SluZbenom glasniku Grada Visa”,

KLASA: 943-01/19-10/2 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-19-1 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 26. oZujka 2019. god.

Marinko Zubéié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSJ(A
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradsko Vijeée
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ODLUKU

)

IV. izmjeni i dopuni Odluke

o koeficijentima za obracun plaée sluZbenika i namjestenika
Jedinstvenog upravnog odjela Grada Visa

élanak 1.

U Odluci o koeficijentima 7 obratun plage sluZbenika i namjestenika y Jedinstvenom
upravnom odjelu Grada Visa (»»Sluzbeni glasnik Gradg Visa“, br. 11/ 10, 4/15, 3/18 i 4/ 18) u &lanky
2.4 priloZenoj tablicj redni broj 15, mijenja se i glas;:

Naziv radnog mjesta

Klasifikacijski
rang

—

15. | Djelatnik u pismohrani

KLASA: 120-02/15-01/10

PREDSJEDNIK GRADSKOG
URBROJ: 2190/01-01-19-4 VIJECA GRADA VISA:
Vis, 26. ozujka 2019, god. Marinko Zu b¢ié, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/19-01/3
URBROJ: 2190/01-02-19-1
Vis, 18. veljaée 2019, god.

Na temelju Zakona o zakupu i kupoprodaji poslovnog prostora ("Narodne novine", br,
125/11, 64/15 i 112/1 8), te ¢lanka 5. Odluke o uvjetima i postupku davanja u zakup poslovnih
prostora u vlasni§tvu Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 5/1214/13), Gradonagelnik
Grada Visa, dana 18. veljade 2019. god., donosi

ODLUKU
0 raspisivanju Javnog natjedaja za davanje u zakup poslovnog prostora
i imenovanju Povjerenstava za provedbu istoga

I.

Raspisuje se javni natjeCaj je davanje u zakup poslovnog prostora na lokaciji u Visu,
Korzo 5 (ex. prostor Zorkotove konobe) na k.&. *812/1, k.o. Vis, z.k. ulozak 1438, koji u
naravi predstavlja zatvoreni prizemni prostor koji se sastoji od jedne prostorije sa sanitarnim
¢vorom, neto korisne povisine 67m?, s namjenom pruZanja ugostiteljskih usluga - djelatnost
pripreme i usluZivanja hrane i pica.

IL

Predmetni poslovni daje se u zakup na odredeno vrijeme u trajanju od 14 godina
postupkom usmenog Jjavnog nadmetanja (licitacija), s pravom sudjelovanja pravnih i fizi¢kih
osoba — obrtnika registriranih za obavljanje djelatnosti iz prethodne tocke, koji ispune slijedeée
uvjete:

a) Zakupnik je obavezan u predmetnom prostoru izloZiti originalne povijesne
predmete vezane uz pomorsku povijest Visa i Jadranskog mora,

b) Navedeni predmeti moraju biti prezentirani na nadin da zajedno s osnovnim
uredenjem prostora tvore kulturno-prezentacijsku cjelinu koja gostima prezentira i
omogucuje upoznavanje bogate pomorske i vojne povijesti otoka Visa,

¢) Podnositelj prijave (natjecatelj) uz prijavu mora dostaviti idejno rjesenje uredenja

prostora u grafickom i tekstualnom obliku te okvirni popis predmeta koji ée se
izloziti u prostoru.

— WL~




I1I.

Cjeloviti tekst natjecaja sa svim podacima i uvjetima natje¢aja, biti ée objavljen na
oglasnim plotama i web stranici Grada Visa: www. gradvis.hr, kao i obavijest o tome dnevnom
tisku.

Usmeno nadmetanje obavit ée se y sluZbenim prostorijama Grada Visa, 0 ¢emu ée
natjecatelji koji su dostavilj uredne prijave biti obavijesteni putem elektronitke poste,

IV,

Za provedbu postupka natjedaja imenuje se Povjerenstvo u sastavu:
1. Tamara Bili¢ — Stojkovska - predsjednica,
2. Toni Vojkovié - Clan,
3. Veljko Doroti¢ - ¢lan,

Zamjenici &lanova Povjerenstva:
1. Dragan Stojkovski - zamjenik predsjednice,
2. Ana Sviligié - zamjenik ¢lana,
3. Andro Braj¢ié - zamjenik ¢lana.

V.

Za ocjenu izvornosti i kvalitete zbirke povijesnih predmeta iz pomorske i vojne
Povijesti Visa imenuje se Povjerenstvo u sastavu:

1. Boris Cargo — predsjednik,
2. Anela Borgi¢ — ¢lan,
3. Antonio Nad — &lan.

VI

Poslovni prostor daje se u zakup u stanju u kojem je viden. Zakupnik je duzan prostor
privesti namjeni o vlastitom trosku i u prostoru izloiti originalne povijesne predmete vezane
uz pomorsku povijest Visa i Jadranskog mora.

Navedeni predmeti moraju biti prezentirani na nagin da zajedno s osnovnim uredenjem
prostora tvore kulturno-prezentacijsku cjelinu koja gostima prezentira i omoguéuje
upoznavanje bogate pomorske i vojne povijesti otoka Visa.

Rok privodenja namjeni prostora je 90 dana od dana potpisivanja Ugovora.

=



U troSak uredenja priznati ée muy se radovi na uredenju vanjskog dijela instalacija struje,
vode i kanalizacije do mj €rnog mjesta objekta.

Ulaganja zakupnika u poslovni prostor vrsit ée se sukladno prethodnoj suglasnosti
Grada Visa.

Zakupnik je duzan Zakupodaveu dostaviti Idejno rjesenje uredenja prostora u
grafi¢kom i tekstualnom obliku, te okvirni popis predmeta koji ée se izloZiti u prostoru, a
koje se moze primijeniti jedino uz suglasnost Grada Visa. Zakupodavac ima pravo nadzirati
izvodenje radova putem ovlagtene osobe i prisustvovati primopredaji radova, a zakupnik izvesti
radove putem izabranog izvodada, a sve sukladno priloenom troskovniku ;j drugoj
dokumentaciji.

Dozvoljene su naknadne izmjene u izloZbenom postavu, uz uvjet da se ne narudi
prezentacijska i edukacijska cjelina prostora opisana u Idejnom rj eSenju.

U slu¢aju da zakupnik otkaze ugovor o zakupu prije isteka roka u kojem je zakupodavac
u obvezi isplatiti odobreni iznos, nema pravo na povrat preostalog iznosa.

Ukoliko zakupnik u ugovorenom roku ne privede prostor namjeni zakupodavac ¢e mu
otkazati ugovor o zakupu.

VIL.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objaviti ée se u "Sluzbenom glasniku

Grada Visa".

Gradonadelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.
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Na temelju ¢lanka 14. stavka 4, Uredbe o postupku utvrdivanja granice pomorskog dobra
(:,-Narodne novine*, br. 8/04 j 82/05), te ¢lanka 53. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada
Visa", br. 1/13, 2/13 i 6/ 18), Gradonadelnik Grada Visa dana 19, veljage 2019. god., donosi

ODLUKU
)
imenovanju ¢lana Povjerenstva za
granice pomorskog dobra za Splitsko-dalmatinsku Zupaniju

Clanak 1.

Za predstavnika Grada Visa (promjenjivog ¢€lana lokalne samouprave na ¢ijem se podrudju
utvrduju granice pomorskog dobra) imenuje se Ana Sviligi¢ iz Visa, Put Bandirice 27.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ée se u "Sluzbenom glasniku Grada
Visa", i dostavlja se na znanje: Zupanu Splitsko-dalmatinske Zupanije, Povjerenstvu za granice

pomorskog dobra za Splitsko-dalmatinsku Zupaniju i imenovanoj iz &lanka 1. ove Odluke.

KLASA: 342-01/19-10/4 GRADONACELNIK
URBROJ: 2190/01-02-19-1 GRADA VISA:
Vis, 19. veljade 2019.god.

Ivo Radica, v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK
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Na temelju €lanka 95. Zakona o prostornom uredenju (,,Narodne novine*, broj 153/13), i ¢lanka
53. stavak 18. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa®l br 1/13.2/13 1 6/18),
Gradonacelnik Grada Visa dana 22.veljage 2019. godine donosi sljededi:

ZAKLIJUCAK

0 utvrdivanju nacrta prijedloga
Urbanisti¢kog plana uredenja ruralnih naselja PodstraZzje i Brgujac

L
Utvrduje se nacrt prijedloga Urbanistitkog plana uredenja ruralnih naselja Podstrazje i Brgujac.

I1.
Zaduzuje se Izradivaé ARHEO d.o.0., da za ponovnu javnu raspravu pripremi tekstualni i
grafi¢ki dio Plana, te njegovo obrazlozenje i saZetak za javnost.

II1.

1. Za vrijeme trajanja ponovne javne rasprave, na javni uvid ée se izloZiti Nacrt prijedloga
Urbanisti¢kog plana uredenja ruralnih naselja Podstrazje i Brgujac i to u prostorijama
zgrade Grada Visa, na adresi Trg 30. svibnja 1992. br.2, 21480 Vis.

2. Javni uvid trajat ée od 11.0Zujka 2019.god. zaklju¢no sa 25. oZujka 2019. godine. ,
a Nacrt prijedloga Urbanisti¢kog plana uredenja ruralnih naselja Podstrazje i Brgujac se
moze pogledati svaki radni dan od 09%° do 1130 sati.

3. Javno izlaganje odrzat ée se u Ponedjeljak, 11. ozujka 2019. godine, u 18,00 sati, u
prostorijama Doma Podstrazje, Vis.

4. Nacrt prijedloga Urbanistitkog plana uredenja ruralnih naselja Podstrazje i Brgujac bit
¢e objavljen i na web stranici Grada Visa: www. gradvis.hr

5. Otitovanja, misljenja, prijedlozi i primjedbe na Nacrt prijedloga Urbanisti¢kog plana
uredenja ruralnih naselja Podstrazje i Brgujac mogu se podnositi do dana isteka javnog
uvida na adresu: Grad Vis, Trg 30. svibnja 1992. br. 2, 21480 Vis ili putem e-maila na
adresu: gradvis@gradvis.hr

IV.
Za provedbu ovog Zakljutka zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa.

V.

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom donosenja, i objaviti ¢e se u Sluzbenom Glasniku Grada
Visa.

KLASA: 350-02/16-20/ 03 Gradonadelnik Grada Visa
URBROJ: 2190/01-02-19-39
Vis, 22.velja¢e 2019. godine Ivo Radica, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonacdelnik
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/19-01/3

URBROJ: 2190/01-02-19-5
Vis, 25. veljate 2019. god.

Na temelju Zakona o zakupu i kupoprodaji poslovnog prostora ("Narodne novine", br,
125/11, 64/15 i 112/ 18), te ¢lanka 5. Odluke o uvjetima i postupku davanja u zakup poslovnih
prostora u vlasni$tvu Grada Visa ("SluZbeni glasnik Grada Visa", br. 5/1214/13), Gradonadelnik
Grada Visa, dana 25. veljaCe 2019. god., donosi

ODLUKU
0 izmjeni i dopuni Odluke
0 raspisivanju Javnog natjecaja za davanje u zakup poslovnog prostora
i imenovanju Povjerenstava za provedbu istoga
I
U toéci I. Odluke o raspisivanju javnog natjeaja za davanje u zakup poslovnog prostora
na lokaciji u Visu, Korzo 5 (ex. prostor Zorkotove konobe) na k.&. *812/ 1, k.o. Vis, z.k. ulozak
1438, KLASA: 372-03/19-01/3, URBROYJ: 2190/01-02-19-1 od 18. veljace 2019. god. tekst:

»$a sanitarnim ¢vorom* brige se.

Iznos neto korisne povrSine mijenja se i glasi: ,,74m2¢,

II.

U to&ei II. stavku 2. Odluke pofetni iznos mjese¢ne zakupnine mijenja se i glasi:
»2.442,00 kuna.«

II1.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objaviti ée se u "Slubenom glasniku

Grada Visa",

Gradonadelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.

~ (-




Na temelju ¢lanka 48, Zakona o lokalnoj i podrucnoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine",
br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 142/12, 19/13, 137/15 i 123/17), te
¢lanaka 26. Zakona o radu ("Narodne novine", br. 93/14 127/17) i €lanka 53. Statuta Grada Visa
("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13, 2/13 i 6/1 8) Gradonadelnik Grada Visa dana 28. veljage
2019.god., donosi

PRAVILNIK O II. IZMJENI I DOPUNI
PRAVILNIKA O RADU
U JEDINSTVENOM UPRAVNOM ODJELU GRADA VISA

Clanak 1.
U Pravilniku o radu u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa (,,SluZbeni glasnik Grada Visa“,
br. 1/11 i 4/17) u glavi VI, ZASTITA ZIVOTA, ZDRAVLJA 1 PRIVATNOSTI SLUZBENIKA |

W

NAMJESTENIKA, podnaslovu Zagtita privatnosti Clanak 47. mijenja se i glasi:

punomoci.

O prikupljanju, obradivanju, uporabi i dostavljanju osobnih podataka sluzbenika odnosno
namjestenika te imenovanju sluZbenika ovlastenog za nadzor nad ispravnom uporabom tih podataka
odlu¢uje gradonagelnik.

uredbe o zastiti osobnih podataka (NN br.42 /18).

Gradonacelnik je duzan imenovati Sluzbenika za zastitu podataka koji je ovlasten nadzirati
prikupljaju li se osobni podaci sluzbenika odnosno namjestenika, obraduju, koriste i dostavljaju
tre¢im osobama sukladno zahtjevima GDPR-a te sukladno pozitivnim zakonskim odredbama u
podrutju zastite osobnih podataka i ostalim povezanim zakonskim propisima te aktima $kole.
Sluzbenici odnosno namjestenici moraju biti upoznati s odlukom o imenovanju sluZbenika za
zastitu podataka te se istom mogu i obratiti sukladno zahtjevima GDPR-a a imenovani sluZbenik za

zastitu podataka podatke koje sazna u obavljanju svoje duznosti mora briZljivo &uvati.«

Clanak 2.
Ovaj Pravilnik stupa na Snagu osmog dana od dana objave u ,,Slubenom glasniku Grada Visa“,
KLASA: 021-05/17-04/04 GRADONACELNIK GRADA VISA
URBROJ: 2190/01-02-19-02
Vis, 28. veljate 2019. god. Ivo Radica, v.r.
REPUBLIKA HRVATS}(A
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonadelnik
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Na temelju &lanka 53. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/13, 2/13 i
6/18), Gradonagelnik Grada Visa dana 15. ozujka 2019. godine donosi:

ODLUKU
o subvencioniranju polaznika $kole za p&elara — medara na podrucju Grada Visa za
2019. godinu

Clanak 1.
Grad Vis ¢ée subvencionirati sve polaznike obrazovne ustanove ,,Pucko otvoreno uciliste
Zizi¢*, koji imaju prebivaliste na podru&ju Grada Visa te pohadaju program obrazovanja za
zanimanje iz sektora Poljoprivreda, prehrana i veterina i to iskljutivo za izobrazbu za péelara
— medara u iznosu od 1.000,00 kn.

Clanak 2.
Iznos iz &lanka 1. upladuje se na tekuéi radun polaznika po dostavi Potvrde s kojom se
dokazuje uspje$no zavrSena izobrazba, preslike osobne iskaznice, podatka o IBANU-u
tekuéeg ratuna i uplatnice s kojom se potvrduje kako je uplacen ¢j elokupni iznos programa.

Clanak 3.
ZaduZuje se Jedinstveni upravni odjel, Odsjek za proratun i radunovodstveno-financijske
poslove za provedbu ove Odluke.

Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa“.

KLASA: 402-07/19-01/4 Gradonadelnik Grada Visa
URBROJ: 2190/01-02-19-3 Ivo Radica, v.r.
Vis, 15. o¥ujka 2019. god.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK



Na temelju odredbi &lanaka 53. Statuta Grada Visa (-»Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br.
/13, 2/13 i 6/18) i &lanka S. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja na
pomorskom dobru ("Narodne novine", br. 36/04, 63/08, 133/13 i 63/14), Gradonacelnik Grada
Visa dana 18. ozujka 2019, god., donosi

PLAN O IZMJENI | DOPUNI
PLANA UPRAVLJANJA POMORSKIM DOBROM* NA PODRUCJU
GRADA VISA ZA 2019. GODINU

1. UVODNE ODREDBE

Planom upravljanja pomorskim dobrom za 2019. god. (u daljnjem tekstu: Plan)
utvrduje se sadrzaj redovnog upravljanja pomorskim dobrom, sredstva za upravljanje
pomorskim dobrom, popis djelatnosti koje se mogu obavljati na pomorskom dobru na

podrutju Grada Visa, kao i mikrolokacije za obavljanje propisanih djelatnosti.

Vijece za davanje koncesijskih odobrenja daje koncesijska odobrenja za obavljanje
djelatnosti na pomorskom dobru, koja ne iskljuéuju niti ograni¢uju opéu upotrebu pomorskog
dobra.

Upravljanje pomorskim dobrom podrazumijeva odrZavanje, unapredenje, brigu o
zastiti pomorskog dobra u op¢oj upotrebi, kao i posebnu upotrebu odnosno gospodarsko
koriStenje pomorskog dobra na temelju koncesije ili koncesij skog odobrenja.

Grad Vis je u obvezi s Planom izraditi j Pravilnik za obavljanje djelatnosti na
pomorskom dobru koje ne iskljuCuju niti ograni¢uju opcu upotrebu pomorskog dobra (u
daljnjem tekstu: Pravilnik) koji je suglasan s Pravilnikom o gospodarskom koristenju,
koristenju ili gradnji gradevina i posebnoj upotrebi pomorskog dobra na podrucju Splitsko-
dalmatinske Zupanije (KLASA: 021-04/17-02/163, URBROJ: 2181/1-01-17-1, ,,Sluzbeni
glasnik Splitsko-dalmatinske Zupanije“, br. 110/17).

2. PLAN REDOVNOG UPRAVLIANJA POMORSKIM DOBROM

U smislu ovog Plana, pod redovnim upravljanjem pomorskim dobrom smatra se briga
0 zadtiti i odrzavanju pomorskog dobra u opéoj upotrebi, koju ée Grad Vis provoditi putem
ovlastene osobe Lutke kapetanije ili Ministarstva mora, prometa i infrastrukture, komunalnog
redarstva, komunalnog poduzeéa , Gradina Vis“ d.o.0. — Vis i Jedinstvenog upravnog odjela
Grada Visa, te uz pomoé policije, gradevinskog inspektora i ostalih nadleznih tijela.

Redovno upravljanje pomorskim dobrom obuhvaéa:
— brigu o zastiti pomorskog dobra,

— odrZavanje pomorskog dobra,
— posebnu upotrebu pomorskog dobra na temelju koncesijskog odobrenja.

! Sukladno ¢lanku 5. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru (NN broj 36/04,
63/08, 133/13, 63/14) Plan upravljanja pomorskim dobrom Op¢ine/Grada mora biti uskladen sa Zupanijskim
godisnjim Planom upravljanja pomorskim dobrom u pogledu plana koncesioniranja i davanja koncesijskih
odobrenja, o emu nadlezno tijelo u Zupaniji daje potvrdu.

= el
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Briga o zastiti pomorskog dobra i odrzavanje pomorskog dobra provodi se sanacijom
nastalih manjih osteéenja na pomorskom dobru, uredenjem plaZa drugim materijalom na
natin da se ne mijenja granica kopnenog i morskog dijela pomorskog dobra &iséenjem i
odvozom smecéa na plazama, ogradivanje plaZa plutajuéim branama, postavljanjem tuseva i s].

Na dijelovima pomorskog dobra za koje dodijeljena koncesija ili koncesijsko
odobrenje za obavljanje odredene djelatnosti na morskoj obali, o zastiti i odrZavanju

pomorskog dobra (hortikultura, CiScenje i sl.) te o sigurnosti kupada i stvari brine se
ovlastenik koncesije, odnosno korisnik koncesijskog odobrenja u suradnji s ovlastenom

3. SREDSTVA ZA REDOVNO UPRAVLIANIJE

Sredstva za redovno upravljanje pomorskim dobrom &ine:

Sredstava od naknada za koncesije i koncesijsko odobrenje.

Sredstava od naknade koju za upotrebu pomorskog dobra plaéaju vlasnici brodica ;
Jahti upisanih u o&evidnik brodica, odnosno jahti.

- Naknade od $teta nastalih oneiSéenjem pomorskog dobra.

- Sredstva koja se osiguravaju u prora¢unu Splitsko-dalmatinske Zupanije i Grada
Visa za odrZavanje pomorskog dobra na podrudju Grada Visa.

Grad Vis u 2019. god. planira provesti plan ulaganja u pomorsko dobro kako slijedi:

PLAN ULAGANJA U POMORSKO MIKROLOKACIJA PLANIRAN

DOBRO ULAGANIJA U KUNAMA

Projekt izrade Urbanisti¢kog plana
uredenja luke otvorene za javni promet i Parja - Rogacié 600.000,00
luke nauti¢kog turizma Parja-Rogaci¢

Projekt izrade maritimnog urbanistickog
koncepta uredenja i razvoja obalnog Uvala Sv. Jurja 70.000,00
pojasa viske uvale

Projekt rekonstrukcije i uredenja Od trajektnog pristanista

: ; . 100.000,00
komunalnih vezova do benzinske postaje
Izrada projektne dokumentacije,
rekonstrukcija i sanacija - II. faze Rive Riva Kut 100.000,00
Kut
Uredenje obalnog pojasa Prirovo 70.000,00

2
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:zgradnja sportske ludice Rukavac 1.000.000,00
Uredenje plaZe u uvali Stongica Stoncica 50.000,00
Sanacija dijela obale (uredenje plaze, Ostale lokacije prema 62.000,00
pristupnog puta) potrebi

UKUPNO 2.025.000,00

s
NAPOMENA: Plan ulaganja s gore navedenim podacima daje se Lugkoj kapetaniji Split
na suglasnost.

Pomorskim dobrom upravlja, vodi brigu o zastiti i odgovara Republika Hrvatska
neposredno putem jedinica lokalne samouprave. Pod upravljanjem pomorskim dobrom
podrazumijeva se odrzavanje, unapredenje, briga o zastiti pomorskog dobra u opéoj upotrebi,

Upravljanje pomorskim dobrom moze biti redovno i izvanredno. Redovno upravljanje
pomorskim dobrom obavlja se sukladno godiSnjem planu. Redovno upravljanje pomorskim
dobrom smatra se briga o zastiti i odrZavanju pomorskog dobra u op¢oj upotrebi.

Izvanredno upravljanje obuhvaéa sanaciju pomorskog dobra izvan luka nastalu uslijed
izvanrednih dogadaja i izrada prijedloga granice pomorskog dobra i njezina provedba,

O redovnom upravljanju pomorskim dobrom vode brigu jedinice lokalne samouprave,
a 0 izvanrednom upravljanju jedinice podru¢ne (regionalne) samouprave.

4. POPIS DJELATNOSTI 1Z JEDINSTVENOG POPISA DJELATNOSTI NA POMORSKOM
DOBRU KOJE SE MOGU OBAVLIATI NA PODRUCIU GRADA VISA

Na pomorskom dobru na podru¢ju Grada Visa, a kojim upravlja Grad Vis utvrduju se
slijedece djelatnosti na morskoj obali, unutra$njim morskim vodama j teritirijalnom moru
Republike Hrvatske:

— iznajmljivanje sredstava (brodica na motornj pogon, jedrilica i brodica na vesla,
skuter - uz suglasnost nadlene lucke kapetanije, daska za jedrenje, sandolina,
pedalina, kanu i sl., pribor i oprema za ronjenje i kupanje - osim boca za ronjenje;

— ugostiteljstvo i trgovina (kiosk, prikolica, montazni objekt do 12m? i sl., pripadajuca
terasa objekta, Stand - rukotvorine, igracke, suveniri i sl., ambulantna prodaja - 3krinja,
aparati za sladoled i sl;

— komercijalno-rekreacijski sadrZaji zabavni sadrZaj (suncobrani, lezaljke - koje moraju
biti uredno sloZene na kup, kulturne, komercijalne, zabavne i Sportske priredbe,
snimanje komercijalnog programa i reklamiranje, slikanje, fotografiranje, $tand za
masazu i sl.
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Sve koli¢ine sredstava za iznajmljivanje moraju biti izraZene s

ukladno obragunskoj

jedinici odredenoj u Prilogu 1B, Tablici 2. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja

na pomorskom dobru ("Narodne novine", br. 36/04, 63/08, 133/13 i 63/ 14).

5. MIRKOLOKACIJE ZA OBAVLIANJE DJELATNOSTI2

5.1. Djelatnost izna jmljivanja sredstava ovoga Plana mogu se obavljati na mikrolokacijama

kako slijedi:

SREDSTVO

MIKROLOKACA (opisno, kat.&est.)

1. GRADSKA PLAZA Eest.zem.7168/1, Eest.zem. 7167
- sjeverni dio ispred Hotela

KOLICINA

7 brodica
(max. do 10 m)

Brodica na motorni pogon

(,A” oznaka na mikrolokaciji)

4. STONAC &est.zgr. 1401/3

4 brodice

2. MILNA &Eest.zem. 2844 (max. do 10 m)
1 brodica

3. TEPLUS &est.zem. 2474/1 (max. do 10 m)
20 brodica

(max. do 10 m)

Jedrilica, brodica na vesla
1. GRADSKA PLAZA Cest.zem.7168/1, Eest.zem. 7167

s i dio ispred Hotel
(,B“ oznaka na mikrolokaciji) sieverni dio ispred Hotela

1
brodica/jedrilica
(max. do 10 m)

1. GRADSKA PLAZA &est.zem.7168/1, Eest.zem. 7167

- sjeverni dio ispred Hotela 3 kom.
Daska za jedrenje, sandolina,
& 15 kom.
pedalina i sl. 2. MILNA ¢est.zem. 2844
(,C“ 0znaka na mikrolokaciji) | 3, ZAGLAV Eest.zem. 2817 - sjeverni dio plae 3 kom.
4. TEPLUS Zest.zem. 2474/1 9 kom.
Podmornica®
1. STONAC &est.zgr. 1401/3 1 komad

(,K“ oznaka na mikrolokaciji)

* Sukladno &lanku 8. stavak 6. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru

(,Narodne novine” broj 36/04, 63/08, 133/13, 63/14) kada se zahtjev za Odobreni

zasticene prirodne vrijednosti na pomorskom dobru, Vijece mose dati Odobrenje nakon $to ishodi suglasnost

ministarstva nadleznog za poslove zatite prirode.

* Sukladno Elanku 8. stavak 2. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru
(,Narodne novine” broj 36/04, 63/08, 133/13, 63/14) Vijece je po sluZbenoj duznosti dugno zatraiti suglasnost

nadlezne lu¢ke kapetanije s naslova sigurnosti plovidbe za obavljanje djelatnosti.

—[Hi—
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1. GRADSKA PLAZA Eest.zem.7168/1, Eest.zem. 7167
- sjeverni dio ispred Hotela

1 odobrenje

Pribor i oprema za ronjenje
kupanje i sl., (osim boca za
ronjenje),

2. MILNA &est.zem. 2844

1 odobrenje

(,D“ oznaka na mikrolokaciji)

3. ZAGLAV Eest.zem, 2817 — sjeverni dio plaie

1 odobrenje

5.2. Djelatnost ugostiteljstva i tr
kako slijedi:

SREDSTVO

Kiosk, prikolice montazni

e Yy e L T e v S v P

4. TEPLUS Eest.zem. 2474/1

MIKROLOKACUA (opisno, kat.cest.)

1. STONCICA &est.zem. 4442/1 - juini dio plaze

1 odobrenje

govina ovoga Plana mogu se obavljati na mikrolokacijama

KOLICINA

1 montazni

Stand (rukotvorine, igracke,

objekt
objekti do 12 m%
»E“ oznaka na mikrolokaciji 1 monta#ni
F™e ol 1) 2. BUDIHOVAC k.Zest. 27982, 2811 - zapadna plaza .
objekt
1. RIVA LUKA Eest.zem. 6602/1 i 66022 - srediznji dio 20 m?
Pripadajuéa terasa objekta -
m? 2. BATARIJA Eest.zem. 64272 20 m?
(.F“ oznaka na mikrolokaciji)
3. BUDIHOVAC k.Zest. 27982, 2811 - zapadna plaia 20 m?
4. STINIVA Cest.zem. 10141, 1762/3, 17572 | 10138/10 12 m?
1. GRADSKA PLAZA &est.zem.7168/1, Eest.zem. 7167 1 odobrenje

- sjeverni dio ispred Hotela

suveniri i sl)
(.,G“ oznaka na mikrolokaciji)

2. STONCICA Eest.zem. 4442/1 — juni dio plaze

1 odobrenje

3. STINIVA est.zem. 10141, 1762/3, 1757/2 i 10138/10

1 odobrenje

Ambulantna prodaja (Skrinja,
aparati za sladoled i sl.)

1. GRADSKA PLAZA Zest.zem.7168 /1, Eest.zem. 7167

1 odobrenje

(,H" oznaka na mikrolokaciji)

2. STINIVA ¢est.zem. 10141, 1762/3, 1757/2 i 10138/10

1 odobrenje

NAPOMENA: Sukladno &lanku 2. stavak 2. Pravilnika o

i radovima (,,Narodne novine, broj 112/2017) je propisano:

— e

Jednostavnim i drugim gradevinama



»(2) Bez gradevinske dozvole i glavnog projekta u skladu s odlukom nadleznog tijela jedinice
lokalne samouprave prema propisima kojima se ureduje komunalno gospodarstvo na javnoj
povrini moZe se graditi:

1. Kiosk i druga gradevina gotove konstrukeije tlocrtne povrine do 15 m? u skladu s tipskim
projektom za kojega je doneseno rjeSenje na temelju &lanka 77. Zakona 0 gradnji ili
tehni¢ka ocjena sukladno posebnom zakonu;*

Za CiSéenje lokacije na kojoj se obavlja odobrena djelatnost plaéa se naknada
komunalnom poduzeéu ,, GRADINA VIS« d.o.0., Vis.

Svi plazni objekti moraju dostaviti rjeSenja o minimalnim uvjetima pruZanja usluga i
prema njima raditi te snositi trodkove Cistaca. Ugostiteljske 3tekate nije dozvoljeno izgraditi
zidanjem ili nasipavanjem podloge kao §to nije dozvoljeno ni ukopavanjem mijenjati zatedenu
podlogu. Ugostiteljski Stekat moZe biti izraden samo na montazno-demontasni nacin od
drvene konstrukcije.

5.3. Djelatnosti komercijalno-rekreacijskog sadrZaja ovog Plana mogu se obavljati na
mikrolokacijama kako slijedi:

SREDSTVO MIKROLOKACUA (opisno, kat.est.) KOLICINA

1. GRADSKA PLAZA Eest.zem.7168/1, éest.zem. 7167 1 stol za masazu
- od ,Macela” do ,Ferola”
Zabavni sadrzaji

(,1“ oznaka na mikrolokaciji) | 2, SREBRNA &est.zem. 2474/1 1 stol za masazu
- gornji dio plaie

100 lezaljki

1. GRADSKA PLAZA Eest.zem.7168/1, Zest.zem. 7167 20 suncobrana

- od ,,Macela” do ,Ferola”

ras < 15 lezaljki
2. GOVEJA Eest.zem. 6170, 6171 — sredisnji dio plaZe (zala) 10:sitecbtaan
20 lezaljki
3. STONCICA &est.zem 4442/1 10 suncibram
4. MILNA cest.zem. 2844 30 lezaljki
15 suncobrana
5. ZAGLAV Cest.zem. 2817 - sredignji dio plaie 30 lezaljki

15 suncobrana

Suncobrani, lezaljke

15 lezaljki

() oznaka na mikrolokaciji) | 6- STINIVA Eest.zem. 10141, 1762/3,1757/2 i 10138/10 S Hiifeobratia

20 lezaljki
7. TEPLUS &est.zem. 24741 10 su nmbjmna

20 lezaljki
8. BUDIHOVAC k.Zest. 27982, 2811 - zapadna plaza 20 suncobrana

20 lezaljki

9. BUDIHOVAC k.zem 27984, 2802/2 - istoéna plaza 20 suncobicana

= =




LeZaljke moraju biti udaljene od 2 do 4 metra od mora. Lezaljke jednog koncesionara
od lezaljki drugog koncesionara moraju biti udaljene 10 metara. Lezaljke i ostala oprema ne
smije ometati koristenje plaze kao opceg dobra, nego moraju biti sloZeni na Jjednom mjestu te
se tek na zahtjev korisnika mogu postaviti na za to predvideno mjesto na plazi.

NAPOMENA: Na dijelu pomorskog dobra koje je utvrdeno kao Iucko podrucje niti na dijelu
pomorskog dobra koje je dano u koncesiju ne moZe se dati koncesijsko odobrenje.

6. PLACANJE NAKNADE ZA DAVANIJE KONCESIISKOG ODOBRENIJA
Godi3nji iznos naknade za davanje koncesijskog odobrenja korisnik je u obvezi uplatiti

u cijelosti u korist gradskog prora¢una Grada Visa u roku od 15 dana od dana pravomoénosti
RjeSenja o izdavanju koncesijskog odobrenja.

7. GRAFICKI PRIKAZ

PREGLEDNA KARTA - POLOZAJ MIKROLOKACLIA

e



MIKROLOKACIIE

1. Stonac k.¢. zgr. 14013

DJELATNOST / SREDSTVO

KOLICINA
»A” - Brodica na motorni pogon 20
»K“—=Podmornica 1



2. Gradska plaZa k.& zem. 7168/1 i 7167

DJELATNOST / SREDSTVO

»A“ - Brodica na motorni pogon

»B“ - Jedrilica, brodica na vesla

»C" - Daska za jedrenje, sandolina, pedalinai sl.

»D“ - Pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.

»G" - Stand (rukotvorine, igracke, suveniri i sl.)

»H" - Ambulantna prodaja ($krinja, aparati za sladoled )
»1“ - Zabavni sadrzaji

»J“ = Suncobrani

»)“ - Lezaljke

~ 19—

KOLICINA

R R R R WR

100



3. Riva Luka k.€. zem. 6602/1 i 6602/2

DJELATNOST / SREDSTVO
»F“ - Pripadajuéa terasa objekta - m?

~ (80—

KOLICINA
20m?

10



4. Batarija k.¢. zem. 64272

DJELATNOST / SREDSTVO

KOLICINA
»F“ - Pripadajuéa terasa objekta - m?

20m?
5. Goveja k.¢. zem. 6170i 6171

DJELATNOST / SREDSTVO KOLICINA
»J“ - Suncobrani 10
»“ - Lezaljke 15

11
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6. Stondica k.¢. zem. 44421

DJ ELATN OST / SREDSTVO

KOLICINA
- Kiosk, prikolice montazni objekt do 12m? 1
,,G - Stand (rukotvorine, igracke, suveniri i sl.) 1
»J“ - Suncobrani 10
- Lezaljke 20

— (8L~
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7. Milna k.& zem. 2844

DJELATNOST / SREDSTVO

»A” - Brodica na motorni pogon

»C" - Daska za jedrenije, sandolina, pedalina i sl.
»D“ - Pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
»J” - Suncobrani

" - LeZaljke

Db~

KOLICINA
4
15
1
15
30

13



8. Zaglav k.¢. zem. 2817

DJELATNOST / SREDSTVO KOLICINA
»C" - Daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl. 5

»D“ - Pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl. 1

»J“ - Suncobrani 15
»“ - Lezaljke 30

—{Py—

14



9. Budihovac - zapad k.&. zem. 27982 i 2811

DJELATNOST / SREDSTVO KOLICINA
#E“ - Kiosk, prikolice montazni objekt do 12m? 1

»F“ - Pripadajuéa terasa objekta - m? 10m?
»J“ = Suncobrani 20
»J" - Lezaljke 20

10. Budihovac - istok k.&. zem. 2798/ i 28022

DJELATNOST / SREDSTVO KOLICINA
»J“ - Suncobrani 20
»J“ - Lezaljke 20

15
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11. Teplus k.&. zem. 247411

DJELATNOST / SREDSTVO

»A“ - Brodica na motorni pogon

»C" - Daska za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.
»D“ - Pribor i oprema za ronjenje, kupanje i sl.
1 - Suncobrani

»“ - Lezaljke

— (P, —

KOLICINA
i
9
1
10
20
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12. Srebrna k.¢. zem. 24741

DJELATNOST / SREDSTVO
»1“ - Zabavni sadrzaji

13.  Stiniva k.Z. zem. 10141, 1762f3, 17572 i 10138/10

DJELATNOST / SREDSTVO

»G“ - Stand (rukotvorine, igracke, suveniri i sl.)

»H“ - Ambulantna prodaja (3krinja, aparati za sladoled )
»J" - Suncobrani

»J“ - LeZaljke

»F“ - Pripadajuéa terasa objekta - m?

~ P71 —

KOLICINA
1

KOLICINA
1
i
5
15
12m?
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8. ZAKLJUENE ODREDBE

propisani su Uredbom o postupku davanja koncesijskog odobrenja na pomorskom dobru
(;,Narodne novine®, br, 36/04, 63/08, 133/131 63/ 14).

Podnositelj zahtjeva duzan je uz zahtjev obavezno priloZiti:

- Dokaz o registraciji djelatnosti za koju trazi davanje koncesijskog odobrenja (izvod iz
sudskog registra trgovackog suda, obrtnicu, izvod iz registra udruga ili odobrenje
nadleZnog tijela za obavljanje djelatnosti),

- Dokaz o vlasnistvu sredstava s kojima obavlja djelatnost na pomorskom dobru,

- Dokaz o pravnoj osnovi koriStenja sredstva koja nisu u vlasniStvu podnositelja
zahtjeva,

- Dokaz o sposobnosti brodice/broda za plovidbu (samo u slutajevima kada se
koncesijsko odobrenje trazi za obavljanje brodicom/brodom),

- Presliku i skicu podrugja (mikrolokacije) s povr$inom na koju se odnosi zahtjev,

- TraZitelj koncesijskog odobrenja ne smije imati dugovanja prema Gradu Visu, a $to ée
po sluZzbenoj duZnosti provjeravati Jedinstveni upravni odjel Grada Visa,

- Potvrdu komunalnog poduzeca GRADINA VIS d.o.o. - Vis, o nepostojanju dugovanja
traZitelja koncesijskog odobrenja,

- Zadnji rafun trazitelja koncesijskog odobrenja iz kojeg je vidljivo da nema
nepodmirenih dugovanja prema VODOVODU I ODVODNII OTOKA VISA d.o.0. —
Komiza

- Izjava kojom se daje suglasnost komunalnom redaru Grada Visa za uklanjanje i odvoz
na deponij svih predmeta i stvari bez provedenog upravnog postupka, ukoliko se
nalaze izvan odobrene lokacije, koje se nalaze na lokaciji nakon isteka ili ukidanja
koncesijskog odobrenja te ukoliko se na mikrolokaciji postavljaju predmeti i stvari
koje nisu odobrene koncesijskim odobrenjem,

- Izjava ovjerena kod javnog biljeznika, u smislu ovrine isprave, kojom podnositelj
zahtjeva daje suglasnost da se moze provesti prisilna ovrha uklanjanja naprava i
opreme koju koristi za obavljanje djelatnosti, odnosno vracanja pomorskog dobra u
prvobitno stanje, te prisilna ovrha na svim njegovim ratunima i njegovoj cjelokupnoj
pokretnoj i nepokretnoj imovini, a radi naplate dospjelih, a neplacenih naknada za
davanje koncesijskog odobrenja ili eventualnih naknada Stete, te eventualnih troskova
ovrhe.

18
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U neposrednoj blizini postojecih koncesija ne mogu se planirati, odnosno odobravati
obavljanje gospodarskih djelatnosti koje bi ugrozile obavljanje gospodarskih djelatnosti na
podruéju postojeéih koncesija.

Nakon 3to je utvrdeno da pojedini zahtjev za dodjelu koncesijskog odobrenja sadrsi
$Ve potrebno, pristupa se odlu¢ivanju o dodjeli koncesijskog odobrenja.

- Vijece za izdavanje koncesijskih odobrenja razmatrat e prispjele zahtjeve za davanje
koncesijskih odobrenja ukoliko je podnositelj zahtjeva uredno podmirio svoje obaveze
prema Gradu Visu i prema tvrtkama u vlasni$tvu/suvlasnistvu Grada Visa, obveze iz
prethodne godine vezano za postupak izdavanja koncesijskih odobrenja te ukoliko nije
gospodarski koristio pomorsko dobro bey pravne osnove i/ili uzrokovao $tetu na
pomorskom dobru, ukoliko prethodno ne plati naknadu tete zbog stjecanja bez
osnove, s tim da visina naknade $tete ne moge biti manja od naknade za koncesiju,
koju bi bio duzan platiti ovla$tenik koncesije da pomorsko dobro koristi na temelju
valjane pravne osnove (akti na temelju djelovanja nadleZnih institucija — Carinska
uprava, Lucka kapetanija, Gradevinska inspekcija, Ministarstvo mora, prometa i
infrastrukture i sl.).

- Ukoliko za istu mikrolokaciju postoji vige zahtjeva prednost ¢e imati ranije
zaprimljeni zahtjev ratunajuéi od dana objave Plana u »SluZbenom glasniku Grada
Visa“,

- Za mikrolokacije za koje postoji interes za dodatna ulaganja u uredenje okoli3a,
uredenje postojeéih objekata, ulaganja u pomorsko dobro i sl., Vijeée ée prednost dati
podnositelju &ijim se Planom? uredenja predvida vede ulaganje u trajno uredenje
mikrolokacije i podizanje razine usluge.

Dodatno: Objekti za obavljanje djelatnosti ugostiteljstva i trgovine mogu se postavljati
isklju¢ivo u skladu sa Idejnim rjesenjem kojeg ée prethodno izraditi Grad Vis.

Ovaj Plan i Pravilnik stupaju na snagu dan nakon dana objave u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa®, a po pribavljenim potvrdama Splitsko-dalmatinske Zupanije, Upravnog odjela za
turizam i pomorstvo.

* Prema potrebi, ovisno o atraktivnosti lokacije.
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plo¢i Grada Visa, a po objavi, u roku od 30 dana, podnose se zahtjevi za koncesijsko
odobrenje na propisanom obrascu,

KLASA: 342-01/18-10/28 GRADONACELNIK
URBROJ: 2190/01-02-19-10
VIS, 18. oZujka 2019. god. Ivo Radica, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonaéelnik
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Na temelju €lanka 53. Statuta Grada Visa (,,SluZzbeni glasnik Grada Visa®, br. 1/13, 2/13 1 6/18) 1
Programa socijalne skrbi Grada Visa za 2019. godinu (,,SluZbeni glasnik Grada Visa®, br. 9/18) dana
29. ozujka 2019. godine, Gradonadelnik Grada Visa donosi

ODLUKU
o isplati naknade - Uskrsnice

Clanak 1.
Grad Vis ¢e isplatiti naknadu (Uskrsnicu) u iznosu od 200,00 (dvjesto) kuna osobama sa
prebivali§tem na podru¢ju Grada Visa i to:
- svim umirovljenicima koji imaju mirovinu jednaku ili nizu od 2.200.00 (dvijetisu¢eidvjesto)
kuna
- korisnicima zajam&ene minimalne naknade i korisnicima koji ostvaruju neko drugo pravo iz
socijalne skrbi
- svim nezaposlenim osobama registriranim u evidenciji Zavoda za zaposljavanje na podrucju
Grada Visa

Clanak 2.
Osobe koje ispunjavaju uvjete iz prethodnog ¢lanka duZni su Jedinstvenom upravnom odjelu Grada
Visa, dostaviti najkasnije do 18. travnja 2019. godine slijede¢u dokumentaciju:

- umirovljenici:
presliku osobne iskaznice, OIB i zadnji odrezak mirovine

- Kkorisnici zajam&ene minimalne naknade i Korisnici koji ostvaruju neko drugo pravo iz
socijalne skrbi:
presliku rjeSenja Centra kojim su to pravo ostvarili u prethodnom mjesecu, presliku osobne
iskaznice i OIB.

- nezaposleni:
presliku osobne iskaznice, OIB i dokaz o urednoj prijavi na Zavod za zapoSljavanje,
Ispostava Vis.

Clanak 3.
Naknada (Uskrsnica) isplatiti ¢e se iz sredstava Proratuna Grada Visa za 2019. godinu — Program:
Socijalna zastita i zbrinjavanje socijalno ugroZenih stanovniStva; Aktivnost: Nov¢ane pomo€i i
podmirenje tro§kova stanovanja; pozicija: R-113 - Ostale naknade iz Proraduna.

Clanak 4.
Zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa, za provedbu ove Odluke.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja a objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada Visa“.

KLASA: 021-05/19-04/2 Gradonadelnik Grada Visa
URBROJ: 2190/01-02-19-1 Ivo Radica, v.r.
Vis, 29. ozujka 2019. godine

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANLJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK
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GRAD VIS
GRADONACELNIK

1ZVIESCE

o provedbi Plana gospodarenja otpadom

Grada Visa
za 2018. godinu

oZujak 2019.
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1. UvOD

Otok Vis s pripadajucim otocima (PalagruZa, Bisevo, Brusnik, Jabuka, Sv. Andrija) smjesten je
na jugu Splitsko-dalmatinske Zupanije. Na otoku Visu nalaze se dva grada, KomiZa na zapadnoj
obali i Vis na sjeveroisto¢noj obali otoka.

Administrativno podrucje Grada Visa zauzima povrsinu od 52,23 kmZ Prema popisu
stanovnistva iz 2011. godine* na podrugju Grada popisano je 1.934 stanovnika, od kojih 95%
Zivi u centralnom naselju Vis.

Grad Vis administrativno se sastoji od 9 naselja: Dragevo Polje, Marinje Zemlje, Milna, Plisko
Polje, Podselje, PodstraZje, Rogaci€, Rukavac i Vis.

Na podrucju Grada Visa uslugu sakupljanja komunalnog otpada obavlja tvrtka Gradina Vis
d.o.o. koja upravlja sa odlagalitem Welington.

Grad Vis izradio je Plan gospodarenja otpadom za razdoblje 2017.-2022. Novi Plan
gospodarenja otpadom uskladen je sa Planom gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za
razdoblje 2017.-2022.g.

Jedinica lokalne samouprave duZna je na svom podruéju osigurati:
- javnu uslugu prikupljanja mijeSanog komunalnog i biorazgradivog komunalnog otpada,

- odvojeno prikupljanje otpadnog papira, metala, stakla, plastike i tekstila te krupnog
(glomaznog) komunalnog otpada,

- sprjetavanje odbacivanja otpada na naéin suprotan ovom Zakonu te uklanjanje tako
odbadenog otpada,

- provedbu Plana,
- dono3enje i provedbu Plana gospodarenja otpadom jedinice lokalne samouprave,
- provodenje izobrazno-informativnih aktivnosti na svom podruéju,

- mogucnost provedbe akcija prikupljanja otpada.

Vise jedinica lokalne samouprave mogu sporazumno osigurati zajednicko ispunjenje
jedne ili vise obveza, te je duZna sudjelovati u sustavima sakupljanja posebnih kategorija
otpada sukladno propisu kojim se ureduje gospodarenje posebnom kategorijom otpada, te
osigurati provedbu obveze na kvalitetan, postojan i ekonomski uéinkovit nacin u skladu s
natelima odrZivog razvoja, zastite okoli$a i gospodarenja otpadom osiguravajuci pri tom
javnost rada.

1 https:/mww.dzs_hr/
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2. DOKUMENTI PROSTORNOG UREDENJA GRADA VISA

Prostornim planom uredenja Grada Visa odredena je lokacija odlagali{ta Welington,
pretovarne stanice i reciklaznog dvorista.

3. PLAN GOSPODARENJA OTPADOM GRADA VISA

Grad Vis izradio je Plan gospodarenja otpadom za razdoblje 2017.-2022. koji je uskladen sa
Zakonom o odrZivom gospodarenju otpadom i Planom gospodarenja otpadom Republike
Hrvatske za razdoblje 2017.-2022. Za predmetni Plan proveden je postupak ocjene o potrebi
strateske procjene utjecaja na okoli§. Upravni odjel za komunalne djelatnosti Splitsko-
dalmatinske Zupanije izdao je Misljenje (KLASA: 351-02/18-03/0085, URBROJ: 2181/1-10/07-
18-0002 od 14. lipnja 2018.) da je postupak proveden sukladno propisima te je Gradonaé&elnik
donio Odluku da nije potrebna stratedka procjena utjecaja na okoli§. Za predmetni Plan
ishodena je i suglasnost od prije navedenog odjela Splitsko-dalmatinske upanije (KLASA: 351-
02/18-03/0085, URBROJ: 2181/1-10/07-18-0003 od 15. lipnja 2018. god.).

Plan gospodarenja otpadom Grada Visa sadrzi:

1. analizu, te ocjenu stanja i potreba u gospodarenju otpadom na podrucju jedinice
lokalne samouprave uklju€ujuéi ostvarenje ciljeva,

2 podatke o vrstama i koli¢cinama proizvedenog otpada, odvojeno sakupljenog otpada,
odlaganju komunalnog i biorazgradivog otpada te ostvarivanju ciljeva,

3 podatke o postojecim i planiranim gradevinama i uredajima za gospodarenje otpadom
te statusu sanacije neuskladenih odlagalita i lokacija oneéi$éenih otpadom,

4, podatke o lokacijama odbacenog otpada i njihovom uklanjanju,

5 mjere potrebne za ostvarenje ciljeva smanjivanja ili sprje¢avanja nastanka otpada,
uklju€ujuci izobrazno-informativne aktivnosti i akcije prikupljanja otpada,

6. opfe mjere za gospodarenje otpadom, opasnim otpadom i posebnim kategorijama
otpada,

7 mjere prikupljanja mijeSanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog
otpada,

8. mjere odvojenog prikupljanja otpadnog papira, metala, stakla i plastike te krupnog
(glomaznog) komunalnog otpada,

9. popis projekata vainih za provedbu odredbi Plana,

10.  organizacijske aspekte, izvore i visinu financijskih sredstava za provedbu mjera
gospodarenja otpadom,
11.  rokove i nositelje izvréenja Plana.

Plan gospodarenja otpadom Grada Visa izraden je sukladno Zakonu o odrivom gospodarenju
otpadom i Planu gospodarenja otpadom Republike Hrvatske za razdoblje 2017.-2022.

Plan gospodarenja otpadom grada ili op¢ine donosi gradsko, odnosno opéinsko vijeée, uz
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prethodnu suglasnost upravnog tijela jedinice podruéne (regionalne) samouprave nadleZnog
za poslove zastite okolisa.

Clankom 174. Zakona o odr¥ivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/ 17) propisano je da
postojeci Zupanijski, gradski i opcinski planovi gospodarenja otpadom koji su doneseni na
temelju Zakona o otpadu NN 178/04, 111/06, 60/08 i 87/09) do dana stupanja na snagu ovoga
Zakona, ostaju na snazi do isteka roka na koji su doneseni u dijelu u kojem nisu u suprotnosti
s odredbama ovoga Zakona i Plana.

Stavkom 1. lanka 20. Zakona o odrZivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17) propisano
je da jedinica lokalne samouprave dostavlja godi$nje izvje$¢e o provedbi Plana gospodarenja
otpadom jedinici podrucne (regionalne) samouprave do 31. oZujka tekuée godine za
prethodnu kalendarsku godinu i objavljuje ga u svom sluZzbenom glasilu.

Ciljevi Plana gospodarenja otpadom Grada Visa preuzeti su iz Plana gospodarenja otpadom Republike
Hrvatske:

Br. Cilj
Cilj 1.1. Smanijiti ukupnu koli¢inu proizvedenog komunalnog
otpadaza5%
Unaprijediti sustav | Cilj 1.2. Odvojeno prikupiti 60 % mase proizvedenog komunalnog
5 gospodarenja otpada (papir, staklo, plastika, metal, biootpad i dr.)
" | komunalnim Cilj 1.3. Odvojeno prikupiti 40 % mase proizvedenog biootpada
otpadom koji je sastavi dio komunalnog otpada
Cilj 1.4. OdloZiti na odlagaliSta manje od 25 % mase proizvedenog
komunalnog otpada
Cilj 2.1. Odvojeno prikupiti 75 % mase proizvedenog gradevnog
Unaprijediti sustav otpada
gospodarenja Cilj 2.2. Uspostaviti sustav gospodarenja otpadnim muljem iz
posebnim uredaja za protiscavanje otpadnih voda
5 kategorijama Cilj 2.3. Unaprijediti sustav gospodarenja otpadnom ambalazom
" | otpada Cilj 2.4, Uspostaviti sustav gospodarenja morskim otpadom
Cilj 2.5. Uspostaviti sustav gospodarenja otpadnim brodovima,
podrtinama i potonulim stvarima na morskom dnu
Cilj 2.6. Unaprijediti sustav gospodarenja ostalim posebnim
kategorijama otpada
3. | Unaprijediti sustav gospodarenja opasnim otpadom
4. | Sanirati lokacije oneciS¢ene otpadom
5. | Kontinuirano provoditi izobrazno-informativne aktivnosti
6. | Unaprijediti informacijski sustav gospodarenja otpadom
7. | Unaprijediti nadzor nad gospodarenjem otpadom
8. | Unaprijediti upravne postupke u gospodarenju otpadom
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Red prvenstva gospodarenja otpadom sukladno Zakonu o odrzivom gospodarenju otpadom:

1. sprjetavanje nastanka otpada,
priprema za ponovnu uporabu,
2. recikliranje,
3. drugi postupci oporabe, npr. energetska oporaba i
4. zbrinjavanje otpada.

Sprjecavanje nastanka otpada, prema definiciji iz Zakona o odrZivom gospodarenju otpadom,
su mjere poduzete prije nego li je tvar, materijal ili proizvod postao otpad, a kojima se
smanjuju:

a) kolicine otpada ukljucujuci ponovnu uporabu proizvoda ili produZenje Zivotnog vijeka
proizvoda,

b) Stetan ucinak otpada na okoli$ i zdravlje ljudi ili

c) sadriaj $tetnih tvari u materijalima i proizvodima.

4. ANALIZA, OCIENA STANJA | POTREBA U GOSPODARENJU OTPADOM NA PODRUCIU
GRADA VISA, UKLJUCUJUCI OSTVARIVANIJE CILIEVA

Na podrucju Grada Visa komunalni otpad i izdvojene vrste komunalnog otpada sakuplja tvrtka
Gradina Vis d.o.o. Sakupljeni komunalni otpad odlaZe se na odlagaliste Welington koje se
nalazi na podrucju Grada Visa te njime upravlja spomenuta komunalna tvrtka.

Prikupljeni komunalni otpad se odlaZe na sluzbenom neuredenom odlagalistu Wellington koje
se nalazi na podrucju Grada Visa.

Organiziranim sakupljanjem otpada obuhvaéeno je oko 99% stanovnistva Grada Visa.
Dinamika odvoza komunalnog otpada tijekom turisticke sezone odvija se svaki dan dva puta
za naselje Vis, dok za ostala naselja jednom svaki dan, osim nedjelje. Odvoz otpada u razdoblju
van turisti¢ke sezone odvija se svaki dan na podrucju naselja Vis, dok se za druga naselja odvoz
obavlja dva puta tjedno.

Odvoz komunalnog otpada obavlja se sljede¢im prijevoznim sredstvima:
- kamion smecar — Mercedes 1517 — kapaciteta 16 m>,1996. godine;
- kamion Mercedes Atego 1222K 4X2 sa nadogradnjom rotopres zapremine 10 m?, 2011.
godine;
- kamion Iveco Daily 35C13 sa nadogradnjom Rossi Qube zapremine 5,5 m?, 2014.
godine;
- kamion Iveco Daily 35C13D (zatvoren sa samoistovar), 2005. godine
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Sustav prikupljanja komunalnog otpada iz kuéanstva odvija se u plastiénim posudama
(kantama od 120/140 |) i kontejnerima od 1.100 I

Svaki korisnik ima pravo na jedan odvoz glomaznog otpada godi$nje bez naknade. Na podruéju
Grada Visa postavljeno je 7 zelenih otoka za prikupljanje odvojenog otpada, sa spremnicima
za papir, staklo, plastiku i tekstil.

1. U 2018. godini nije nabavljeno vozilo za odvojeno prikupljanje otpada. U planu je nabaviti
kamion za odvojeno prikupljanje otpada — otpadnog papira, kartona, plastike, stakla i
metala kapaciteta 16m3. Vrijeme realizacije ovisi o raspisivanju natje€aja pri FZOEU za
sufinanciranje vozila.

2. Tijekom 2018. nabavljeno je 6 kontejnera kapaciteta 1100 | za odvojeno prikupljanje
papira, 6 kontejnera kapaciteta 1100 | za prikupljanje mijeSanog komunalnog otpada, 10
spremnika kapaciteta 240 | za biootpad, 2 kontejnera 1100 | za odvojeno prikupljanje
bioopada.

3. U tijeku je izgradnja reciklaZnog dvorista na odlagali$tu Welington. U sklopu istog nije
predviden ,Kutak ponovne uporabe“.

4. Nabava mobilnog reciklaznog dvorista trenutno nije planirana zbog izgradnje reciklaznog
dvorista na deponiju Welington.

5. Planirana je izgradnja reciklaZznog dvorista za gradevinski otpad na deponiju Welington.

6. lzgradnja Centra za ponovnu uporabu nije planirana.

7. lzgradnja sortirnice planirana je u sklopu sanacije odlagali$ta Welington. Buduéi da je
proces sanacije u fazi dobivanja gradevinske dozvole, ista ¢e biti izgradena za vrijeme
saniranja odlagaliSta otpada. Adresa odlagaliSta je Stenjalo bb. Planirano je koristenje

zajedno s gradom KomiZom, buduéi da je njihovo odlagalidte u fazi zatvaranja te ée se u
buducnosti sav otpad otoka Visa odlagati na odlagalitu Welington.
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8. lzgradnja kompostane planirana je u sklopu sanacije odlagalista Welington. Buduéi da je
proces sanacije u fazi dobivanja gradevinske dozvole, ista ée biti izgradena za vrijeme
saniranja odlagaliita otpada. Adresa odlagaliita je Stenjalo bb. Planirano je koristenje
zajedno s gradom Komizom, buduci da je njihovo odlagaliSte u fazi zatvaranja te ée se u
buducnosti sav otpad otoka Visa odlagati na odlagalitu Welington.
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10.

i 8

12,

13.

14.

Nije planirana izgradnja bioplinskog postrojenja.

Nije planirana gradevina za gospodarenje muljem iz uredaja za proéidéavanje otpadnih
voda.

Tvrtka Gradina Vis d.o.0. posjeduje opremu za sjeckanje granja i vrtnog otpada, poput
motornih kosilica sa i bez noZeva, motorna kosilica na guranje, motorne pile za rezanje
grana, kresac visokih grana s teleskopom, Skare za rezanje grana, teleskopske 3kare za
rezanje grana, puhaci za lid¢e, ljestve raznih dimenzija.

Uspostava sustava kuénog kompostiranja je u fazi nabave spremnika. Buduéi da u Gradu
Visu postoji veliki broj kuc¢anstava s ku¢ama i okuénicama te da se veé podijelilo 50
kompostera gradanima, u planu je nastaviti s istim.

Izmjena cjenika javne usluge prikupljanja mijeSanog komunalnog otpada koji ¢e biti baziran
na koli¢ini predanog otpada je u izradi. Planirano vrijeme izrade cjenika jedo kraja tekuce
godine. U sklopu cjenika, planira se uvoditi stimulativni poticaj — popust na cijenu
prikupljanja komunalnog otpada za skupinu korisnika koji dostizu odgovarajuce ciljeve u
odvojenom prikupljanju otpada.

Uvodenje informatickog sustava evidencije kolicine i vrste otpada je planirano po dolasku
opreme — kanti i kontejnera za prikupljanje otpada te nakon izrade cjenika.
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15;

16.

17

18.

19.

20.

21.

Nije u planu provodenje Zelene javne nabave.

Grad Vis ima zaposlenog jednog komunalnog redara na pola radnog vremena.

Izmjena Odluke o komunalnom redu koja ¢e biti uskladena s novim zakonodavstvom je u
fazi izrade, pripreme za iducu sjednicu Gradskog vijeca, koja ¢e se odriati do kraja lipnja
ove godine.

Zapoceto je provodenje sustava nadzora prostora grada s ciliem uotavanja nepropisno
odbacenog otpada. Lokacije na kojima se planira uspostaviti video nadzor su sva divlja

odlagaliSta na podrudju grada Visa i zeleni otoci. O¢ekivano vrijeme realizacije je godina
dana.

Sanacija lokacija onetiS¢enih nepropisno odbacenim otpadom je u 90% slu¢ajeva izvriena,
a preostalih 10% biti ¢e sanirano do kraja tekuée godine.

Grad Vis veé dugi niz godina provodi edukativne aktivnosti za sve dobne skupine (vrti¢,

osnovna 3kola, srednja $kola, mladi, stanovnici grada Visa, te gosti). Planirano je nastaviti
s istim aktivnostima.

Na podrucju grada provedeno je niz eko akcija u kojima su sudjelovale gradska tvrtka, te
razne udruge sa podruéja grada.

) Vrsta otpada
;!“: Je koji je
sudjelovao | preyiadavao
?::::; pr?:tla:‘::e Lokacija Naziv akcije (rekreativci, (staklo,
gradan'i, skola, plastika,
vrtic...) papir...}
- Staklo,
;(_5) :::::;‘f; Uvala Ciséenje plaZa | Limena glazba plastika,
1. 20'1 8.. Grandovac Grada Visa Vis naplavine
15. travnja — Eiterianiis Staka'?,
2 10. svibnja Uvala Parja Je p NK Vis plastika,
. 2018.g. Grada Visa naplavine
ja — Staklo,
= oy Jyia e, Cis¢enje plaza | Planinarsko lastik
3 10. svibnja otok plastika,
1 ; Grada Visa drustvo Hum lavi
2018.g. Budihovac naplavine
- Staklo,
if} ;ﬁ;‘:{g Uvala Cis¢enje plaza | Grupa plastika,
4. 20:1 2. Stonéica Grada Visa gradana naplavine
j Staklo,
15. travnja — = . ” ),
5 10. svibnja Uvala Zaglav Ciscenje plaZa | Gradina Vis | plastika,
; 2018.9. Grada Visa d.o.o. naplavine

oo QO(‘—




15. travnja — Bitirie e || G Staklo,

10. svibnja Uvala Stiniva SREIS P e plastika,

2018.g. Grada Visa gradana naplavine
Udruga

15. ruina Islomania, Staklo,

20'1 8 4 Uvala Milna Zelena Cistka | gradani i plastika,

: Gradina Vis | naplavine

d.o.o.

j tf Plastika,
Rivitjsda Uvala Cis¢enje plaza | Gradina Vis tali. stakl
studenog i ! metali, staklo,
2018. Smricevica Grada Visa d.o.o. naplavine

5. PODACI O VRSTAMA | KOLICINAMA PROIZVEDENOG OTPADA, ODVOIJENO

SAKUPLJENOG OTPADA, ODLAGANJU KOMUNALNOG | BIORAZGRADIVOG OTPADA TE
OSTVARIVANIJU CILUEVA NA PODRUCJU GRADA VISA

Ukupno
Podrutje sa Broj predano
Tvrtka ili naziv kojeg je otpad stanovn’ika Kljucni broj Nazlv otpada (preuzeto u
skupljen obuhvaéen otpada 2018. godini)
(opéina/grad) skupljanjem tona
.| Grad Vis 1.920 200301 Mijesani 590,675
Gradina Vis ;
d komunalni
.0.0.

otpad
radina Vis Grad Vis 1.920 200307 Glomazniotpad | 17,8
d.o.o.
Yakstii. Viaknb Grad Vis 1.920 2001 11 Tekstil 2,53
d.o.0. za usluge
DS SMITH Grad Vis 1.920 150101 zfn;:;z:zja 55
UNLA PAPIR
CROATIA d.o.o.

Grad Vis 1.920 1302 08* ostala motorna, | 0,7

CIAN d.o.o. T .

strojna i maziva

ulja

iti Koligina
Tvrtka koja Opéina/grad iz Ukupnav oRna bi di
2 5 ; : = odloZenog lorazgradive
Naziv odlagalista gospofarl kojeg se odlaie otpada komponente
odlagalistem otpad {tona) (tona)
Welington Gradina Vis Grad Vis 608,475
10
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6. STATUS ODLAGALISTA

Na podrudju Grada Visa postoji sluzbeno odlagali$te ,Wellington” koje se koristi od 1963.
godine, a smjesteno je isto¢no od najbliZe gradevinske zone grada na udaljenosti od oko 2.800
m. Povr$ina na kojoj je odloZen otpad iznosi oko 3 ha, a okoli§ odlagali$ta su $uma i makija.
Odlagaliste nije ogradeno, postoji objekt za zaposlene i videonadzor. Prema postojec¢im
podacima, u prosjeku se dnevno odlaZe oko dvije tone komunalnog otpada, a osim
komunalnog otpada odlaZe se gradevinski, glomazni. Procjenjuje se da je do danas na
odlagaliStu ukupno odloZeno oko 35.000 tona komunalnog otpada.
Od projektne dokumentacije za sanaciju odlagalita izgradena je Studija o utjecaju na okoli$
sanacije odlagalita otpada Wellington 2011. godine od tvrtke Institut IGH d.d., zatim
lokacijska dozvola za sanaciju odlagaliSsta komunalnog otpada i njegovo koristenje do
uspostave regionalnog centra za gospodarenje otpadom prema Idejnim gradevinskim
projektom izradenim od strane tvrtke H-PROJEKT d.o.0. Od 2013. godine traje postupak
ishodenja gradevinske dozvole. Do sada je uredena pristupna cesta do odlagaliita sa
kompletnom infrastrukturom.
Planirana sanacija obuhvaca preoblikovanje postojeceg otpada i njegovo prekrivanje zavrnim
prekrivnim sustavom, izuzev dijela na kojem je izvedena ploha za prihvat gradevinskog otpada
koji sadrZi azbest. Nova ploha ¢e se formirati na prostoru novog dijela odlagali$ta na nacin da
Ce se postojeci otpad preoblikovati dok ¢e se po rubu plohe izvesti obodni nasip od kamenog
materijala visine 1,5 m. Na dnu plohe ¢e se postaviti sloj kamenog materijala debljine 20 cm.
Cjelokupna povrsina novog saniranog odlagalista (ploha za odlaganje novog i starog otpada,
obodni nasip i obodni kanal) ¢e zauzimati povrSinu od oko 1,05 ha. Dio ove plohe se oslanja
na pokose starog otpada tako da se navedene povriine djelomi¢no preklapaju.
Nacelno podrucje zahvata sanacije odlagali$ta ¢e se sastojati od sljedecih dijelova:

- Ploha za prihvat gradevinskog otpada koji sadrZi azbest i ostali évrsto vezani azbestni

otpad,

- Sanirani stari dio odlagalista,

- Nova ploha za nastavak odlaganja uklju¢ujuéi i obodni nasip,

- Plato za pretovarnu stanicu,

- Protupozarni put s okretistem na kraju,

- Upravni i servisni dio komunalnog poduzeca Gradina Vis d.o.o. i buduée pretovarne

stanice,

- Asfaltirana interna prometnica unutar kruga odlagalista,

- Sustav za odvodnju oborinskih voda-obodni kanal, separator i taloZnice

- Ograda '
Sukladno vaZzecim lzmjenama i dopunama Lokacijske dozvole, predvideno je da se sanacija
odlagaliSta provede na katastarskim Cesticama ¢ija je ukupna povriina 46.003 m?2. Prije
pocetka gradenja moguce je izraditi Parcelacijski elaborat u svrhu diobe ili spajanja pojedinih
Cestica te bi imali sedam projektiranih zona.

11
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Zbog nedobivanja gradevinske dozvole (zahtjev je predan 2013. god.), a zbog neuskladenosti
stanja u zemljiSniku i katastru, Grad Vis je travnju 2018. god. podnio tuZbu DrZavnom
odvjetnistvu protiv nepoznatog poéinitelja.
2019. godine je sa FZOEU potpisan cetrnaesti aneks ugovor o sufinanciranju sanacije i
izgradnje odlagali$ta Welington.

Opis

Status aktivacije

Visa postoji sluzbeno
odlagaliSte
+Wellington” koje se
koristi od 1963.
godine, a smjesteno je
istoéno od najblize
gradevinske zone
grada na udaljenosti
od oko 2800 m.
PovrSina na kojoj je
odloZzen otpad iznosi
oko 3 ha, a okoli§
odlagalista su Suma i
makija.

.y Status koristenja (Sanirano uz daljnje
Naziv odlagalista (U nekoliko reZenica (Aktivno ili zatvoreno) koristenje, U pripremi,
opisati odlagaliste) Sanirano)
Welington Na podrucju Grada | Aktivho sanacija odlagalista je

u fazi ishodenja
gradevinske dozvole

7. PODACI O POSTOJECIM | PLANIRANIM GRADEVINAMA | UREDAJIMA ZA GOSPODARENJE

OTPADOM
Ocekivana
Naziv Opis realizacija
i i Status (Za one u planu
gradevine/uredaja Lokacija (U nekoliko (Baradenoiliu s

za gospodarenje (Navesti lokaciju) refenica opisati I:ﬁu aradiic) izgradnje na\festi

otpadom gradevinu/uredaj) | P Zgradnj o&ekivano vrijeme
realizacije)

12
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8. PODACI O LOKACIJAMA ODBACENOG OTPADA | NJIHOVOM UKLANJANJU

Divije odlagaliste
Redni Naziv divijeg Procijenjena koli¢ina | Najzastupljenija vrste uklonjeno
broj odlagalista otpada u m? odbatenog otpada
DA/NE
1. | Okjuc-PodstraZje Cca 1000 Gradevinski otpad DA
2. | Samogor-Vis Cca 10 Kuéni otpad DA
3. | Serpentine-Vis Cca 15 Mijeani gradevinski i | DA
kucni otpad
4. | Lorca-Vis Cca 20 Gradevinski otpad i | DA
auto olupine
5. | Tihobraée-Stongica- Cca 20 Gradevinski otpad i| DA
Vis auto olupine

9. MIERE POTREBNE ZA OSTVARENJE CILJEVA SMANJIVANJA ILI SPRIECAVANJA NASTANKA
IZOBRAZNO-INFORMATIVNE

OTPADA,

Ukuucusuéi

AKTIVNOSTI |

AKCUE

PRIKUPLJANJA OTPADA

Provest e se javna tribina i jedna radionica za djecu predskolskog uzrasta o vaZnosti

odvajanja otpada u 2019. (Zeleni servis d.o.0.)

10. OPCE MIERE ZA GOSPODARENJE OTPADOM, OPASNIM OTPADOM | POSEBNIM

KATEGORIJAMA OTPADA

Provest ¢e se javna tribina i jedna radionica za djecu predskolskog uzrasta na temu

gospodarenja otpadom. (Zeleni servis).

11. MJERE PRIKUPLJANJA MUESANOG KOMUNALNOG OTPADA | BIORAZGRADIVOG
KOMUNALNOG OTPADA, TE MJERE ODVOJENOG PRIKUPLIANJA OTPADNOG PAPIRA,

METALA, STAKLA | PLASTIKE TE KRUPNOG (GLOMAZNOG) KOMUNALNOG OTPADA

Nabavljeni su spremnici za odvojeno prikupljanje otpadnog papira i kartona, biootpada te
tekstila. Kroz proteklo razdoblje postavljeno je sedam zelenih otoka na podruéju grada
Visa. Redovito odvozimo sakupljeni tekstil, karton, te maziva i otpadna ulja na daljnju
oporabu. U tijeku je postupak dobivanja kanti za mijeSani komunalni i biorazgradivi

komunalni otpad.
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12. POPIS PROJEKATA VAZNIH ZA PROVEDBU ODREDBI PLANA, ORGANIZACIJSKI ASPEKTI,
IZVORI | VISINA FINANCUSKIH SREDSTAVA ZA PROVEDBU MIJERA GOSPODARENIJA
OTPADOM

Dugi niz godina provodimo projekte (projektna dokumentacija, ¢iS¢enje plaZza, sanacija divljih
odlagalista, edukativne radionice, zeleni otoci...) U protekloj godini odriane su akcije ¢i§éenja
plaZa koje su ranije navedene.

13. ROKOVI | NOSITELJI IZVRSENJA PLANA

otpadom

Redni IzvrSeno
broj Predvideno PGO za 2018. g DA/NE/DJELOMIENO
1 kuéno kompostiranje ne
2 nabava opreme i vozila za odvojeno prikupljanje papira, djelomicno
: metala, plastike, stakla i tekstila
3 izgradnja sortirnice ne
4 izgradnja reciklaZnih dvorista djelomiéno
5 uvodenje naplate prikupljanja i obrade mijeSanog i ne
; biorazgradivog komunalnog otpada po koli&ini
6 Nabava opreme i vozila za odvojeno prikupljanje biootpada djelomiéno
lzgradnja postrojenja za bioloSku obradu odvojeno
7 : : ne
prikupljenog biootpada
8. lzgradnja i opremanje reciklaZnih dvorista za gradevni otpad Ne
9 Pracenje udjela biorazgradivog otpada u mije3anom Ne
; komunalnom otpadu
10. | Sanacija odlagalita neopasnog otpada Ne
11. | Sanacija lokacija onetis¢enih otpadom odbaéenim u okoli$ Da
12 Provedba aktivnosti predvidenih Programom izobrazno- dielomiio
" | informativnih aktivnosti o odriivom gospodarenju otpadom ]
13, Izobrazba svih sudionika uklju¢enih u nadzor gospodarenja djslomitna

"&Z—OG a—
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14. ZAKUUCAK

Nastavit Ce se putem edukativno-informativnih aktivnosti informirati stanovnike grada ali i
gospodarske subjekte o vaZnosti odgovornog gospodarenja otpadom sprjecavanju nastanka
otpada na njegovom izvoru — u kucéanstvima i na radnim mjestima. Gradane savjetujemo o
tome da razmisle prilikom kupovine o stvarima koje kupuju, o ambalaZi u kojoj je predmet
kupovine zapakiran, koridtenju proizvoda koji se mogu reciklirati, smanjenju koriStenja
jednokratnih proizveda, koriStenje povratne ambalaZe, poticanju ponovne upotrebe i sl.

KLASA: 351-01/15-01/10
URBROJ: 2190/01-03-19-61
Vis, 29. oZujka 2019. god.

Gradonacelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.

15
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Na temelju Clanka 4. Zakona o sluzbenicima i namjestenicima u lokalnoj i
podruénoj (regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine", br. 86/08, 61/11 i 4/18),
Clanka 53., stavak 1. podstavak 14. i ¢lanka 62. stavak 4. Statuta Grada Visa
("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13, 2/13 i 6/18) Gradonad&elnik Grada Visa,
dana 02. travnja 2019. god., donosi

PRAVILNIK
o IV. izmjeni i dopuni
Pravilnika o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela
Grada Visa

Clanak 1.

U Pravilniku o unutarnjem redu Jedinstvenog upravnog odjela Grada Visa
(»Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 11/10, 3/13, 3/15 i 2/18)., u glavi VI. -
Sistematizacija radnih mjesta, u ¢lanku 10. stavku 1. iza togke 4. dodaje se totka
4.a, koja glasi:

»4.a Naziv radnog mjesta: Djelatnik u pismohrani
Kategorija: lIl.
Potkategorija radnog mjesta: Referent
Klasifikacijski rang: 11.

Potrebno struéno znanje:

- srednja stru¢na sprema ekonomskog ili upravnog smjera,

- najmanje jedna godina radnog iskustva na odgovarajuéim poslovima,

- poloZen drzavni struéni ispit,

- poloZen struéni ispit za rad u pismohrani sukladno Pravilniku o struénom
usavrsavanju i provjeri struéne osposobljenosti djelatnika u pismohranama
(,Narodne novine“, br. 93/04)

- poznavanje jednog stranog jezika,

- poznavanje rada na PC-u (MS Office programi).

Broj izvrsitelja: 1

Opis poslova i zadataka:

- obavlja poslove preuzimanja gradiva od sluzbenika, formira tehni¢ke jedinice,
oznacava ih potpunim oznakama i odlaze ih u spremista,

- obavlja poslove sredivanja i popisivanja gradiva,

- provodi mjere materijalno-fizicke zastite gradiva,

- odabire arhivsko gradivo,

- izluCuje registraturno gradivo kojemu su prosli rokovi uvanja,

- priprema predaju arhivskog gradiva nadleznom arhivu,

- izdaje gradivo na kori$tenje te vodi evidenciju o tome.

"o?ﬂe?'"



Sluzbenik u pismohrani duzan je u svojem radu pridrzavati se etickog
kodeksa struke:

- Cuvati integritet gradiva i na taj nain pruzati jamstvo da ono predstavija
trajno i pouzdano svjedo&anstvo proslosti,

- dokumentirati svoje postupke pri obradi gradiva i opravdati ih,

- postivati slobodu pristupa informacijama i propise u svezi s povjerljivodéu
podataka i zastitom privatnosti i postupati unutar granica zakona i drugih
propisa,

- ne sluziti se svojim poloZajem za vlastitu ili bilo &iju neopravdanu korist,

- nastojati posti¢i najbolju struénu razinu sustavno i stalno obnavljajuci svoje
znanje s podrugja arhivistike i dijeliti s drugima rezultate svojih istrazivanja i
iskustava.

Prigodom rasporedivanja na druge poslove ili prestanka radnog odnosa
odgovorna osoba za rad pismohrane odnosno sluzbenik u pismohrani duZan je
izvrsiti primopredaju arhivskog i registraturnog gradiva s osobom koja preuzima
pismohranu.*

Clanak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u "SluZzbenom
glasniku Grada Visa".

KLASA: 023-05/15-01/04 Gradonaéelnik Grada Visa
URBROJ: 2190/01-02-19-4 Ivo Radica, v.r.
Vis, 02. travnja 2019. god.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonacelnik
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Temeljem ¢lanka 18. Odluke o uvjetima i naéinu davanja javnih povrSina na privremeno koristenje
("SluZbeni glasnik Grada Visa", br. 2/12, 1/13 i 3/14) i ¢lanaka 34. i 101. Statuta Grada Visa

("SluZbeni glasnik Grada Visa", br. 1/ 13, 2/13 i 6/18) Gradonadelnik Grada Visa, dana 02.travnja
2019. god., donosi

ODLUKU
)
VL Izmjeni i dopuni Odluke
o utvrdivanju visine naknade (zakupnine) za koriStenje Jjavnih povrSina
na podrudju Grada Visa

Clanak 1.

U Odluci o utvrdivanju visine naknade (zakupnine) za kori3tenje javnih povrsina na
podru¢ju Grada Visa (»»Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 3/12, 4/14, 1/ 15, 3/15, 3/171 5/18)

u ¢lanku 2., st.1., Tabela 5. mijenja se i glasi:

Zauzimanije javne povréine Dnevno u kn
Za odlaganje gradevinskog materijala- po 10,00
mz
Za postavu gradevinske skele i dr. opreme- 10,00
po m?
Za prodaju galanterije, tekstila, kucanskih 300,00
potrepstina i sl. — van sezone

Tabela 5.
Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja, a objaviti ée se u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®,
KLASA: 372-03/19-30/3 GRADONACELNIK
URBROJ: 2190/01-02-19-1 GRADA VISA
Vis, 02.travnja 2019. god. Ivo Radica,v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonadelnik
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Temeljem ¢lanka 5. Odluke o uvjetima i nadinu davanju javnih povr¥ina na privremeno
koristenje (Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 2/12, 1/13 i 3/14) i ¢lanka 53. Statuta Grada
Visa ("SluZbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13, 2/13 i 6/18), Gradonadelnik Grada Visa, dana
03.travnja 2019. god., donosi

PLAN
Koritenja javnih povrsina
na podrucju Grada Visa u 2019. god.

I. OPCE ODREDBE

Planom koriStenja javnih povrsina odreduju se lokacije za postavljanje privremenih objekata i
naprava, i to:

- pokretna naprava - lako prenosivi objekt koji sluZi za prodaju raznih artikala ili
obavljanje odredenih usluga - $tand, banak, klupa, stol, stolica, kolica, 8krinja,
hladnjak, ambulantna ugostiteljska i sli¢na prikolica, slikarski Stafelaji, naprave za
igru djece (trampolin i djedji autiéi), automati, peé i naprava za pecenje plodina i
palaéinki, i sl.

Planom koriStenja javnih povriina planira se njihov razmj eStaj unutar odredene lokacije, kao i
njihova namjena u 2019. god.

1. II. NAMJENA I LOKACIJE ZA POSTAVLJANJE
2. PRIVREMENIH OBJEKATA I NAPRAVA

- Grad Vis -

1. LOKACIJA —- TRAJEKTNO PRISTANISTE

A/ Odabrati najadekvatniju poziciju za postavu §tanda na nadin da ista bude
svrsishodna, a da ne ometa odvijanje i ne ugroZava sigurnost prometa ljudi i vozila.
Namjena — natkriveni otvoreni drveni $tand sa zatvorenim dijelom ispod prodajne
poviSine predviden za potrebe Turisti¢ke zajednice Grada Visa i privatne
iznajmljivace.

Kapacitet: 1 Stand

2. LOKACIJA - RAVNICA MATICE HRVATSKE

A/ Izdignuti poploéani plato na Ravnici Matice Hrvatske
Namjena: - povrsina za prodaju autohtonih proizvoda vlastite proizvodnje i
autohtonih suvenira s motivom otoka Visa, povrina za privremeni objekt —
dalmatinska kuéica, naprave za igru djece.
Kapacitet: 1 Stand, 1 privremeni objekt, 1 naprava.
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3. LOKACIJA - OBALA SV. JURJA

A/ Prostor “ispred* zgrade Hrvatske Poste
Namjena: natkriveni otvoreni drveni pultevi sa zatvorenim dijelom ispod prodajne
povrSine predviden za potrebe prezentacije i prodaje autohtonih viskih proizvoda ili
autohtonih viskih suvenira.
Kapacitet — 1 §tand

B/ Prostor ispred sjeverne fasade objekta u kojem je smjestena Ribarnica.
(lokacija izmedu ribarnice i trgovine Crocs)
Namjena: povrina za prodaju prirodnih cijedenih sokova i sl.( drvena montaZna
kuéica do 4m2 )

Kapacitet : 1 privremeni objekt.

C/ Prostor na Obali Sv. Jurja (ispred zgrade Grada Visa)
Namjena: natkriveni otvoreni drveni pultevi sa zatvorenim dijelom ispod prodajne
povrsine predviden za potrebe prezentacije i prodaje autohtonih vigkih proizvoda.
Kapacitet —2 $tanda

D/ Prostor na Trgu 30. svibnja 1992. (ispred zgrade Grada Visa)
Namjena: Prodaja autohtonih proizvoda vlastite proizvodnje i autohtonih suvenira s
motivom otoka Visa povr$ina za privremeni objekt-dalmatinska kuéica.
Kapacitet : 2 privremena objekta.

E/ Prostor “iza“ zgrade Hrvatske Poste i Hrvatskog doma
( lokacija Font ).
Namjena — povrsina za prodaju suvenira i biZuterije.
Kapacitet - 1 $tand

F/ Prostor na Rivi Kut
Namjena - natkriveni otvoreni drveni pult sa zatvorenim dijelom ispod prodajne
povrsine predviden za prodaju autohtonih proizvoda vlastite proizvodnje i autohtonih
suvenira s motivom otoka Visa.
Kapacitet: 1 $tand.

- Cijelo podrucje Grada Visa-

- Lokacija i uvjeti postavljanja ugostiteljske terase (Stekata) - stolova i stolica ispred
poslovnog prostora ugostiteljskih objekata odreduje se neposredno na licu mjesta za
svaki ugostiteljski objekt ovisno o lokaciji i namjeni objekta postivajuéi zakonske
odredbe i vaZeée Odluke Grada Visa, te ée se na zahtjev korisnika, a ukoliko je to
moguce sklopiti ugovor o koristenju (zakupu) javne povrsine.

- Lokaciju, veli¢inu i uvjete iznajmljivanja javne povrdine - ispred poslovnog
prostora (prodajnog i usluZnog tipa) odrediti ée se neposredno na licu mjesta, ovisno
zahtjevu korisnika poslovnog prostora i povrSinskoj moguénosti javne povrine, na
na¢in da se ne onemoguéi koritenje osnovne namjene te povrsine.

- Prodaja plodina, palaginki, kokica, sladoleda i sli¢no na pokretnim kolicima moguéa
je na svim javnim povr§inama uz prethodnu suglasnost Grada Visa.
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- Postava slikarskog $tafelaja, prodaja slika, postava banka ili stalka za usluge izrade
tetovaza, i sl. odredit ¢e se ovisno o interesu zakupoprimaca i moguénosti lokacije.

- Svi dudani na podrudju Grada Visa koji se bave prodajom robe, osim

prehrambene robe, dozvoljena je postava — izlaganje robe neposredno ispred
prodavaonice, samo u reklamne svrhe i to na 1 (jednom) stalku-vjesalici max. povr$ine
do 1m2.

- Ne smije se koristiti javna povriina van gabarita ve¢ unaprijed obiljeZenih od strane
Grada Visa.
ITI. KAZNENE ODREDBE

1. Za krSenje odredaba ovog Plana primjenjuju se kaznene odredbe propisane Zakonom o
trgovini i Odluke o komunalnom redu.

IV. ZAVRSNE ODREDBE

1. Nadzor nad primjenom ovog Plana provoditi ée komunalno redarstvo Grada Visa, Drzavni
inspektorat i druge nadleZne inspekcije.

2. Grafi¢ki prikazi su sastavni dio Plana postavljanja privremenih objekata na javnim
povriinama na podruéju Grada Visa.

3. Ovim Planom stavlja se izvan snage Plan koriStenja javnih povr§ina na podru&ju Grada
Visa iz 2018. god., KLASA:372-03/18-30/16, URBROJ.:2190/01-02-18-1 od 24, travnja
2018.

4. Ovaj Plan stupa na snagu danom dono3enja i objaviti ée se u "SluZbenom glasniku Grada
Visa",

KLASA: 372-03/19-30/3 GRADONACELNIK
URBROJ: 2190/01-02-19-2 GRADA VISA
Vis, 03.travnja 2019. god Ivo Radica,v.r.

REPUBLIKA HRVAVTSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonacdelnik
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